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INTRODUCTION

This manual will help you get the most from your Nilfisk Liberty SC50 UVGI (Ultraviolet Germicidal Irradiation) Accessory. Read it thoroughly
before operating the machine.
The UVGI accessory is designed to be used with the Nilfisk Liberty SC50 autonomous machine as an add-on kit. The unit incorporates:

1. AUV ballast that is bolted to the chassis under the Operator’s Platform.

2. A quick-connect UV bulb module housing three powerful UV-C bulbs that attaches to the ballast module using a rail and magnet system

and is removable.
3. A communication harness to provide status to the Nilfisk Liberty SC50.
4. A power harness.

Note: Bold letters in parentheses indicate an item illustrated on page 4.
This machine is only suitable for commercial use, for example in hotels, schools, hospitals, factories, shops, offices and rental businesses. The
Nilfisk Liberty SC50 is a battery powered floor cleaning machine.

/A WARNING:

The operation of this machine is strictly limited to trained and qualified operators.

PARTS AND SERVICE

Repairs, when required, should be performed by Nilfisk, Inc., which employs factory trained service personnel, and maintains an inventory of
Nilfisk original replacement parts and accessories.
Call NILFISK, INC. for repair parts or service. Please specify the Model and Serial Number when discussing your machine.

MODIFICATIONS

Modifications and additions to the cleaning machine which affect capacity and safe operation shall not be performed by the customer or user
without prior written approval from Nilfisk, Inc. Unapproved modifications or additions will void the machine warranty and make the customer liable
for any resulting accidents.
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CAUTIONS AND WARNINGS
SYMBOLS

Nilfisk uses the symbols below to signal potentially dangerous conditions. Always read this information carefully and take
the necessary steps to protect personnel and property.

A WARNING!

Is used to call attention to a situation that could cause severe personal injury.

/\ CAUTION!

Is used to call attention to a situation that could cause minor personal injury or damage to the machine or other property.

A [LI"]!I Read all instructions before using.
GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Specific Cautions and Warnings are included to warn you of potential danger of machine damage or bodily harm.
This machine is for commercial use only, for example in hotels, schools, hospitals, factories, shops and offices rather than
normal residential housekeeping purposes.

A WARNING!

This machine shall be used only by properly trained and authorized persons.
* The operation of this machine is strictly reserved to trained and qualified operators.
+ This machine is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge.
* Remove all jewelry when working near electrical components.
+  Avoid operating the UVGI over reflective, mirror-like surfaces or glass where the UV light could be directed at people.
* Turn the machine power OFF and disconnect the batteries before servicing electrical components.
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CAUTIONS AND WARNINGS - CONTINUED
A  CAUTION!

Exposure to UV may cause materials to degrade over time. Different flooring materials and coatings may fade or
bleach with heavy UV exposure. Prior to use, please verify that the flooring that will be cleaned and disinfected has a
UV stable top coat or is UV resistant. Avoid heavy exposure to any flooring that is not UV resistant.

' /\ CAUTION!

High Intensity Ultraviolet Light.

Avoid eye and skin exposure while active!
Ensure all covers are properly installed and intact
during scrubber’s operation.

All floor surfaces under treatment should be verified
to be UV-C stable.

Always disconnect UV-C source before servicing.
Protect eyes and skin from damage caused by UV
exposure by wearing proper Personal Protection
| Equipment.

N

J

When operating this machine, ensure that third parties, particularly children, are not endangered.

Before performing any service function, carefully read all instructions pertaining to that service task.

Power the machine OFF at the power switch and remove the magnetic SmartKey, before changing the brushes, and
before opening any access panels.

This machine should only be used and stored indoors.

The UVGI Accessory hangs very low and behind the wheels, which causes risk of damage if driving on uneven

surfaces or driving over doorsteps etc. (clearance between the floor and lowest metal part of the bulb housing is
0.689" [17.5 mm].

.689
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Do not use on surfaces having a gradient exceeding 5° (8.7%).

Remove the UVGI accessory when transporting the machine to/from cleaning paths.

Look out for obstacles on the surface when driving in reverse.

Do not clean this machine with a pressure washer.

This device contains compact fluorescent light (CFL) bulbs which contain a small amount of mercury. Proper handling
and disposal is required by many local and country regulations.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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KNOW YOUR MACHINE

As you read this manual, you will occasionally run across a bold letters in parentheses - example: (B). These numbers refer to an item shown on
this page unless otherwise noted. Refer back to this page whenever necessary to pinpoint the location of an item mentioned in the text.

A Bulb Life(hour countdown) Reset Buttons
B Bulb Status LED’s
C Bulb Identification Number

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

CONFIGURATION
After installing the UVGI kit, on the machine, the Configuration setting for the “UVGI Kit” must be set to “Yes” in order to be able to operate.
COMFIGURATION
Battery AGM
Charger Algo Offline
TrackClean Yes
ULIGT Kit Tes
1back, 1 select
OPTIONS

There is an option menu item “Scrub with UVGI” that allows the operator to set whether to always clean with UVGI. If selected “Yes”, anytime
Scrub system is active, the UVGI module will be active. This includes manual cleaning and Autonomous cleaning.

QP TIOHS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
1back, 1 select
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PREPARE FOR USE

Before each use conduct a walk-around inspection to verify that the housing is intact.

OPERATION

A. Manual mode:
Manual cleaning with UVGI accessory selected will always turn UVGI on when one-touch scrub button is pressed. User can turn it off manually

using the Up/Down menu key. Be aware that the UVGI needs warm-up and cool-down time up to 30 seconds to preserve bulb life.

MAMUAL CLEAMIMG

P

¥y Lo

oM 0OW OH
[ ] (] @]

¥ turn UL o

B. Autonomous Recording:
Recording plans with UVGI is not needed in order to be able to use existing saved plans. There is nothing to be done differently.

C. Autonomous Playback:
Autonomous playback follows the user option “Scrub with UVGI”.
To playback a plan with UV, select this option to be “Yes”.
To playback a plan without using UV cleaning, set the option to “No”
During playback of a recorded plan the two “AUTONOMOUS CLEANING” screens shown below will toggle.

H||TI IHI IMOLUS CLEAMIMG 03:29 AUTOHOMOUS CLEAMIMG 03:29

O4 0N IIH
[ | [wem] @ ][]

USER INTERFACE DESCRIPTION

There is a visual indication of the UVGI module status on the right side. A UV icon will show if the UVGI unitis OK and operational. In manual
mode, user can turn UVGI on/off using Up/Down arrows. UVGI module status will be indicated under the UV icon on the right.

MAMLUAL CLEAMIMG 0329

O TOH I IH

* turn UL o
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UVGI STATUS

When the UVGl is turned on, a UV icon appears in the status container (right side of the OLED display). The Status Code (1) also appears under
the UV icon. The list of codes that may appear are shown in the table below.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Status Code Description

WAIT UVC bulbs are in preheat state. It may stay in the state up to 30 seconds to allow the bulbs to become
ready

ON High Output state, indicating the UVGI module is ready for germicidal irradiation

ERR There is an error. There could be defective bulbs, or UVGI unit is not ready in 30 seconds

COOL Cool-down period is in effect after the UVC bulbs have been on HO state for some time

IDLE Status changes to idle when the machine is not moving for 60 seconds during scrubbing. UV is turned off
during idle. When the machine starts moving again, the UVGI starts up as well

UCFG UVGl is not configured in the system

OFF Off state

LED STATUS TABLE

There are 3 operating LED’s (2) that indicate the status of the bulbs, one Status LED per bulb.

Diagnostic multi-color LED color code
Function LED Color LED Status
Full load running Green Constant ON
Dimming running Green Flash ON
Upper filament open Red Flash ON
Lower filament open Red 2 Flashes, and 1 pause ON
Deactivate lamp Red Constant ON
Reaching timer limits Yellow Constant ON
Ballast remote control switch Yellow Flash ON
Reaching 90° C temperature limit Red/Yellow Flash ON

FAULTS

The UVGI unit is monitored by the MMC(Main Machine Controller). If the Unit is not ready upon power-up within 30 seconds, a fault is set (9-0001)
“UVGl is not ready”. This fault is also indicated during operation if there is a problem with the UVGI unit. Contact Nilfisk for service should the
fault remain on after the 30 second warm-up.

ACTIMEFAULTZ

9-0001 202007215

ULGI iz not ready

1back, ¥ =croll
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MAINTENANCE

Every 3 months remove the housing and carefully wipe down the reflectors and bulbs with a slightly damp cloth (after the bulbs have fully cooled)
to keep the unit in top shape. Also at this time inspect to ensure everything is intact and nothing is loose.

BULB HOUSING ASSEMBLY REMOVAL AND INSTALLATION

Bulb Housing Removal
A CAUTION!
Power Off machine and allow the bulbs to fully cool.

Insure that at least one wheel is blocked up off the ground to create clearance and ease removal / installation. Damage
to the connectors could occur if the bulb housing is forced on or off.

1. Lift and safely support machine in order to gain clearance to remove the Bulb Housing.

A\ CAUTION!

Do not grab the bulbs or in any way put pressure on them while separating the Bulb Housing from the UV Frame
Assembly as this could break the bulbs.

2. Remove the lock pins and carefully separate the Bulb Housing from the UV Frame Assembly.

UVGI Frame Assembly

/ Guide
/ Bulb Housing

Brush Skirt

Bulb Housing Installation
1. Lift and safely support machine in order to gain clearance to install the Bulb Housing.

A CAUTION!

Do not grab the bulbs or in any way put pressure on them while installing the Bulb Housing onto the UV Frame Assembly
as this could break the bulbs.

2. Line up the Guides on the bulb housing with the Rails on the UVGI Frame Assembly. Then push the housing forward and slide it

onto the Frame Assembly.
3. Install the Pins to lock the bulb housing to the UVGI frame assembly.
4. Safely lower the machine to the floor.
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UV BULB REPLACEMENT

Bulb Removal

1. Remove the Bulb Housing from the UVGI Frame Assembly (see Bulb Housing Assembly Removal and Installation).
2. Unscrew and remove bulb clamps (2) on both ends of the bulb. NOTE: Do not remove the socket locating bracket (3).
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UV BULB REPLACEMENT - CONTINUED

Bulb Installation

/\ CAUTION!

New bulbs have a protective coating around them. DO NOT remove this protective wrap from the bulb.

1. Place a new bulb into the bulb housing. Ensure correct alignment with the socket then carefully press the bulb into the socket.
2. Reinstall the bulb clamps (2) on both ends of the bulb.

3. Identify which bulb was replaced by using the Bulb Identification Number (C). With the machine ON and the bulb housing still
removed from the machine press and hold for 10 seconds the Bulb Life Rest Button (A) which corresponds to the bulb number
that was replaced to reset the hour countdown. Power Off the machine.

4. Reinstall the Bulb Housing onto the UVGI Frame Assembly (see Bulb Housing Assembly Removal and Installation).
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SKIRT REPLACEMENT
Bristle Skirt Removal

1. Remove the Bulb Housing from the UVGI Frame Assembly (see Bulb Housing Assembly Removal and Installation).
2. Remove the nine Screws (4) that secure the Plastic Cover (5) to the Bulb Housing (6).

3. Remove the fourteen Screws (7) and Nuts (8) that secure the Bristle Skirts (9) to the Plastic Cover (5).

4. |Installation is the reverse of removal.

Inner Rubber Skirt Removal

1. Remove the Bulb Housing from the UVGI Frame Assembly (see Bulb Housing Assembly Removal and Installation).

2. Remove the nine Screws (4) that secure the Plastic Cover (5) to the Bulb Housing (6).

3. Remove the twenty-four Screws (10) that secure the Mounting Straps (11) which hold the Inner Rubber Skirts (12) to the Bulb
Housing (6).

4. Installation is the reverse of removal.

5. Reinstall the Bulb Housing onto the UVGI Frame Assembly (see Bulb Housing Assembly Removal and Installation).

7/2020
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Manufactured under EPA Registration Number 97307-PA-1.

UVGI Module Specifications

Power Input = 300 watt @ 24 VDC

IP-X5 Rating (Splash / spray resistant)

Integrated Thermal management circuitry

Redundant UV-C-stable shielding

Electrical interlock to prevent bulb activation during removal / unauthorized manipulation

Bulb Specifications
Custom Engineered Amalgam UVC Emitters

Lamp input power 92 W Each (3 total)

Lamp Voltage 44 V

UV flux @ 254 nm (100hr) 30 W per emitter

254 nm irradiance @ 1 m 170 yW/cm2

Average rated lifetime 16,000 hrs (derated to 12,000 hrs for managed intensity levels)

Splash / Shatter protective film coating

BROKEN UV BULB & DISPOSAL
A  CAUTION!

This device contains compact fluorescent light (CFL) bulbs which contain a small amount of mercury. Proper handling
and disposal is required at specialized processing facilities. The bulbs in these devices are very similar to fluorescent
lights used in homes or work places, but produce ultraviolet (UV) instead of visible light. Search your local area for
additional information.

Should a bulb break, here are guidelines for cleanup — https://www.epa.govi/cfl/cleaning-broken-cfl

Disposal:

Equipment marked with the crossed-out wheeled bin symbol indicates that

used electrical and electronic equipment should not be discarded together

with unseparated household waste. To avoid negative effects on human

health and the environment the equipment must be collected separately at

the designated collection points.

Users of electrical and electronic household equipment must use the

municipal collection schemes. Please note that commercially used electrical

and electronic equipment, shall not be disposed of via municipal collection
_ schemes. We will be pleased to inform you about suitable disposal options.
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Tento navod vam pom0Ze z va$eho pfisludenstvi UVGI (ultrafialového germicidniho zafeni) ke stroji Nilfisk Liberty SC50 vytéZit maximum. Nez
zacnete pracovat se strojem, pfeététe si pozorné navod.
Pfisludenstvi UVGI je navrZeno k pouZiti s autonomnim strojem Nilfisk Liberty SC50 jako pfidavna sada. Jednotka obsahuije:

1. UV pfedfadnik, ktery je pfiSroubovan k podvozku pod ploSinou operétora.

2. Modul UV Zarovek s rychlym pfipojenim obsahujici tfi vykonné Zarovky UV-C, které se pfipeviiuji k modulu pfedfadniku pomoci systému

kolejnice a magnetu a jsou odnimatelné.
3. Komunikaéni svazek informujici o stavu stroje Nilfisk Liberty SC50.
4. Napajeci svazek.

Poznamka: Tuéna pismena v zavorkach oznacuji polozku znazornénou na strané 4.
Tento stroj je vhodny k profesionalnimu vyuZiti, napf. v hotelich, 8kolach, nemocnicich, tovarnéch, obchodech, kanceléfich i pronajatych
provozovnéch. Nilfisk Liberty SC50 je akumulatorovy stroj na &idténi podlah.

A UPOZORNENI:

Provoz tohoto stroje je pfisné omezen na vySkolenou a kvalifikovanou obsluhu.

NAHRADNI DILY A SERVIS

Opravy by v pfipadé potieby méla provadét spoleénost Nilfisk, Inc., ktera zaméstnava servisni personal vySkoleny v zavodé a vede si soupis
originalnich nahradnich dilli a pfisluSenstvi Nilfisk.
S pozadavky na nahradni dily nebo servis se obracejte na spole¢nost NILFISK, INC. Pfi jednani o stroji uvedte model a sériové &islo.

UPRAVY

Upravy a dopliiky isticiho stroje, které maji viiv na kapacitu a bezpedny provoz, nesmi provadét zakaznik nebo uzivatel bez predchoziho
pisemného souhlasu spole¢nosti Nilfisk, Inc. V disledku neschvalenych Gprav nebo doplfiki propada zaruka na stroj a zakaznik pak ponese
odpovédnost za pfipadné nehody.
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UPOZORNENI A VAROVANI
SYMBOLY

Spole¢nost Nilfisk pouziva niZze uvedené symboly k signalizaci potencialné nebezpecnych podminek. Tyto informace si
vzdy peclivé precCtéte a podniknéte kroky nezbytné k ochrané osob a majetku.

/A POZOR!

Slouzi k upozornéni na situaci, ktera by mohla zptsobit vazné zranéni.

A\ UPOZORNENI!

Slouzi k upozornéni na situaci, ktera by mohla zpusobit lehka zranéni osob nebo poskozeni stroje ¢i jiného majetku.

A [LI-—]!I Pfed pouZitim si prectéte véechny pokyny.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Jsou zahrnuta konkrétni upozornéni a varovani, ktera varuji pfed moznym rizikem poskozeni stroje nebo zdravi.
Tento stroj je ur€en pouze k profesionalnimu vyuZiti, napf. v hotelich, Skolach, nemocnicich, tovarnach, obchodech a
kancelafich, nikoliv pro bézny uklid obytnych prostor.

A\ POZOR!

» Tento stroj mohou pouZivat pouze patficné vySkolené a opravnéné osoby.

*  Provoz tohoto stroje je pfisné vyhrazen pro vySkolenou a kvalifikovanou obsluhu.

+ Tento stroj neni ur€en k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti.

* Pokud pracujete v blizkosti elektrickych souCastek, odloZte veSkeré Sperky.

+  Nepouzivejte UVGI na odrazné zrcadlové povrchy nebo sklo, kde by UV zafeni mohlo sméfovat na Zivé osoby.

» Pfed provadénim servisu na elektrickych soucastech vypnéte napajeni stroje a odpojte baterie.
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UPOZORNENI A VAROVANI - POKRACOVANI
A UPOZORNENI!

Viystaveni UV zafeni mize zpUsobit postupnou degradaci materiald. Riizné podlahové materialy a natéry mohou pfi siiném
vystaveni UV zafeni vyblednout. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda podlaha, ktera bude ciSténa a dezinfikovana, ma UV stabilni
vrchni vrstvu nebo je odolna viéi UV zafeni. Silnému UV zareni by nemély byt vystaveny podlahy, které proti nému nejsou

odolné.
( A UPOZORNENi! ]

Vysoce intenzivni ultrafialové svétlo.

Je-li v éinnosti, chrante oc¢i a pokozku!

VSechny kryty musi byt béhem provozu stroje
nainstalované a neporu$ené.

VSechny osetfené podlahové povrchy musi byt
ovéreny jako UV-C stabilni.

Pred provadenim servisu vZdy odpojte zdroj UV-C.
Pouzivanim vhodnych osobnich ochrannych
prostfedkd chrarite oéi a pokozku pfed poskozenim

zpusobenym UV zarenim.
(. S

*  Pfi provozu tohoto stroje zajistéte, aby nebyly ohrozeny teti osoby, zejména déti.

*  Pfed provadénim jakéhokoliv servisu si peclivé prectéte vSechny pokyny tykajici se dané servisni ulohy.

» Pred vyménou kartacu a pfed otevienim pfistupovych panell vypnéte stroj vypinatem napajeni a vyjméte magneticky
kli¢ SmartKey.

» Tento stroj by mél byt pouzivan a skladovan pouze v interiéru.

»  PfisluSenstvi UVGI je umisténo velmi nizko a za koly, 002 s sebou nese riziko poékozeni pFi jizdé na nerovném

ivvr

.689

524 145

* NepouZivejte na povrch se sklonem nad 5 ° (8,7 %).

* Pri pfepravé stroje na/z trasy Cisténi pfislusenstvi UVGI vyjméte.

»  Pfi couvani davejte pozor na pfekazky na povrchu.

» Tento stoj neCistéte vysokotlakou vodou.

«  Toto zafizeni obsahuje kompaktni fluorescenéni zarovky (CFL), které obsahuji malé mnozstvi rtuti. Rada mistnich a
narodnich predpist vyzaduje spravné zachazeni a likvidaci.

TENTO NAVOD RADNE USCHOVEJTE
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SEZNAMTE SE SE STROJEM

Pfi ¢teni tohoto navodu obéas narazite na tuéna pismena v zavorkach — napfiklad: (B). Tato Cisla odkazuiji na poloZku zobrazenou na této strance,
pokud neni uvedeno jinak. V pfipadé potieby se vratte zpét na tuto stranku, aby bylo mozné pfesné ur€it umisténi polozky zminéné v textu.

A Tiacitka resetovani zivotnosti zarovky (hodinovy odpocet)

B Stavové LED kontrolky zarovky
C Identifikacni Cislo zarovky

’S_@UTS‘T}SJ\‘SG E

KONFIGURACE

Po instalaci sady UVGI na stroji je nutné nastavit konfiguraci pro ,UVGI Kit* (UVGI pfivés) na ,Yes* (Ano), aby sada mohla pracovat.

KONFIGURACE

Akumulator AGM
Charger Algo Offline
TrackClean Tt ]:1 E"-:'
fes

ULIGT Kit Ano
1back, 1 select

MOZNOSTI

V nabidce se nachézi polozka ,Scrub with UVGI* (Cistit pomoci UVGI), ktera obsluze umoZfiuje nastavit, zda se ma vzdy ¢istit pomoci UVGI. Je-i
vybrana moznost ,Yes* (Ano), pak pfi aktivnim systému ¢isténi bude aktivni i modul UVGI. Patfi sem ruéni i autonomni ¢iténi.
MOZNOSTI
Jazyk English
Scrub with UUJGT Ano

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow

1back, 1 select
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PRIPRAVA K POUZITi

Pfed kazdym pouZitim provedte prohlidku a zkontrolujte, zda je kryt neporuseny.

OBSLUHA

A. Manualni rezim:
Pfi ruénim cisténi s vybranym pfislusenstvim UVGI se vzdy zapne UVGI pfi jednom stisknuti tlacitka €isténi. UZivatel pfisluSenstvi mize vypnout
ruéné pomoci Sipky nahoru/doltl v nabidce. Upozoriiujeme, Ze UVGI potfebuije k udrzeni zivotnosti zarovky dobu zahfati a vychladnuti az 30

sekund.

RUCNI CISTENI

| |

2wt L

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Autonomni zaznam:
Aby bylo mozné pouzit stavajici ulozené plany, neni nutné nahravat plany s UVGI. Nic nelze provést jinak.

C. Autonomni piehravani:
Autonomni pehravani se chové podle uZivatelské volby ,Scrub with UVGI* (Cistit pomoci UV).
Chcete-li pfehrat plan s UV, vyberte moznost ,Yes" (Ano).
Chcete-li pfehrat plan bez pouziti UV isténi, nastavte moznost ,No* (Ne)
B&hem prehravani zaznamenaného planu se budou prepinat dvé obrazovky ,AUTONOMOUS CLEANING* (AUTOMATICKE CISTENI) zobrazené

nize..
AUTOMNOMOUS CLEAHIMG 03:29 AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29
o ] LR
Iy ra) Lo + 'T' + .!_!-
||:||:| 47 oM 0OM OH
[ ] [owsm] @ ] [ ]

POPIS UZIVATELSKEHO ROZHRANI

Na pravé strané je vizualni oznageni stavu modulu UVGI. Ikona UV se zobrazi, pokud je jednotka UVGI v pofadku a funkéni. V ruénim rezimu
muze uzivatel zapnout/vypnout UVGI pomoci Sipek nahoru/dold. Stav modulu UVGI se zobrazi pod ikonou UV vpravo.
RUCNI CISTENI
I_I_ ,
e Ir
|_|H |_|H OH

¥ turn UL of f
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STAV UVGI

KdyZ je modul UVGI zapnut, objevi se ve stavovém kontejneru (prava strana displeje OLED) ikona UV. Pod ikonou UV se rovnéz zobrazi stavovy
kéd (1). Seznam kédu, které se mohou zobrazit, je uveden v tabulce nize.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Stavovy kod Popis

WAIT Zarovky UVC jsou v predehfatém stavu. VV tomto stavu mohou setrvat a7 30 sekund, aby se mohly
pfipravit

ON Stav vysokého vystupu (VV), coZ znamend, ze modul UVGI je pfipraven ke germicidnimu ozafovani

ERR Doslo k chyb&. Zarovky mohou byt vadné nebo jednotka UVGI neni pfipravena za 30 sekund

COOL (CHLAZENI) | Doba chlazeni se zahaji poté, co byly zarovky UVC po urgitou dobu ve stavu HO (VV)

IDLE (V KLIDU) Pokud se stroj béhem Cisténi 60 sekund nepohybuje, zméni se stav na necinny. Béhem necinnosti je UV
zafeni vypnuto. Kdyz se stroj zacne znovu pohybovat, spusti se také UVGI

UCFG Modul UVGI neni v systému nakonfigurovan

OFF Viypnuty stav

PREHLED STAVU LED KONTROLEK

K dispozici jsou 3 provozni LED kontrolky (2), které signalizuji stav Zarovek, jedna stavova kontrolka LED na Zarovku.

Diagnosticky vicebarevny kéd LED kontrolek
Funkce Barva LED kontrolky Stav LED kontrolky
Prace pfi plném zatizeni Zelena Trvale sviti
Omezeny provoz Zelena Blika
Horni vlakno rozpojeno Cervena Blika
Spodni vlakno rozpojeno Cervena 2 bliknuti a 1 pauza, zapnuto
Deaktivace zarovky Cervena Trvale sviti
Mezni hodnoty ¢asovade Zluta Trvale sviti
Spinad dalkového ovladani predradniku | Zluta Blika
Mezni teplota 90 °C Cervenozluta Blika

ZAVADY

Jednotka UVGI je monitorovana hlavnim ovladaéem stroje (MMC) Pokud jednotka po zapnuti neni pfipravena do 30 sekund, zobrazi se chybové
hlaseni (9-0001) ,UVGI is not ready” (Jednotka UVGI neni pfipravena). Tato chyba se zobrazi také béhem provozu, pokud se vyskytne
problém s jednotkou UVGI. Pokud chyba pfetrvava i po 30sekundovém zahfati, obratte se na servis spole¢nosti Nilfisk.

AKTIVNi PORUCHY

9-0001 202007215

UVGI neni pripraveno I

1back, ¥ scroll
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UDRZBA
Kazdé 3 mésice sejméte kryt a opatrné otfete reflektory a zarovky mirné navihéenym hadfikem (po Uplném ochlazeni zarovek), aby se jednotka
udrzela v co nejlepSim stavu. Zaroven zkontrolujte, zda je vSe neporuseno a nic se neuvolnilo.

DEMONTAZ A MONTAZ SESTAVY KRYTU ZAROVKY

Demontaz krytu Zarovky
A UPOZORNENI!
Viypnéte stroj a nechte Zarovky uplné vychladnout.

Doporucuje se zablokovat alespor jedno kolo nad zemi a vytvofit tak vili k usnadnéni demontaze/montaze. Pfi silovém
snimani nebo nasazovani krytu zarovky muze dojit k poSkozeni konektord.

1. Stroj nadzvednéte a bezpeéné podepfrete, aby byl k dispozici prostor pro vyjmuti krytu Zarovky.
A UPOZORNENI!

Pfi oddélovani krytu zarovky od sestavy UV ramu nechytejte za Zarovky a Zadnym zpusobem na né netladte.
2. Vyjméte zajiStovaci Cepy a opatrné oddélte kryt zarovky od sestavy UV ramu.

p
{

5
% S~ Koliky

Skupina ramu UVGI

|
| Kolejnice
|

o / Voditko
2 / Krytu zarovky

Kolejnice

Voditko /\

Lem kartace

Montaz krytu zarovky
1. Stroj nadzvednéte a bezpeéné podepfete tak, aby byl k dispozici prostor pro montaZz krytu zarovky.

/A  UPOZORNENI!

PFi montazi krytu zarovky na sestavu UV ramu nechytejte za zarovky a zadnym zplsobem na né netlacte.

2. Zarovnejte voditka na krytu Zarovky s kolejnicemi na sestavé rdmu UVGI. Poté zatlaCte kryt dopfedu a nasurite jej na sestavu
ramu.

3. Namontuijte koliky a zajistéte kryt Zarovky na sestavé rdmu UVGI.

4. Bezpelné spustte stroj na podlahu.
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VYMENA UV ZAROVKY

Demontaz zarovky

1. Demontaz krytu zarovky ze sestavy ramu UVGI (viz Demontaz a montaz sestavy krytu zarovky).
2. Odsroubuite a vyjméte svorky zarovky (2) na obou koncich Zarovky. POZNAMKA: Neodstrariujte drzak objimky (3).
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VYMENA UV ZAROVKY - POKRAGOVANI

Instalace zarovky

A\ UPOZORNENI!

Nové Zarovky maji kolem sebe ochranny obal. Tento ochranny obal ze Zarovky NEODSTRANUJTE.

1. VlozZte novou zarovku do krytu Zarovky. Dbejte na spravné zarovnani objimky a poté opatrné zatlacte Zarovku do objimky.
2. Znovu namontujte svorky zarovky (2) na oba konce zarovky.

3. 3. Pomoci identifikacniho Cisla Zarovky (C) zjistéte, ktera zarovka byla vyménéna. Pfi zapnutém stroji a s demontovanym krytem
Zarovky stisknéte a na 10 sekund podrZte tlacitko resetovani Zivotnosti zarovky (A), které odpovida Cislu vyménéné Zarovky, a
resetujte tak hodinovy odpocet. Vypnéte stroj.

4. Opétovna montaz krytu zarovky na sestavu ramu UVGI (viz DemontaZz a montaz sestavy krytu Zarovky).
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VYMENA LEMU

Demontaz stétinového lemu

1.

2.
3.
4

Demontaz krytu Zarovky ze sestavy ramu UVGI (viz DemontaZz a montaz sestavy krytu Zarovky).
ViySroubuijte devét Sroubli (4), kterymi je plastovy kryt (5) pfipevnén ke krytu Zarovky (6).
ViySroubuite ¢trnact Sroubl (7) a matic (8), které pfipeviuiji Stétinové lemy (9) k plastovému krytu (5).
Montaz provadéjte v opaéném pofadi nez demontaz.

Demontaz vnitfniho gumového lemu

Demontaz krytu Zarovky ze sestavy ramu UVGI (viz Demontaz a montaz sestavy krytu Zarovky).
VySroubuijte devét Sroubl (4), kterymi je plastovy kryt (5) pfipevnén ke krytu zarovky (6)..

3. VySroubuijte dvacet Ctyfi Sroubl (10), kterymi jsou pfipevnény upevniovaci pasky (11) pfidrzujici vnitini gumoveé lemy (12) ke
krytu Zarovky (6).
4. Montaz provadéjte v opacném pofadi nez demontaz.
5. Opétovna montaz krytu Zarovky na sestavu ramu UVGI (viz Demontaz a montaz sestavy krytu Zarovky)..
a
v
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TECHNICKE UDAJE
Viyrobeno pod registraénim Cislem EPA 97307-PA-1.

Specifikace modulu UVGI
Pfikon = 300 watt( pfi 24 Vss
Stuper kryti IP-X5 (odolnost proti stfikajici/tryskajici vodg)

Integrované obvody Ffizeni teploty

Redundantni UV-C stabilni stinéni

Elektrické blokovani zabrafujici aktivaci zarovky béhem demontéZze / neopravnéné manipulace
Specifikace zarovek

Amalgamové UVC zéfice na zakazku

Pfikon jednotlivych svitilen 92 W (celkem 3)

Napéti svitilny 44 V

Tok UV zafeni pfi 254 nm (100 hodin) 30 W na z&fi¢

Ozéfeni 254 nm pfi 1 m 170 yW/cm2

Primérna Zivotnost 16 000 hodin (sniZzeno na 12 000 hodin pro fizené drovné intenzity)

Ochranny povlak proti rozstfiku/rozbiti

VADNA UV ZAROVKA A JEJi LIKVIDACE
A\ CUPOZORNENI!

Toto zafizeni obsahuje kompaktni fluorescenéni zarovky (CFL), které obsahuji malé mnozstvi rtuti. Radnou manipulaci
a likvidaci je nutné provadét ve specializovanych zpracovatelskych zafizenich. Zarovky v téchto strojich jsou velmi
podobné zafivkam pouzivanym v domacnostech nebo na pracovistich, misto viditelného svétla vSak produkuji
ultrafialové zafeni (UV). DalSi informace vyhledejte ve své mistni oblasti.

Dojde-li k zavadé zarovky, zde jsou pokyny k likvidaci — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Likvidace:

Zafizeni oznacené symbolem preskrtnuté popelnice na koleckach znamena, ze

pouZité elektrické a elektronické zafizeni by nemélo byt likvidovano spole¢né

s netfidénym doméacim odpadem. Aby nedochazelo k negativnim dopadiim na

lidské zdravi a zivotni prostiedi, musi byt zafizeni shromazdovano oddélené na

uréenych sbérnych mistech.

UZivatelé elektrického a elektronického vybaveni domacnosti jsou povinni

vyuzivat komunalni sbérné systémy. Upozorfiujeme, ze komeréné pouzivana

elektrickd a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovéna prostfednictvim
_ komunalnich sbérnych systémd. O vhodnych moznostech likvidace vas radi

informujeme.
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INDLEDNING

Denne vejledning hjeelper dig med at fa mest muligt ud af dit Nilfisk Liberty SC50 UVGI-tilbeher (bakteriedreebende UV-bestraling). Lees den grundigt
igennem, far du tager maskinen i brug.
UVGl-tilbeharet er designet il at blive brugt sammen med den selvstyrende Nilfisk Liberty SC50-maskine som et tilfgjelsesseet. Enheden indeholder:
1. En UV-ballast, der er boltet til kabinettet under farerplatformen.
2. Etlynkoblet UV-paeremodul, der indeholder tre kraftige UV-C-peerer, der fastgares til ballastmodulet ved hjeelp af et aftageligt skinne- og
magnetsystem.
3. En kommunikationssele, der sender status til Nilfisk Liberty SC50.
4. Enstramsele.

Bemark: Bemaerk:
Maskinen er velegnet til kommerciel brug til f.eks. hoteller, skoler, hospitaler, fabrikker og kontorer samt i forretninger og leasingforretninger. Nilfisk Liberty
SC50 er en batteridrevet gulvrenggringsmaskine.

/\ ADVARSEL:

Driften af denne maskine er strengt begraenset til uddannede og kvalificerede operatgrer.

KOMPONENTER OG SERVICE

Nar det er ngdvendigt, ber reparation udfares af Nilfisk, Inc., der har fabriksopleert servicepersonale ansat, og som administrerer et lager af originale
reservedele og tilbehgr fra Nilfisk.
Kontakt NILFISK, INC. for reservedele eller service. Oplys venligst model- og serienummer, nar du refererer til din maskine.

ANDRINGER

£Endringer og tilfajelser til maskinen, der pavirker kapacitet og sikker drift, ma ikke foretages af kunden eller brugeren uden forudgéende skriftlig tilladelse
fra Nilfisk Inc. Ikke godkendte andringer eller tilfgjelser vil gare maskingarantien ugyldig, og kunden vil vaere ansvarlig for alle pafelgende skader.
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER OG ADVARSLER
SYMBOLER

Nilfisk anvender nedenstaende symboler til at vise potentielt farlige forhold. Lees altid disse oplysninger omhyggeligt, og tag de
ngdvendige skridt til at beskytte personer og ejendom.

A\ ADVARSEL!

Ger opmeerksom pa en situation, der kan medfgre alvorlig personskade.

/\ FORSIGTIG!

Ger opmeerksom pa en situation, der kan medfare lettere alvorlig personskade, skade pa maskinen eller andre ting.

A [LI"]!I Lees hele vejledningen igennem far brug.
GENERELLE SIKKERHEDSANVISNINGER

Der er vedlagt seerlige sikkerhedsforskrifter og advarsler, som advarer om potentielle farer for personskade eller beskadigelse af
maskinen.

Denne maskine er kun beregnet til erhvervsmaessig brug, f.eks. Pa hoteller, hospitaler, fabrikker og kontorer, samt i skoler og
butikker. Den er ikke beregnet til almindelige husholdninger.

A ADVARSEL!

Denne maskine ma kun bruges af korrekt opleerte og autoriserede personer.

+  Driften af denne maskine er strengt begreenset til uddannede og kvalificerede operatarer.

+  Denne maskine er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn) med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden.

+ Tag alle smykker af ved arbejde i neerheden af elektriske komponenter.

«  Undga at bruge UVGI pa reflekterende, spejllignende overflader eller glas, hvor UV-lyset kan rettes mod mennesker.

+  Sluk for maskinen, og frakobl batterierne, inden du foretager service pa elektriske komponenter.
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER OG ADVARSLER - FORTSAT
A FORSIGTIG!

+  Udsettelse for UV kan medfare, at materialer med tiden nedbrydes. Forskellige gulvmaterialer og beleegninger kan falme
eller bleges ved kraftig UV-eksponering. Inden brug skal du kontrollere, at gulvet, der skal rengares og desinficeres, har en
UV-stabil overfladebehandling eller at det er UV-resistent. Undga kraftig eksponering pa gulve, der ikke er UV-resistente.

A FORSIGTIG

Hgjintensivt, ultraviolet lys.

Undga eksponering for gje og hud, mens det er
aktivt!

Sorg for at alle tildeekninger er korrekt monteret og
intakte under drift med gulvvaskemaskinen.

Alle gulvoverflader skal bekraeftes at vaere UV-C-
stabile.

Frakobl altid UV-C-kilden inden service. Beskyt
gjne og hud mod skader, der forarsages af UV-
eksponering, ved at baere passende personlige

vaernemidler.
- v

Serg for, at tredjeparter, iseer barn, ikke kommer i fare, nar du betjener denne maskine.

* Lees alle anvisninger grundigt igennem, far der udfares nogen former for servicearbejde.

*  Sluk maskinen pa stremkontakten og fiern den magnetiske SmartKey, far der udskiftes barster, og fer adgangspaneler
abnes.

«  Denne maskinen ma kun anvendes og opbevares indenfor.

«  UVGHilbehgr haenger meget lavt og bag hjulene, hvilket medfarer risiko for skader, hvis man karer pa ujeevne overflader
eller karer over dertrin osv. (Afstand mellem gulvet og den nederste metaldel pa paereholderen er 0,689" [17,5 mm].

.689

524 145

+ Undlad at anvende maskinen pa ramper eller skraninger med en haeldning, der overstiger 5° (8,7 %).

*  Fjern UVGI-tilbeharet, nar maskinen transporteres til/fra rengaringsstier.

* Pas pa forhindringer pa overfladen, nar du kerer bagleens.

* Undlad at rengere maskinen med en hgjtryksrenser.

*  Denne enhed indeholder kompakte lysstofrgr (CFL), der indeholder en lille meengde kviksglv. Mange lokale og nationale
regler har krav om korrekt handtering og bortskaffelse.

GEM DISSE INSTRUKTIONER
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LR MASKINEN AT KENDE

Under lzesningen af denne vejledning vil du undertiden made fremhaevede bogstaver i parentes, f.eks.: (B). Medmindre andet er angivet, henviser disse
il en komponent, der er vist pa denne side. Se denne side, nar det er ngdvendigt, for at finde placeringen af en genstand, der er naevnt i teksten.

A Perelevetid (timer nedtalling) Nulstillingsknapper

B Parestatus LED’er

C Pereidentifikationsnummer

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

/

KONFIGURATION

Efter installation af UVGI-seettet pa maskinen skal konfigurationsindstillingen for "UVGI Kit" indstilles til "Yes” (Ja) for at veere i stand til at fungere.

COMFIGUEATION
Battery AGM
Charger Algo Offline
TrackClean Tes
ILGT Kit Tes
1back, 1 select

INDSTILLINGER

Der er et valgmenupunkt "Scrub with UVGI” (Skrub med UVGI), der giver operatgren mulighed for at indstille, om der altid skal renggres med UVGI.
Hvis der veelges "Yes” (Ja), nar som helst mens skrubbesystemet er aktivt, vil UVGI-modulet veere aktivt. Dette inkluderer manuel rengering og
selvkgrende rengaring

QP TIOHS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
1back, 1 select
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KLARGQRING TIL BRUG

Inden hver brug skal du foretage en inspektion for at kontrollere, at holderen er intakt.

BETJENING

A. Manuel tilstand:
Manuel renggring med det valgte UVGI-tilbehgr teender altid UVGI, nar One-Touch-kontakten til skrubning aktiveres. Brugeren kan sla det fra manuelt ved
hjeelp af Op-/Ned-menutasten. Veer opmeerksom pa, at UVGI har brug for opvarmning og afkelingstid pa op til 30 sekunder for at bevare paerens levetid.

MAMUAL CLEAMIMG

P

¥y Lo

oM 0OW OH
[ ] (] @]

¥ turn UL o

B. Selvkgrende registrering:
Registrering af planer med UVGI er ikke ngdvendig for at kunne bruge eksisterende gemte planer. Der er intet at gere anderledes.

C. Selvkerende afspilning:
Selvkgrende afspilning felger brugermuligheden "Scrub with UVGI” (Skrub med UVGI).
For at afspille en plan med UV skal du veelge denne indstilling til at veere "Yes” (Ja).
For at afspille en plan uden at bruge UV-rensning skal du indstille indstillingen til "No” (Nej).
Under afspilning af en registreret plan skifter de toskaermbilleder “AUTONOMOUS CLEANING” (SELVK@RENDE REG@RING), der er vist nedenfor.

H||TI IHI IMOLUS CLEAMIMG 03:29 AUTOHOMOUS CLEAMIMG 03:29

O4 0N IIH
[ | [wem] @ ][]

BESKRIVELSE AF BRUGERGRANSEFLADE

Der er en visuel indikation af UVGI-modulets status pa hgjre side. Et UV-ikon vil vise, om UVGI-enheden er i orden og fungerer. | manuel tilstand kan
brugeren teende/slukke UVGI ved hjeelp af pil op/ned. UVGI-modulets status vil blive angivet under UV-ikonet il hgjre.

MAMLUAL CLEAMIMG 0329

O TOH I IH

= turn UL o
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UVGI-STATUS

Nar UVGI er teendt, vises et UV-ikon i statusbeholderen (hgjre side af OLED-skeermen). Statuskoden (1) vises ogsa under UV-ikonet. Listen over koder,
der kan vises, vises i nedenstaende tabel.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Statuskode Beskrivelse
WAIT UVC-peerer er i forvarmningsstadie Tilstanden kan vare i op til 30 sekunder, for paererne bliver klar.
ON Hgj outputtilstand, hvilket indikerer, at UVGI-modulet er klar til bakteriedreebende bestraling
ERR Der er en fejl. Der kan veere defekte peerer, eller UVGl-enheden er ikke klar pa 30 sekunder
COOoL Nedkglingsperiode er gaeldende, efter at UVC-paererne har veeret i HO-tilstand i nogen tid
IDLE Status skifter til inaktiv, nar maskinen ikke bevaeger sig i 60 sekunder under skrubning. UV slukkes under
inaktiv status Nar maskinen begynder at kare igen, starter UVGI ogsa
UCFG UVGI er ikke konfigureret i systemet
OFF Slukket tilstand
LED-STATUSTABEL

Der er 3 driftsstatus LED’er (2), der indikerer paerernes status, en status-LED per peere.

Diagnostisk flerfarvet LED-farvekode

Funktion LED-farve LED-status

Karsel med fuld belastning Gran Konstant TANDT
Daempet tilstand aktiv Gran Blink TENDT

@verste filament aben Red Blink TANDT

Nederste filament ben Rad 2 blink og 1 pause TAENDT
Deaktiv lampe Raed Konstant TANDT
Tidsgreenser naet Gul Konstant TANDT

Kontakt til fiernstyret ballast Gul Blink TANDT

Nar temperaturgreense pa 90° Rad/gul Blink TANDT

FEJL

UVGl-enheden overvages af MMC (Main Machine Controller). Hvis enheden ikke er klar ved opstart inden for 30 sekunder, indstilles en fejl (9-0001)
"UVGl is not ready” (UVGI er ikke klar). Denne fejl angives ogsa under drift, hvis der er et problem med UVGIl-enheden. Kontakt Nilfisk for service,
hvis fejlen varer ved efter opvarmningen i 30 sekunder.

ACTIVE FALLTS

9-0001 20200715

UG 1= not ready

1back, ¥ scroll
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VEDLIGEHOLDELSE

Fjern holderen hver 3. maned og after forsigtigt reflektorerne og paererne med en let fugtig klud (efter at peererne er helt afkelet) for at holde enheden
funktionsdygtig. Kontroller ogsa pa dette tidspunkt for at sikre, at alt er intakt, og intet er lgst.

AFMONTERING OG MONTERING AF PAREHOLDER

Afmontering af pareholder

A\  FORSIGTIG!

Sluk maskinen og lad paeren kgle helt ned.

Serg for, at mindst et hjul er blokket op fra jorden for at skabe fri adgang, sa det er nemmere at foretage afmonteringen. Der
kan ske skade pa stikkene, hvis peereholderen tvinges pa eller af.

1. Left og foretag sikker afsikring af maskinen for at opna fri adgang til afmontering af paereholderen.

A\  FORSIGTIG!

Grib ikke fat i paererne, og tryk ikke pa nogen made pa dem, mens du afmonterer paereholderen fra UV-rammen, da dette kan
smadre paererne.

2. Fjern forsigtigt Iasestifterne og fiern peereholderen fra UV-rammen.

UVGI-ramme

/ Ledeskinne
b / Pzereholder

Ledeskinne /\ <

Borsteskort
Montering af pareholder

1. Left og foretag sikker afsikring af maskinen for at opna fri adgang til montering af paereholderen.

/A  FORSIGTIG!

Grib ikke fat i paererne, og tryk ikke pa nogen made pa dem, mens du installerer fatningen i UV-rammen, da dette kan smadre
peererne.

2. Ret skinnerne pa fatningen i forhold til skinnerne pa UVGI-rammesamlingen. Tryk derefter fatningen fremefter og skub den pa
rammesamlingen.

3. Monter stifterne, der laser fatningen fast p4 UVGI-rammesamlingen.

4. Saenk maskinen sikkert ned pa gulvet.
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UDSKIFTNING AF UV-PARER

Afmontering af pare

1. Fjern pzereholderen fra UVGIl-rammen (se Afmontering og montering af paereholder).
2. Losn og fiern paereklemmerne (2) pa begge sider af paeren. BEMARK: Fjern ikke fatningens placeringsbeslag (3).

712020
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UDSKIFTNING AF UV-PAERER - FORTSAT

Montering af paere

/\ FORSIGTIG!

Nye peerer er belagt med en beskyttelsesfilm. Tag IKKE denne beskyttelsesfilm af paeren.

1. Placer en ny paere i paereholderen. Sgrg for, at den er justeret korrekt i forhold til fatningen, og tryk derefter paeren ind i fatningen.
2. Monter pany peereklemmerne (2) pa begge sider af paeren.

3. Identificer hvilken paere der blev udskiftet ved hjeelp af peereidentifikationsnummeret (C). Mens maskinen er teendt, og paereholderen
stadig er fiernet fra maskinen, skal du trykke pa og i ti sekunder holde knappen Resterende pzerelevetid (A), som svarer til den peere,
der blev udskiftet, for at nulstille nedteellingen af paerens levetid. Sluk maskinen.

4. Geninstaller paereholderen pa UVGI-rammen (se Afmontering og montering af peereholder).
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UDSKIFTNING AF KLAPPER

Afmontering af berstekappe

Fjern paereholderen fra UVGI-rammen (se Afmontering og montering af paereholder).

Fjern de ni skruer (4), som fastger plastikdeaekslet (5) til paereholderen (6).

Fjern de fjorten skruer (7) og matrikker (8), der fastger barstekapperne (9) til plastikdeekslet (5).
Montagen sker i den modsatte reekkefalge.

hopp =

Afmontering af det indvendige gummiskert

1. Fjern paereholderen fra UVGI-rammen (se Afmontering og montering af paereholder).
. Fjern de ni skruer (4), som fastger plastikdaekslet (5) til paereholderen (6).
3. Fjern de fireogtyve skruer (10), der fastgar monteringsremmene (11), der holder de indvendige gummiskgrter (12) fast til
paereholderen (6).
4. Montagen sker i den modsatte reekkefglge.
5. Geninstaller paereholderen pa UVGI-rammen (se Afmontering og montering af paereholder).
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Fremstillet under EPA registreringsnummer 97307-PA-1.

UVGI-modulspecifikationer
Stremindgang = 300 watt @ 24 V jeevnstrem
|P-X5-klassificering (modstandsdygtig mod steenk/sprait)

Integreret termisk styringskredslgb

Redundant UV-C-stabil afskaermning

Elektrisk speerring for at forhindre peereaktivering under fiemelse/uautoriseret manipulation
Pzrespecifikationer

Specialudviklede Amalgam UVC-kilder

Lampeindgangseffekt 92 W hver (3 i alt)

Lampespaending 44 V
UV-strgm @ 254 nm (100 timer) 30 W pr. kilde
254 nm bestraling @ 1 m 170 pW / cm2

Gennemsnitlig nominel levetid 16.000 timer (nedsat til 12.000 timer for administrerede
intensitetsniveauer)

Beskyttelsesfilmbelaegning mod steenk/splintring

SMADRET UV-PAERE OG BORTSKAFFELSE
A FORSIGTIG!

Denne enhed indeholder kompakte lysstofrar (CFL), der indeholder en lille meengde kviksglv. Korrekt handtering og

oplysninger.

Hvis en paere gar i stykker, finder du her retningslinjer for oprydningen — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Bortskaffelse:

Udstyr, der er markeret med det overstregede papirkurvsymbol, indikerer, at brugt
elektrisk og elektronisk udstyr ikke skal kasseres sammen med ikke-sorteret
husholdningsaffald. For at undga negative indvirkninger pa menneskers sundhed
og miljget skal udstyret afleveres separat pa de udpegede opsamlingssteder.
Brugere af elektrisk og elektronisk husholdningsudstyr skal bruge de kommunale
indsamlingsordninger. Bemaerk, at kommercielt brugt elektrisk og elektronisk
udstyr ikke skal bortskaffes via kommunale indsamlingsordninger. Vi informerer
dig gerne om passende bortskaffelsesmuligheder.

bortskaffelse kraeves pa specialiserede indsamlingsfaciliteter. Paererne i disse enheder ligner meget lysstofrer, der bruges
i hjem eller pa arbejdspladser, men producerer ultraviolet (UV) i stedet for synligt lys. Sag i dit lokalomrade efter yderligere
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INLEIDING

Met deze handleiding haalt u alles uit uw Nilfisk Liberty SC50 UVGI (Ultraviolet Germicidal Irradiation) accessoire. Lees de handleiding
aandachtig door voordat u de machine in gebruik neemt.
Het UVGl-accessoire is als aanvullende set bedoeld voor gebruik met de Nilfisk Liberty SC50 autonome machine. De eenheid bestaat uit:
1. Een op het chassis met bouten vastgezette UV-ballast onder het bestuurdersplatform.
2. Een snel aan te sluiten UV-lampmodule met drie krachtige UV-C-lampen die met een verwijderbaar rail- en magneetsysteem op de
ballastmodule zijn bevestigd.
3. Een kabelboom om de status van de Nilfisk Liberty SC50 te communiceren.
4. Een kabelboom..

Opmerking: De vet gedrukte getallen tussen haakjes verwijzen naar de onderdelen op pag. 4 en 11.
Deze machine is uitsluitend geschikt voor commercieel gebruik, bijvoorbeeld in hotels, scholen, ziekenhuizen, fabrieken, winkels, kantoren en
verhuurbedrijven. De Nilfisk Liberty SC50 is een vloerreinigingsmachine op accustroom.

/A  WAARSCHUWING:

Uitsluitend getraind en gekwalificeerd personeel mag deze machine bedienen.

ONDERDELEN EN SERVICE

Eventuele reparaties moeten worden uitgevoerd door Niffisk Inc., die met speciaal daarvoor opgeleide monteurs werkt en originele
vervangingsonderdelen en accessoires van Nilfisk gebruikt.

Neem telefonisch contact op met NILFISK, INC. voor onderdelen of onderhoud. Vermeld het model- en serienummer van uw machine wanneer
het over uw machine gaat.

WIJZIGINGEN

Wijzigingen aan en toevoegingen op de reinigingsmachine die invioed hebben op de capaciteit en een veilige werking, mogen niet zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van Nilfisk Inc. door de klant of gebruiker worden uitgevoerd. Als u niet-goedgekeurde wijzigingen
doorvoert, vervalt de garantie en is de klant zelf verantwoordelijk voor alle hieruit voortvloeiende ongelukken.
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AANDACHTSPUNTEN EN WAARSCHUWINGEN
SYMBOLEN

Nilfisk gebruikt de volgende symbolen om potentieel gevaarlijke situaties aan te geven. Lees deze informatie altijd
aandachtig en neem de juiste voorzorgsmaatregelen om personeel en eigendommen te beschermen.

A WAARSCHUWING!

Wordt gebruikt om een situatie aan te geven die ernstig persoonlijk letsel kan veroorzaken.

A LET OP!

Wordt gebruikt om een situatie aan te geven die kleine verwondingen of schade aan de machine of andere voorwerpen
kan veroorzaken.

[LI"]!I Lees alle aanwijzingen voordat u de machine gaat gebruiken.
ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Bij ‘Waarschuwing!" en ‘Let op!" wordt u gewaarschuwd voor situaties die letsel of schade aan de machine kunnen
veroorzaken.

Deze machine is uitsluitend bedoeld voor commercieel gebruik, bijvoorbeeld in hotels, scholen, ziekenhuizen, fabrieken,
winkels en kantoren en dus niet voor gewoon huishoudelijk gebruik.

A WAARSCHUWING!

Deze machine mag alleen worden bediend door juist opgeleide en bevoegde personen.

+ Uitsluitend getraind en gekwalificeerd personeel mag deze machine bedienen.

* Deze machine mag niet worden gebruikt door mensen (waaronder ook kinderen) met verminderde fysieke, gevoels-
of mentale capaciteiten of een gebrek aan ervaring en kennis.

» Draag geen sieraden wanneer u in de buurt van elektrische onderdelen moet werken.

« Bedien de UVGI niet boven reflecterende, spiegelende opperviakken of glas waar het UV-licht op mensen gericht kan
worden.

» Schakel de machine UIT en ontkoppel de accu's voordat u onderhoud aan elektrische onderdelen uitvoert.
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AANDACHTSPUNTEN EN WAARSCHUWINGEN - VERVOLG
A\ LET OP!

* Blootstelling aan UV-licht kan materialen na verloop van tijd beschadigen. Bepaalde vioermaterialen en -coatings kunnen
vervagen of verbleken door blootstelling aan UV-licht. Controleer voorafgaand aan gebruik of de te reinigen en desinfecteren

vloer een UV-bestendige topcoating heeft. Voorkom langdurige blootstelling voor niet UV-bestendige vloeren.

' A LET OP! |

UV-licht met hoge intensiteit.

Vermijd contact met ogen en huid indien
ingeschakeld!

Controleer of alle afdekkingen correct zijn geplaatst
en intact zijn tijdens bedrijf van de schrobmachine.
Alle te behandelen vioeren controleren op UV-C-
stabiliteit.

Sluit de UV-C-bron voorafgaand aan onderhoud
altijd af. Bescherm ogen en huid tegen schade door
blootstelling aan UV-licht door de juiste persoonlijke

beschermingsmiddelen te dragen.
. -

J

* Leter bij het gebruik van deze machine op dat anderen, met name kinderen, geen gevaar lopen.

* Lees voordat u onderhoudswerkzaamheden gaat uitvoeren altijd eerst aandachtig alle aanwijzingen met betrekking tot
betreffende werkzaamheden.

+  Schakel de machine UIT met de aan-/uitknop en verwijder de magnetische SmartKey voordat u de borstels vervangt of één van
de toegangspanelen opent.

*  Deze machine mag uitsluitend binnen worden gebruikt en gestald.

* Het UVGl-accessoire hangt erg laag en achter de wielen, waardoor er schade kan ontstaan als er op een niet viakke ondergrond
of over drempels, etc. wordt gereden (de ruimte tussen de vloer en het laagste metalen onderdeel van de lampbehuizing
bedraagt 0.689” [17.5 mm].

.689

524 145

*  Gebruik de machine niet op een ondergrond met een helling van meer dan 5° (8,7%).

»  Verwijder het UVGl-accessoire als de machine naar/van werkvlakken wordt verplaatst.

*  Kijk uit voor obstakels op de ondergrond als u achteruit rijdt.

* Reinig de machine niet met een hogedrukreiniger.

» Dit apparaat bevat compacte fluorescerende lampen (CFL) met een kleine hoeveelheid kwik. Veel lokale en landelijke wetgeving
vereist dat ze op de juiste manier worden gebruikt en afgedankt.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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KEN UW MACHINE

Bij het lezen van deze handleiding komt u vet gedrukte letters tussen haakjes tegen - bijvoorbeeld: (B). Tenzij anders vermeld, verwijzen deze nummers en letters
naar een onderdeel dat op deze pagina staat afgebeeld. Kijk zo nodig op deze pagina om te zien waar een bepaald onderdeel zich bevindt.

A Knoppen levensduur van de lamp (urenteller) resetten

B Waarschuwingslampjes lampstatus

C Identificatienummer lamp

’S_@UTS‘T}SJ\‘SG E

CONFIGURATIE

Als de UVGI-set op de machine is geinstalleerd, moet de Configuratie-instelling voor de “UVGI Kit" op “Yes” (Ja) worden ingesteld om hem te
kunnen gebruiken.

COMFIGURATION
Battery
Charger Algo
TrackClean
IGT Kit

1back, i select

OPTIES

Er is een optioneel menu-item “Scrub with UVGI” (Schrobben met UVGI) waarmee de bestuurder kan instellen of er altijd gereinigd moet worden
met UVGI. Als “Yes” (Ja) is geselecteerd, is de UVGI-module actief wanneer het schrobsysteem actief is. Dit is inclusief handmatig reinigen
en autonoom reinigen.

OPTIOMS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes
crub Max Heawy
Solution SmartFlow
1back, i select
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VOORBEREIDINGEN VOORAFGAAND AAN GEBRUIK

Voer voorafgaand aan ieder gebruik een visuele controle uit om te bevestigen dat de behuizing intact is.

BEDIENING

A. Handmatige modus:

Als er handmatig wordt gereinigd met het UVGI-accessoire geselecteerd, wordt UVGI altijd ingeschakeld als de one-touch schrobknop wordt
ingedrukt. De gebruiker kan het handmatig uitschakelen met de toets Menu omhoog/omlaag. UVGI moet wel 30 seconden opwarmen en
afkoelen om ervoor te zorgen dat de lamp langer meegaat.

MAMUAL CLEAMIHG

OM OH IIH
[ | -] W]

¥ turn UL o

B. Autonoom opslaan:
Er hoeven geen plannen opgeslagen te worden met UVGI om bestaande opgeslagen plannen te kunnen gebruiken. Er hoeft niets anders gedaan
te worden.

C. Autonoom afspelen:

Autonoom afspelen volgt de gebruikersoptie “Scrub with UVGI” (Schrobben met UVGI”).
Om een plan met UV af te spelen, moet deze optie op “Yes” (Ja) worden ingesteld.
Om een plan zonder UV-reiniging af te spelen, stelt u de optie in op “No” (Nee).

Tijdens het afspelen van een opgeslagen plan wordt er geschakeld tussen de twee hieronder weergegeven “AUTONOMOUS CLEANING”
(AUTONOOM REINIGEN) schermen.

AUTOMOMOUS CLEAMING 02:22 AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

35X -:I Ik ——
—— L

|"_1"~=.._:| |||:||:|q" oM 0O 0O

[ | '_=.'t|:|F|
BESCHRIJVING GEBRUIKERSINTERFACE

Aan de rechterkant ziet u een visuele indicatie van de status van de UVGI-module. Er wordt een UV-pictogram weergegeven als de UVGI-eenheid
OK en operationeel is. In de handmatige modus kan de gebruiker UVGI in- of uitschakelen met de pijltjes omhoog/omlaag. De status van de
UVGI-module wordt weergegeven onder het UV-pictogram aan de rechterkant.

MAMUAL CLEAMIMG 03:29

OM 0OH i IH

¥ turn UL o
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UVGI-STATUS

Als de UVGl is ingeschakeld, wordt er een UV-pictogram weergegeven in de statuscontainer (rechterkant van het OLED-scherm). De statuscode
(1) wordt ook weergegeven onder het UV-pictogram. De lijst met eventuele codes wordt in de tabel hieronder weergegeven.

- ",

TR S L

oM OM O

Statuscode Beschrijving

WAIT UVC-lampen worden voorverwarmd. Dit kan tot 30 seconden duren, om de lampen voor te bereiden

ON Status met hoge output, die aangeeft dat de UVGI-module gereed is voor kiemdodende straling

ERR Er is een fout opgetreden. Er kunnen defecte lampen zijn, of de UVGI-eenheid is niet binnen 30 seconden gereed

COOoL De afkoelperiode is ingeschakeld als de UVC-lampen een poosje in de HO-stand hebben gestaan

IDLE De status wordt naar stationair gewijzigd als de machine 60 seconden lang tijdens het schrobben niet wordt
verplaatst. UV is tijdens stationair draaien uitgeschakeld. Als de machine weer wordt verplaatst, wordt de UVGI
ook weer opgestart.

UCFG UVGl is niet geconfigureerd in het systeem

OFF Uit-stand

TABEL STATUS WAARSCHUWINGSLAMPJE

Er zijn 3 waarschuwingslampjes (2) die de status van de lamp aangeven, één waarschuwingslampje per lamp.

Kleurcode diagnostisch waarschuwingslampje met meerdere kleuren

Functie Kleurwaarschuwingstamele | | FD)-status
Volledig belast Groen Constant AAN

Dimmen Groen Knipperend AAN
Bovenste filament open Rood Knipperend AAN
Onderste filament open Rood 2 keer knipperen en 1 keer

onderbroken AAN
Lamp deactiveren Rood Constant AAN
Timerlimieten bijna bereikt Geel Constant AAN
Schakelaar voor externe controle ballast Geel Knipperend AAN
Temperatuurlimiet van 90 °C wordt bereikt Rood/geel Knipperend AAN
STORINGEN

De UVGI-eenheid wordt gemonitord door de MMC (hoofdcontroller van de machine). Als de eenheid niet binnen 30 seconden na opstarten gereed
is, wordt er een storing weergegeven (9-0001) “UVGl is not ready” (UVGI is niet gereed). Deze fout wordt ook weergegeven als er tijdens
bedrijf een fout optreedt met de UVGI-eenheid. Neem contact op met Nilfisk voor onderhoud als de storing na het opwarmen van 30
seconden nog steeds wordt weergegeven.

ACTIVE FALULTS

9-0001 202007515

UGT 1= not ready

1back, ¥ scroll
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ONDERHOUD

Verwijder ieder 3 maanden de behuizing en veeg de reflectoren en lampen voorzichtig schoon met een licht vochtige doek (nadat de lampen
volledig zijn afgekoeld) om de eenheid in topvorm te houden. Controleer tegelijkertijd of alles intact is en er niets los zit.

LAMPBEHUIZING VERWIJDEREN EN PLAATSEN

Lampbehuizing verwijderen

A LET OP!

Schakel de machine uit en laat de lampen volledig afkoelen.

Zorg ervoor dat er ten minste één wiel op blokken staat om ruimte te creéren en verwijderen/plaatsen eenvoudiger te
maken. De verbindingen kunnen beschadigd raken als de lampbehuizing met te veel kracht verwijderd of geplaatst
wordt.

1. Breng de machine omhoog en ondersteun deze op een veilige manier om ruimte te creéren om de lampbehuizing te verwijderen.

A LET OP!

Pak de lampen niet vast en zet ze niet onder druk als de lampbehuizing van het UV-frame wordt gehaald, aangezien de
lampen dan kapot kunnen gaan.

2. \Verwijder de borgpennen en haal de lampbehuizing voorzichtig van het/Uy-frame.

( )
% \Pennen

UVGI-frame

| Rails

AT / Geleider
2 / Lampbehuizing

Geleider/\

Borstellap

Lampbehuizing plaatsen
1. Breng de machine omhoog en ondersteun deze op een veilige manier om ruimte te creéren om de lampbehuizing te plaatsen.

A LET OP!

Pak de lampen niet vast en zet ze niet onder druk als de lampbehuizing op het UV-frame wordt geinstalleerd, aangezien
de lampen dan kapot kunnen gaan.

2. Lijn de geleiders op de lampbehuizing uit met de rails op het UVGI-frame. Druk de behuizing vervolgens naar voren en schuif
hem op het frame.

3. Plaats de pennen om de lampbehuizing op het UVGI-frame te vergrendelen.

4. Laat de machine veilig op de grond zakken.
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UV-LAMP VERVANGEN

Lamp verwijderen

1. Verwijder de lampbehuizing van het UVGI-frame (zie Lampbehuizing verwijderen en plaatsen).
2. Schroef de lampklemmen (2) aan beide uiteinden van de lamp los en verwijder ze. OPMERKING: Verwijder de contactbeugel (3)

niet.
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UV-LAMP VERVANGEN - VERVOLG

Lamp plaatsen

A LET OP!

Nieuwe lampen hebben een beschermlaagje. Haal dit beschermlaagje NIET van de lamp.

1. Plaats een nieuwe lamp in de lampbehuizing. Zorg voor een correcte uitlijning met het contact en plaats de lamp voorzichtig in
het contact.
2. Plaats de lampklemmen (2) weer aan beide uiteinden van de lamp.

3. Bepaal welke lamp is vervangen aan de hand van het identificatienumnmer van de lamp (C). Druk met de machine ingeschakeld
en de lampbehuizing nog steeds verwijderd van de machine 10 seconden lang de knop Resterende levensduur van de lamp (A)
in, die correspondeert aan het lampnummer dat is vervangen om de urenteller te resetten. Schakel de machine uit.

4. Plaats de lampbehuizing weer op het UVGI-frame (zie Lampbehuizing verwijderen en plaatsen).
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SPATLAP VERVANGEN

Borstellap verwijderen

1. Verwijder de lampbehuizing van het UVGI-frame (zie Lampbehuizing verwijderen en plaatsen).

2. Verwijder de negen schroeven (4) die de plastic afdekking (5) op de lampbehuizing (6) bevestigen.

3. Verwijder de veertien schroeven (7) en moeren (8) die de borstellappen (9) op de plastic afdekking (5) bevestigen.
4. Om te installeren, voert u de procedure voor verwijderen in omgekeerde volgorde uit.

Rubberen spatlap binnenkant verwijderen

1. Verwijder de lampbehuizing van het UVGI-frame (zie Lampbehuizing verwijderen en plaatsen).

2. Verwijder de negen schroeven (4) die de plastic afdekking (5) op de lampbehuizing (6) bevestigen.

3. Verwijder de vierentwintig schroeven (10) die de montagebeugels (11) bevestigen die de rubberen spatlap aan de binnenkant
(12) op de lampbehuizing (6) bevestigen.

4. Om te installeren, voert u de procedure voor verwijderen in omgekeerde volgorde uit.

5. Plaats de lampbehuizing weer op het UVGI-frame (zie Lampbehuizing verwijderen en plaatsen).
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TECHNISCHE SPECIFICATIES
Gefabriceerd onder EPA-registratienummer 97307-PA-1.

Specificaties UVGI-module

Ingangsvermogen = 300 watt bij 24 VDC

IP-X5 klasse (spatbestendig)

Geintegreerd warmtebeheercircuit

Redundante UV-C-stabiele bescherming

Elektrische vergrendeling om te voorkomen dat de lamp geactiveerd wordt tijdens verwijderen/
niet-geautoriseerde manipulatie.

Lampspecificaties

Speciaal vervaardigde Amalgam UVC-zenders

Ingangsvermogen lamp 92 W (3 in totaal)

Lampspanning 44 V

UV flux bij 254 nm (100 uur) 30 W per zender

254 nm stralingssterkte bij 1 m 170 yW/cm2

Gemiddelde nominale levensduur 16.000 uur (verminderd tot 12.000 uur voor beheerde
intensiteitsniveaus)

Spatdichte coating

KAPOTTE UV-LAMP EN WEGGOOIEN
A\ LET OP!

Dit apparaat bevat compacte fluorescerende lampen (CFL) met een kleine hoeveelheid kwik. Dit apparaat moet op de
juiste manier gebruikt en weggegooid worden door speciale verwerkingsfaciliteiten. De lampen in deze apparaten zijn
vergelijkbaar met fluorescerende verlichting die thuis en op werkplekken wordt gebruikt, maar produceren ultraviolet (UV)
in plaats van zichtbaar licht. Zoek naar uw eigen gebied voor meer informatie.

_ verwijderingsopties.

Weggooien:

Apparatuur gemarkeerd met het symbool van de doorgekruiste kliko geeft aan dat
gebruikte elektrische en elektronische apparatuur niet weggegooid mag worden bij het
huishoudelijk afval. Om negatieve gevolgen voor mens en milieu te voorkomen, moet
de apparatuur apart worden ingezameld bij de daarvoor bestemde inzamelpunten.
Gebruikers van elektrische en elektronische huishoudelijke apparatuur moeten

de gemeentelijke ophaalschema's in acht houden. Commercieel gebruikte

elektrische en elektronische apparatuur mag niet weggegooid worden via
gemeentelijke ophaalschema's. We geven u graag meer informatie over geschikte

Mocht er lamp kapot gaan, dan vindt u hier instructies voor opruimen — https://www.epa.govi/cfl/cleaning-broken-cfl

Nilfisk Liberty SC50 UVGI - 56091240

7/2020







| E - SUOMI | KAYTTOOHJEET

SISALLYSLUETTELO

JONAANEO ...t ————— 2
Varaosat ja huolto..........cccceuevirircccccc s 2
Muutokset

Huomautukset ja varoitukset ............coceeeerernnrnmenenesesescssssnsnenes 3

KONEEN 0SAL.......ccoervrirererererires e ssssesesasaens
KOKOONPANO........oirrrrerereccssssssssse e ssssssesesessssssssssanenes
Lisavalinnat..........ccoevvnnicinnnnsnsssesssssssss s

Lampun kotelon irrotus ja asennus
UV-lampun vaihto .........cceeeercrcrcscnnsnnnenns

Listan vaihto ...
Tekniset tiedot ... ———
Rikkoutunut UV-lamppu ja havittaminen.........c.cccccovreverrnenen. 12

JOHDANTO

Tama kayttoohje auttaa sinua saamaan mahdollisimman paljon iloa Nilfisk Liberty SC50 UVGI (Bakteereita tappava ultraviolettisateily)
lisdvarusteesta. Lue kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttda.
UVGl-lisivarustetta k&ytetdan Nilfisk Liberty SC50 itsendisen koneen lisdosana. Yksikkd siséltaa:

1. UV-virranrajoitin, joka on lukittu runkoon kayttajan alustan alle.

2. Nopeasti liitettdva UV-lamppumoduuli kolmella UV-C-lampulla, joka kiinnitt4a irrotettavan virranrajoitinmoduulin kiskolla ja

magneettijarjestelmalla.
3. Tiedonvalitysjohdotus, joka viestii tilan Nilfisk Liberty SC50 -koneelle.
4. Virransy6ttojohto.

Huomautus: Suluissa ilmoitetut lihavoidut kirjaimet viittaavat sivulla 4 olevaan kuvaan.
Tama kone soveltuu vain kaupalliseen kayttddn esim. hotelleissa, kouluissa, sairaaloissa, tehtaissa, kaupoissa, toimistoissa seka
vuokrauskéyttodn. Nilfisk Liberty SC50 on akkukayttdinen lattianpuhdistuskone.

/A VAROITUS:

Taman koneen kaytto on rajoitettu. Tata konetta saavat kayttaa vain koulutetut ja patevat henkilot.

VARAOSAT JA HUOLTO

Mahdolliset korjaukset saa suorittaa Nilfisk Inc., jossa tydskentelee tehtaan kouluttamaa huoltohenkildkuntaa, ja jolla on varastossaan alkuperaisid
Nilfisk-varaosia ja -lisévarusteita.
Ota yhteys NILFISK Inc:iin varaosien ja huoltopalvelun hankkimiseksi. Mainitse aina koneesi malli ja sarjanumero keskustellessasi koneestasi.

MUUTOKSET

Puhdistuskoneeseen suoritettavia ja koneen suorituskykyyn ja turvalliseen kayttddn mahdollisesti vaikuttavia muutoksia ja lisdyksia ei saa
suorittaa asiakkaan tai kayttajan toimesta ilman Nilfisk Inc:n kirjallista lupaa. Luvattomat muutokset tai lisdykset mitatdivat koneen takuun, ja néin
ollen asiakas on vastuussa mista tahansa néista aiheutuvista vahingoista.
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HUOMAUTUKSET JA VAROITUKSET
SYMBOLIT

Nilfisk kayttaa alla olevia symboleja osoittamaan mahdollisia vaaratilanteita. Lue ohjeet huolellisesti ja ryhdy tarvittaviin
toimenpiteisiin henkiloston ja omaisuuden suojaamiseksi.

A VAROITUS!

Varoittaa tilanteista, joissa voi syntya vakavia henkilovahinkoja.

A HUOMIO!

Varoittaa tilanteista, joissa voisi syntya lievia henkilovahinkoja tai joissa kone tai muu omaisuus voi vahingoittua.

A [LI"]!I Lue kaikki ohjeet ennen kayttoa.
YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

Erityishuomautukset ja -varoitukset varoittavat mahdollisista vaaratilanteista, joissa kone voi vahingoittua tai voi syntya
henkilovahinkoja.

Tama kone on tarkoitettu ainoastaan kaupalliseen kayttoon esimerkiksi hotelleissa, kouluissa, sairaaloissa, tehtaissa,
kaupoissa ja toimistoissa, eli muuhun kuin tavalliseen kotikayttoon.

A VAROITUS!

Tata konetta saa kayttaa vain asianmukaisesti koulutettu ja valtuutettu henkilokunta.
» Taman koneen kaytto on rajoitettu ja sita saavat kayttaa vain koulutetut ja patevat henkilot.
+ Tata konetta eivat saa kayttaa henkilét (mukaan lukien lapset), joilla on fyysisesti, aistillisesti tai henkisesti rajoittunut
toimintakyky, tai puutteellinen kokemus tai tietamys laitteen kaytosta.
«  Ala kayta koruja tydskennellessasi sahkdlaitteiden laheisyydessa.
« Valta UVGL:n kayttda heijastavien, kuten peiliméaisten pintojen tai lasin paalla, jolloin UV-valoa voi kohdistua ihmisiin.
» Kaanna virta pois paalta ja kytke akut irti ennen sahkolaitteiden huoltoa.
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HUOMAUTUKSET JA VAROITUKSET - JATKUU
A HUOMIO!

Altistuminen ultraviolettisateille voi ajan kuluessa vahingoittaa materiaaleja. Voimakas altistuminen ultraviolettisateille
voi haalistaa tai heikentaa erilaisia lattiamateriaaleja ja -pinnoitteita. Varmista ennen kayttoa, etté puhdistettavassa tai
desinfioitavassa lattiassa on UV-vakaa pintamaali tai se on UV-sateilya kestava. Valta sellaisten lattioiden voimakasta
altistamista, jotka eivat kesta UV-sateilya.

A VAROITUS! ]

Erittdin voimakas ultraviolettivalo.

Vilta silma- ja ihoaltistumista sen ollessa
aktiivinen!

Varmista, ettd kaikki suojukset ovat asennettu
oikein ja ehjét puhdistustoiminnon aikana.
Kaikkien késiteltévien lattiapintojen tulee olla UV-
C-kestévia.

Kytke aina UV-C-ldhde pois pdéltd ennen huoltoa.
Suojaa silmét ja iho mahdolliselta UV-
altistumiselta kdyttamalla tarkoitukseen soveltuvia

henkilénsuojaimi.
- S

» Varmista konetta kayttaessasi, ettei kolmansille osapuolille, erityisesti lapsille, aiheudu vaaraa koneen kaytosta.

* Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen huoltotdiden aloittamista.

»  Kytke virta pois koneesta virtakytkimella ja irrota magneettinen SmartKey ennen harjojen vaihtoa ja ennen minkaan luukun
avaamista.

» Tata konetta saa kayttaa ja sailyttaa vain sisatiloissa.

+  UVGHlisévaruste sijaitsee erittain matalalla ja pyrien takana, miké voi epatasaisilla pinnoilla, kuten kynnysten mm. yli
ajettaessa aiheuttaa vahinkoa (lattian ja lampun kotelon alhaisimman metalliosan etaisyys on 17,5 mm [0,689"].

.689

524 145

« Al kayta konetta sellaisilla pinnoilla, joiden kallistuskulma ylittda 5° (8,7 %).

* |rrota UVGI-lisavaruste, kun kuljetat konetta puhdistettavien alueiden valilla.

+ Varo pinnalla olevia esteita ajaessasi taaksepain.

«  Al3 puhdista tata konetta painepesurilla.

+  Taman laitteen lamput ovat pienloistelamppuja (CFL), jotka sisaltdvat pienen maaran elohopeaa. Oikean kasittelyn ja
havittamisen yhteydessa on noudatettava monia paikallisia ja maakohtaisia asetuksia.

SAILYTA NAMA OHJEET
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KONEEN OSAT

Tata kayttdohjetta lukiessasi tdrmaat tdman tasta sulkeissa oleviin lihavoituihin kirjaimiin, esimerkiksi: (B). Numerot viittaavat talla sivulla olevaan
osaan, ellei muuta ole iimoitettu. Voit aina tarvittaessa palata talle sivulle tarkistamaan tekstiss& mainitun osan sijainnin.

A Lampun eliniké (tuntia) Nollauspainikkeet

B LED-lamppuijen tila

C Lampun tunnistenumero

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

/

KOKOONPANO
Kun UVGl-laite on asennettu koneeseen, tdman jalkeen "UVGI Kit” (UV-trailerin) maéaritykseksi on asetettava "Yes” (Kylld), jotta kayttd voidaan
aloittaa.
COMFIGURATION
Battery AGM
¥ Offline
Tes
Tes
1back, 1 select
LISAVALINNAT

”

Valikossa on lisavalinta "Scrub with UVGI” (Puhdistus UVGI:II4), jonka kayttaja voi valita, jos hén haluaa aina kéyttda UVGI:t4. Jos valitaan "Yes
(Kylld), puhdistusjérjestelmd on aina aktiivinen UVGI-moduulin ollessa aktiivinen. Tama koskee manuaalista puhdistamista ja itsenaista
puhdistamista.

QP TIOHS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
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KAYTTOOHJEET

Ennen jokaista kayttda on tarkistettava, ettd kotelo on ehja.

KAYTTO

A. Manuaalinen tila:

Manuaalinen puhdistaminen UVGI-lisévarusteella kdynnistaa aina UVGI:n painettaessa kerran puhdistuspainiketta (hankaus). Kayttéja voi kytkea
sen pois paaltd manuaalisesti valikon ylés-/alas-nuolilla. Ota huomioon, ettd UVGI tarvitsee jopa 30 sekunnin lammitys- ja ja&htymisajan
lampun elinidn saastamiseksi.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

IR -

2wt L

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Itsendinen tallennus:
UVGI ei tarvitse tallennusta olemassa olevien ohjelmien kayttamiseksi. Mitdan ei tehda eri tavalla.

C. Itsendinen toisto:

[tsendinen toisto mahdollistaa lisdvalinnan "Scrub with UVGI” (Puhdistus UV:II&) kayton.
Toista UV-ohjelma valitsemalla lisavalinta "Yes” (Kyll8).
Toista ohjelma ilman UV-puhdistamista valitsemalla "Ei”.

Tallennetun ohjelman toiston aikana kaksi alapuolella kuvattua *AUTONOMOUS CLEANING” (ITSENAINEN PUHDISTAMINEN) -nayttoé
vaihtuvat.

AUTOHOMOUS CLEAMIMNG 03:29 AUTOMOMOUS CLEAMING 032:29
o N ] LR
||:||:| 47 DH I_IH IIH
[ ] [owsm] @ ] [ ]

KAYTTOLITTYMAN KUVAUS

Oikealla puolella on UVGI-moduulin tilan nakyvéa iimaisin. UV-kuvake iimoittaa, onko UVGI kunnossa ja kdyttovalmis. Manuaalisessa tilassa
kayttaja voi kytked UVGL:n pédlle ja pois pdélté ylos-/alas-nuolia kayttdmélld. UVGI-moduulin tila nékyy UV-kuvakkeen alapuolella oikealla.

MAMUAL CLEAMIMG 03:29
= 5% [
0N oM M

¥ turn UL of f
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UVGI-TILA

Kun UVGl-tila on kytketty paélle, UV-kuvake nakyy tilassa (OLED-ndyton oikealla puolella). Tilakoodi (1) nkyy myds UV-kuvakkeen alapuolella.
Alapuolella olevassa taulukossa on kuvattu mahdollisesti muut nakyvat koodiluettelot.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

| —|

oM OM  OH ek

Tilakoodi Kuvaus
WAIT UVC-lamput ovat esilammitystilassa. Lamppujen kayttdvalmiiksi tulo voi kestéa jopa 30 sekuntia
ON Korkea lahtdteho: UVGI-moduuli on valmis bakteereita tappavalle sateilylle
ERR Vikatila. Mahdollisesti viallisia lamppuja tai UVGI ei ole valmis 30 sekunnissa.
COOL Jaéhtyminen on k&ynnissd, kun UVC-lamput ovat olleet jonkin aikaa HO-tilassa
IDLE Tila siirtyy lepotilaan, kun kone ei liiku 60 sekunnin ajan puhdistamisen aikana. UV-kytkeytyy pois paéalta
lepotilan aikana. Kun kone kaynnistyy uudelleen, myés UVGI kaynnistyy
UCFG UVGI-toimintoa ei ole maéritetty jarjestelmassa
OFF Pois paélts -tila
LED-TILAN TAULUKKO
Kaytdssa 3 LED-valoa (2) , jotka ilmaisevat lamppujen tilan, yksi LED-tila lamppua kohden.
Diagnostinen monivarinen LED-varikoodi
Toiminto LED-vari LED-tila
Kaytto taydelld kuormituksella Vihred Jatkuvasti ON (kytketty)
Himmentava kaytto Vihrea Vilkkuva ON (kytketty)
Ylempi hehkulamppu auki Punainen Vilkkuva ON (kytketty)
Alempi hehkulamppu auki Punainen 2 vilkkuvaa ja 1 tauko ON (kytketty)
Deaktivoi lamppu Punainen Jatkuvasti ON (kytketty)
Ajastimen rajat saavutettu Keltainen Jatkuvasti ON (kytketty)
Virranrajoittimen kaukosaatimen kytkin Keltainen Vilkkuva ON (kytketty)
90 °C lampdatilaraja saavutettu Punainen/ Vilkkuva ON (kytketty)
keltainen

VIAT

Koneen paéohjain (MMC) valvoo UVGl-laitetta. Jos laite ei ole kayttdvalmis 30 sekunnin sisélla, viaksi asetetaan (9-0001) "UVGl is not ready”
(UVGI ei ole valmis). Tama vika ilmoitetaan myds kayton aikana, jos UVGI-laitteessa on ongelma. Ota yhteys Nilfiskin huoltoon, jos
vikailmoitus nakyy 30 sekunnin ajan lammityksen jalkeen.

ACTIMEFAULTZ

9-0001 202007215

ULGI iz not ready

1back, ¥ =croll
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HUOLTO

Irrota joka kolmas kuukausi kotelo ja pyyhi varoen heijastimet ja lamput hiukan kostutetulla liinalla (kun lamput ovat taysin jadhtyneet), jotta laite
pysyy huippukunnossa. Tarkista myds kolmen kuukauden kuluessa, ettd mitdan ei ole hajonnut tai irronnut.

LAMPUN KOTELON IRROTUS JA ASENNUS

Lampun kotelon irrotus
A HUOMIO!
Sammuta kone ja anna lamppujen taysin jadhtya.

Varmista, etta vahintaan yksi pyorista on lukittu ylos lattiasta etaisyyden luomiseksi ja irrotuksen/asennuksen
helpottamiseksi. Liittimet voivat vahingoittua, jos lampun kotelo irrotetaan tai asennetaan kayttdamalla voimaa.

1. Nosta ja tue konetta turvallisesti saadaksesi tilaa lampun kotelon irrottamiseksi.

A HUOMIO!

Al tartu lamppuihin tai paina niita, kun erotat lampun kotelon UV-kehyksesta, koska silloin lamput voivat rikkoutua.
2. Irrota lukitustapit ja erota lampun kotelo varovaisesti UV-kehyksesta.

Lampun kotelon asennus

UVGI-kehyksen kokoonpano

N / Ohjain
/ Lampun kotelo

Harjan reuna

1. Nosta ja tue konetta turvallisesti saadaksesi tilaa lampun kotelon asentamiseksi.

A HUOMIO!

Al tartu lamppuihin tai paina niitd, kun asennat lampun kotelon UV-kehykseen, koska silloin lamput voivat rikkoutua.

2. Kohdista lampun kotelon ohjaimet UVGI-kehyksen kiskojen kanssa. Paina sitten koteloa eteenpéin ja liu'uta se kehykseen.
3. Asenna tapit ja lukitse lampun kotelo UVGI-kehykseen.
4. Laske kone varovaisesti lattialle.
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UV-LAMPUN VAIHTO

Lampun irrotus

1. lrrota lampun kotelo UVGI-kehyksesta (katso Lampun kotelon irrotus ja asennus).
2. Ruuvaa ja poista lampun kiinnittimet (2) lampun kummastakin paasta. HUOMAUTUS: Al4 irrota kannattimessa olevaa liitinta (3).

72020
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UV-LAMPUN VAIHTO — JATKUU

Lampun asennus

A HUOMIO!

Uusien lamppujen ympérill4 on suojakerros. ALA irrota lampun suojaavaa kerrosta.

1. Laita uusi lamppu lampun koteloon. Varmista oikea kohdistus liittimen kanssa ja paina lamppu varovaisesti liittimeen.
2. Asenna lampun kiinnittimet (2) lampun kumpaankin paahan.

3. Tarkista lampun tunnistenumerosta, mika lamppu on vaihdettu (C). Kun kone on kytketty PAALLE (ON) ja lampun kotelo on
edelleen irrotettu koneesta, paina ja pida alhaalla 10 sekunnin ajan lampun elinién nollauspainiketta (A) , joka vastaa vaihdetun
lampun numeroa ja aseta uusi tuntimaara. Kytke koneen virta pois p&éalta.

4. Asenna lampun kotelo UVGI-kehykseen (katso Lampun kotelon irrotus ja asennus).

E-10 Nilfisk Liberty SC50 UVGI - 56091240 7/2020




KAYTTOOHJEET SUOMI - E

LISTAN VAIHTO

Harjaksisen listan vaihto

1.

N

Irrota lampun kotelo UVGI-kehyksesta (katso Lampun kotelon irrotus ja asennus).

Irrota yhdeksan ruuvia, (4) jotka ovat kiinni lampun kotelon (6) muovikannessa (5).

Irrota neljatoista ruuvia (7) ja mutteria, (8) jotka ovat kiinni harjaksisessa listassa (9) muovikannessa (5).
Asennus suoritetaan kaanteisessa jarjestyksessa.

Kumisen sisalistan irrotus

1. Irrota lampun kotelo UVGI-kehyksesta (katso Lampun kotelon irrotus ja asennus).
2. Irrota yhdeksan ruuvia, (4) jotka ovat kiinni lampun kotelon (6) muovikannessa (5).
3. Irrota kaksikymmentanelja ruuvia, (10) jotka pitava kiinni kiinnityshihnoista, (11) jotka pitavat kumisen sisélistan (12) lampun
kotelossa (6).
4. Asennus suoritetaan kaanteisessa jarjestyksessa.
5. Asenna lampun kotelo UVGI-kehykseen (katso Lampun kotelon irrotus ja asennus).
a

v
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TEKNISET TIEDOT

Valmistettu EPA rekisterinumeron 97307-PA-1 alaisena.

UVGI-moduulin tekniset tiedot

Virransy6tto = 300 wattia @ 24 VDC

IP-X5-luokitus (roiskeen / suihkeen kestava)

Integroitu lamménhallintapiiri

Ylim&éarainen UV-C-vakaa suojaus

Sahkaliitanta, joka estaa lampun syttymisen poiston tai luvattoman kasittelyn yhteydessa

Lampun tekniset tiedot

Mukautetut amalgaamin UVC-sateilijat

Lampun virransy6ttd 92 W jokaisessa (yhteensa 3)

Lampun jénnite 44 V

UV-virtaus @ 254 nm (100 t) 30 W séteilijaa kohden

254 nm séteily @ 1 m 170 pW/em2

Lampun keskimaarainen mitoitusarvo 16 000 t (alennettu 12 000 t hallituille intensiteettitasoille)

Roiskeelta / rikkoutumiselta suojaava kalvopinnoitus

RIKKOUTUNUT UV-LAMPPU JA HAVITTAMINEN
A HUOMIO!

Laitteen lamput ovat pienloistelamppuja (CFL), jotka sisaltavat pienen maaran elohopeaa. Edellyttaa oikeaa kasittelya

ja havittamista niihin erikoistuneissa kasittelylaitoksissa. Naiden laitteiden lamput muistuttavat erittain paljon kodeissa ja
tydpaikoilla kaytettyja loisteputkilamppuja, mutta ne tuottavat ultraviolettivaloa (UV) nakyvan valon sijaan. Etsi lisatietoja
omalta paikkakunnaltasi.

Jos lamppu rikkoutuu, tdssa on puhdistusohjeita — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

_ Tiedotamme mielellamme asianmukaisista havittamisvaihtoehdoista.

Havittdminen:

Laite, joka on merkitty yliviivatulla pyorillé varustetulla roskakorin
symbolilla tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa

havittaa lajittelemattomien kotitalousjatteiden mukana. Terveys- ja
ympéristohaittojen valttamiseksi laite on toimitettava sille osoitettuun
kerayskeskukseen.

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden kayttajien on noudatettava kunnallista
keraysjarjestelmaa. Huomioithan, etté kaupallisesti kaytettyja sahko- ja
elektroniikkalaitteita ei saa havittaa kunnallisessa keraysjérjestelmassa.

Nilfisk Liberty SC50 UVGI - 56091240
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INTRODUCTION

Le présent manuel vous permettra d'exploiter au mieux I'accessoire de stérilisation par ultraviolets pour Nilfisk Liberty SC50. Lisez-le
attentivement avant d'utiliser la machine.
L'accessoire de stérilisation UV est spécifiquement congu pour compléter la machine autonome Nilfisk Liberty SC50. Cette unité se compose de :
1. Un ballast UV qui est boulonné au chassis sous la plate-forme de I'opérateur.
2. Un module & lampe UV & connexion rapide abritant trois lampes UV-C puissantes, qui se fixe au module de ballast & I'aide d'un systeme a
rail et a aimant, et qui est amovible.
3. Un faisceau de communication pour transmettre I'état & la machine Nilfisk Liberty SC50.
4. Un faisceau électrique.

Remarque : les lettres en gras entre parenthéses indiquent une piéce illustrée a la page 4.
Cette machine convient uniquement a une utilisation commerciale, comme dans les hétels, écoles, hdpitaux, usines, magasins, bureaux et
entreprises de location. L'autolaveuse Nilfisk Liberty SC50 est une machine de lavage des sols alimentée par une batterie.

/\ AVERTISSEMENT :

Le fonctionnement de cette machine est strictement réservé aux opérateurs formés et compétents.

PIECES ET SERVICE APRES-VENTE

Lorsque nécessaire, les réparations doivent étre effectuées par Nilfisk Inc., qui emploie du personnel formé en usine et maintient un inventaire de
pieces de rechange et d'accessoires originaux Nilfisk.

Pour tout entretien ou réparation, contactez NILFISK, INC. Veuillez préciser les numéros de modéle et de série de votre machine dans toute
communication.

ALTERATIONS

Les modifications et ajouts d’éléments a la machine de lavage, qui affectent ses capacités et son fonctionnement sécurisé, ne doivent pas étre
réalisés par le client ou I'utilisateur sans le consentement préalable et écrit de Nilfisk Inc. Tout ajout ou altération non approuvé annulera la
garantie de la machine. En outre, le client sera seul responsable des accidents consécutifs.

F-2 Stérilisateur UV pour Nilfisk Liberty SC50 - 56091240 7/2020



MODE D’EMPLOI FRANCAIS - F

CONSIGNES DE PRUDENCE ET DE SECURITE
SYMBOLES

Les symboles reproduits ci-dessous sont utilisés par Nilfisk pour attirer I'attention sur des situations potentiellement
dangereuses. |l est donc conseillé de les lire attentivement et de prendre les mesures adéquates en vue de protéger le
personnel et les biens.

A\ AVERTISSEMENT !

Ce symbole est utilisé pour attirer 'attention de 'opérateur sur une situation susceptible d'entrainer des blessures graves.

A\ ATTENTION !

Ce symbole est utilisé pour attirer 'attention de 'opérateur sur une situation qui pourrait entrainer des blessures minimes
ou des dommages mineurs de la machine ou autres biens.

A [L"]—I Veuillez lire 'ensemble des instructions avant d’utiliser la machine.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Les consignes spécifiques de prudence et de sécurité mentionnées dans ce document ont pour but de vous informer sur
les risques potentiels de dommages matériels ou corporels.

Cette machine est réservée exclusivement a un usage commercial et peut étre utilisée, entre autres, dans les hétels,
écoles, hopitaux, usines, magasins et bureaux, et non pour 'entretien ménager des résidences.

A AVERTISSEMENT !

Cette machine doit étre utilisée uniquement par un personnel parfaitement qualifié et autorisé.

* Le fonctionnement de cette machine est strictement réservé aux opérateurs formés et compétents.

+ Lutilisation de cette machine n’est pas destinée aux personnes (notamment les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont diminuées, ou qui manquent d’expérience et de connaissances.

* Enlevez tous vos bijoux lorsque vous travaillez a proximité de composants électriques.

«  Evitez d'utiliser le stérilisateur UV sur des surfaces réfléchissantes, comme des miroirs, ou sur des surfaces en verre
qui pourraient diriger la lumiere UV vers des personnes.

* Arrétez la machine et débranchez les batteries avant de procéder a I'entretien des composants électriques.
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CONSIGNES DE PRUDENCE ET DE SECURITE - SUITE
A ATTENTION !

Une exposition aux UV peut provoquer une dégradation des matériaux au fil du temps. Les différents matériaux et
revétements de sol peuvent se décolorer ou blanchir a cause d’une exposition forte aux UV. Avant toute utilisation, veuillez
vous assurer que le revétement de sol a nettoyer et a désinfecter est doté d’'une couche de finition stable ou résistante aux
UV. Evitez une exposition forte sur tous les revétements de sol qui ne résistent pas aux UV.

& ATTENTION!

Lumiére ultraviolette a haute intensité.

Eviter toute exposition avec les yeux et la peau
lorsqu’elle est allumée !

Vérifier que tous les couvercles sont correctement
installés et intacts pendant le fonctionnement de
la laveuse. Il est nécessaire de s’assurer que les
surfaces des sols a laver résistent aux UV-C.
Toujours débrancher la source des UV-C avant

un entretien. Porter un équipement de protection
individuel pour protéger les yeux et la peau contre les
dommages provoqués par une exposition aux UV.

- S

* Pendant I'utilisation de cette machine, assurez-vous que les autres personnes, notamment les enfants, ne courent
aucun risque.

* Avant de proceder a tout entretien, veuillez lire attentivement toutes les instructions qui s’y rapportent.

* Arrétez la machine a l'aide de l'interrupteur d’alimentation et retirez la clé intelligente magnétique avant de remplacer
les brosses et avant d’ouvrir un panneau d’acces.

+  Cette machine doit étre utilisée et rangée uniquement a l'intérieur de batiments.

* L'accessoire de stérilisation UV est accroché trés bas et derriére les roues, ce qui entraine un risque de dommage
sur les surfaces irréguliéres ou les seuils de portes etc. (espacement de 17,5 mm [0,689 po.] entre le sol et la partie
métallique la plus basse du boitier de lampe).

.689

524 145

+ Nutilisez pas cette machine sur des surfaces dont l'inclinaison est supérieure a 5° (8,7 %).

* Retirez 'accessoire de stérilisation UV lors du transport de la machine vers/depuis les parcours de lavage.

* Faites attention aux obstacles présents sur la surface pendant une marche arriére.

* Ne nettoyez pas cette machine avec un nettoyeur a haute pression.

» Cet appareil est équipé de lampes fluorescentes compactes (LFC) qui contiennent une petite quantité de mercure. La
plupart des réglementations locales et nationales imposent une manutention et une mise au rebut appropriées.

CONSERVEZ CES CONSIGNES
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APPRENEZ A CONNAITRE VOTRE MACHINE

En lisant ce manuel, vous verrez a 'occasion des lettres en gras entre parenthéses, tel que celui-ci : (B). Ces chiffres font référence a un élément
repris sur ces pages, sauf indication contraire. Reportez-vous a cette page dés que nécessaire afin de localiser avec précision un élément
mentionné dans le texte.

A Boutons de réinitialisation de la durée de vie des lampes (compteur d'heures)
B Témoin d’état de la lampe

C Numéro d’identification de la lampe

sm’1—’§F%TST}j%s‘a =
(@) (@ ) )

CONFIGURATION

Apres l'installation du kit de stérilisation UV sur la machine, le paramétre de configuration pour le « UVGI Kit » (Chariot UV) doit étre réglé sur
« Oui » afin de pouvoir ['utiliser.

COMFIGURATION
Battery
Charger Algo
TrackClean
WJGT Kit

1back, i select

OPTIONS

Le menu dispose d'une option « Scrub with UVGI » (Lavage avec stérilisateur UV) qui permet a I'opérateur de définir si le lavage doit toujours étre
effectué avec le stérilisateur UV. En sélectionnant « Yes » (Oui), le module de stérilisation UV est activé dés que le systéme de lavage est
activé. Cela concerne a la fois le nettoyage manuel et le lavage autonome.

OFTIOMS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

scrub Max Heawy
Solution Smar-tFlow

1back, i select
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PREPARATION A L’'UTILISATION

Avant chaque utilisation, procédez a une inspection visuelle pour vérifier que le boitier est intact.

FONCTIONNEMENT

A. Mode manuel :

Lorsque l'interrupteur de lavage One-Touch sera enfoncé, le nettoyage manuel avec sélection de I'accessoire UV mettra toujours en marche le
stérilisateur UV. L'utilisateur peut I'arréter manuellement a l'aide de la touche de menu vers le Haut/Bas. Vous devez savoir que le
stérilisateur UV nécessite un temps de préchauffage et de refroidissement pouvant atteindre 30 secondes pour préserver la durée de vie des
lampes.

MAMUAL CLEAMIMG

AN Il

Fr+ L—

“I.Ilri. oM ||H |:|FI-:I
[ | [oww] W ][]

¥ turn UL of f

B. Enregistrement pour le mode autonome :
Pour pouvoir utiliser les plans existants enregistrés, il n'est pas utile d’enregistrer de nouveaux plans avec le stérilisateur UV. Il est inutile de
travailler différemment.

C. Lecture en mode autonome :

La lecture en mode autonome suit I'option utilisateur « Scrub with UVGI » (Lavage avec UV).
Pour lire un plan avec lavage UV, basculez cette option sur « Yes » (Oui).
Pour lire un plan sans lavage UV, réglez I'option sur « No » (Non).

Pendant la lecture d'un plan enregistré, les deux écrans « AUTONOMOUS CLEANING » (NETTOYAGE AUTONOME) affichés ci-dessous
apparaitront en alternance.

H||TI IHI IMOLS CLEAMIMG 03:219

OM 0OM OM OFF

DESCRIPTION DE L'INTERFACE UTILISATEUR

L'état du module de stérilisation UV est affiché visuellement sur le cbté droit. Une icone UV s'affiche si le stérilisateur UV fonctionne correctement.
En mode manuel, I'utilisateur peut mettre en marche/arréter le stérilisateur UV a l'aide des fléches vers le Haut/Bas. L'état du module de
stérilisation UV est indiqué sur la droite, sous l'icdne UV.

MAMUAL CLEAMIMG 03:29
+1~+
oM 0OHM OH

= turn UL o
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ETAT DU STERILISATEUR UV

Lorsque le stérilisateur UV est en marche, une icéne UV apparait dans la boite d'état (coté droit de 'écran OLED). Le code détat (1) apparait
également sous I'icone UV. La liste des codes susceptibles d’'apparaitre est affichée dans le tableau ci-dessous.

i
(1] |

oM O

Code d'état Description

WAIT (préchauffage) Les lampes UVC sont en état de préchauffage. Cet état peut durer jusqu'a 30 secondes pour que les lampes
soient prétes

ON (marche) Etat de production élevée, indiquant que le module de stérilisation UV est prét pour la stérilisation

ERR (erreur) Indique une erreur. Il peut s'agir d'une lampe défectueuse, ou le stérilisateur UV n’est pas prét en 30 secondes

COOL (refroidissement) La période de refroidissement commence lorsque les lampes UV ont été en état de production élevée pendant un

certain temps

IDLE (ralenti) Le ralenti se met en marche lorsque la machine ne bouge pas pendant 60 secondes pendant un lavage. Le
stérilisateur UV est arrété pendant le ralenti. Lorsque la machine recommence a bouger, le stérilisateur UV
redémarre également.

UCFG (non configuré.) Le stérilisateur UV n’est pas configuré dans le systéme.

OFF (arrét) Etat d'arrét

TABLEAU D’ETAT DES TEMOINS

L'appareil compte 3 témoins de fonctionnement (2) qui indiquent I'état des lampes, soit un témoin d’état par lampe.

Code couleur des témoins multicolores de diagnostic
Fonction Couleur du témoin Etat du témoin
Fonctionnement a pleine charge Vert Allumé en continu
Fonctionnement variable Vert Allumé avec clignotement
Filament supérieur ouvert Rouge Allumé avec clignotement
Filament inférieur ouvert Rouge Allumé avec 2 clignotements et 1 pause
Lampe désactivée Rouge Allumé en continu
Atteint les limites du minuteur Jaune Allumé en continu
Interrupteur a distance du ballast Jaune Allumé avec clignotement
Atteint la limite de température de 90°C | Rouge/Jaune Allumé avec clignotement

PANNES

Le stérilisateur UV est surveillé par le contréleur principal de la machine. Si le stérilisateur n'est pas prét dans les 30 secondes qui suivent la mise sous tension,
une erreur est émise (9-0001) « UVGI is not ready » (Stérilisateur UV pas prét). Cette erreur est également indiquée pendant le fonctionnement en cas de
probléme avec le stérilisateur UV. Contactez Nilfisk pour une réparation si cette erreur persiste aprés le préchauffage de 30 secondes.

ACTILE FAULTS

9-0001 202007215

UIGT i= not ready

1back, ¥ scroll
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ENTRETIEN

Tous les 3 mois, retirez le boitier et nettoyez correctement les réflecteurs et les lampes avec un chiffon Iégerement humide (lorsque les lampes ont
complétement refroidi) pour maintenir 'unité en parfait état. Au méme moment, inspectez également I'unité pour vous assurer que toutes les
pieces sont intactes et qu'aucune n'est desserrée.

DEPOSE ET INSTALLATION DU BOITIER DE LAMPE

Dépose du boitier de lampe

A ATTENTION !

Arrétez la machine et laissez les lampes refroidir complétement.

Assurez-vous qu'au moins une roue est soulevée du sol et bloquée pour créer un espacement et faciliter la dépose/
linstallation. Les connecteurs peuvent étre abimés si vous forcez sur le boitier de lampe pour l'installer ou I'enlever.

1. Soulevez et soutenez correctement la machine pour obtenir un espacement et retirer le boitier de lampe.

A ATTENTION !

N'attrapez pas les lampes ou n’appliquez aucune pression sur les lampes quand vous séparez le boitier de lampe du
chassis UV. Les lampes pourraient se casser.
2. Retirez les goupilles d'arrét et séparez doucement le boitier de lampe et le chassis UV.

/
\

.
f{ T~ Goupilles
|

Chassis du stérilisateur UV

| Rail

Guide

(2 / Boitier de lampe

Bavette balai

Installation du boitier de lampe
1. Soulevez et soutenez correctement la machine pour obtenir un espacement et installer le boitier de lampe.

A ATTENTION !

N'attrapez pas les lampes ou n’appliquez aucune pression sur les lampes quand vous séparez le boitier de lampe du
chassis UV. Les lampes pourraient se casser.

2. Alignez les guides situés sur le boitier de lampe avec les rails situés sur le chassis du stérilisateur UV. Ensuite, poussez le
boitier vers I'avant pour le faire glisser sur le chassis.
3. Installez les goupilles pour bloguer le boitier de lampe au chéassis du stérilisateur UV.

Abaissez la machine au sol en toute sécurité.
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REMPLACEMENT DE LA LAMPE UV

Dépose de la lampe

1. Démontez le boitier de lampe du chassis de stérilisation UV (voir Dépose et installation du boitier de lampe).
2. Dévissez et retirez les (2) brides de fixation situées aux deux extrémités de la lampe. REMARQUE : ne retirez pas le support de

positionnement de la douille (3).
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REMPLACEMENT DE LA LAMPE UV - SUITE

Installation de la lampe

A\ ATTENTION !

Les lampes neuves sont enroulées dans une pellicule de protection. NE retirez pas cette enveloppe de protection de la
lampe.

1. Placez une lampe neuve dans le boitier de lampe. Assurez-vous que l'alignement avec la douille est correct, puis enfoncez
doucement la lampe dans la douille.
2. Remontez les (2) brides de fixation sur les deux extrémités de la lampe.

3. Identifiez la lampe remplacée a I'aide du numéro d’identification de la lampe (C). Lorsque la machine est en marche et que
le boitier de lampe est encore démonté de la machine, appuyez et maintenez enfoncé pendant 10 secondes le bouton de
réinitialisation de la durée de vie de la lampe (A) qui correspond au numéro de la lampe qui vient d’étre remplacée afin de
remettre a zéro le compteur d’heures. Mettez la machine hors tension.

4. Remontez le boitier de lampe sur le chassis du stérilisateur UV (voir Dépose et installation du boitier de lampe).
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REMPLACEMENT DE LA BAVETTE

Dépose des bavettes balais

1. Démontez le boitier de lampe du chassis de stérilisation UV (voir Dépose et installation du boitier de lampe).

2. Retirez les neuf vis (4) qui maintiennent le couvercle en plastique (5) au boitier de lampe (6).

3. Retirez les quatorze vis (7) et les écrous (8) qui maintiennent les bavettes balais (9) au couvercle en plastique (5).
4. VLinstallation se fait dans I'ordre inverse.

Dépose de la bavette en caoutchouc interne

1. Démontez le boitier de lampe du chassis de stérilisation UV (voir Dépose et installation du boitier de lampe).

2. Retirez les neuf vis (4) qui maintiennent le couvercle en plastique (5) au boitier de lampe (6).

3. Retirez les vingt-quatre vis (10) qui maintiennent les colliers de fixation (11) et les bavettes en caoutchouc internes (12) au
boitier de lampe (6).

4. Linstallation se fait dans I'ordre inverse.

5. Remontez le boitier de lampe sur le chassis du stérilisateur UV (voir Dépose et installation du boitier de lampe).
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Fabriqué sous le numéro d’enregistrement EPA 97307-PA-1.

Spécifications du module de stérilisation UV

Alimentation = 300 watt a 24 V c.c.

Protection IP-X5 (résistance aux éclaboussures/pulvérisations)

Circuit de gestion thermique intégré

Blindage redondant résistant aux UV-C

Verrouillage électrique pour éviter toute activation des lampes pendant une dépose/
manipulation non autorisée

Spécifications des lampes

Emetteurs & amalgame UV-C sur mesure

Alimentation des lampes 92 W chacune (3 total)

Tension de la lampe 44 V

Flux d’'UV & 254 nm (100h) 30 W par émetteur

Eclairement énergétique de 254 nm a 1 m 170 uW/cm?

Durée de vie moyenne de 16 000 h (réduite & 12 000 h pour les niveaux d'intensité gérés)

Pellicule de protection contre les éclaboussures/chocs

LAMPE UV CASSEE ET MISE AU REBUT
A ATTENTION !

Cet appareil est équipé de lampes fluorescentes compactes (LFC) contenant une petite quantité de mercure. Une
manipulation et une mise au rebut appropriées sont nécessaires dans un centre de traitement spécialisé. Les lampes
de ces appareils sont tres similaires aux éclairages fluorescents utilisés dans les résidences ou les entreprises, mais
elles produisent une lumiére ultraviolette (UV) au lieu d'une lumiére visible. Cherchez dans votre région pour obtenir des
informations supplémentaires.

Si une lampe est cassée, voici les directives pour le nettoyage — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Mise au rebut :

L'équipement marqué du symbole de la poubelle barrée indique que les déchets
d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres. Pour éviter les effets néfastes sur la santé humaine et I'environnement,
I'équipement doit étre collecté séparément dans les points de collecte désignés.

Les utilisateurs d’équipements ménagers électriques et électroniques doivent
respecter les systémes de collecte municipaux. Veuillez noter que les déchets

d'équipements électriques et électroniques commerciaux ne doivent pas étre mis au
rebut par le biais des systémes de collecte municipaux. Nous vous informerons avec

_ plaisir des options appropriées pour la mise au rebut.
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EINFUHRUNG

Diese Anleitung soll es Ihnen ermdglichen, Ihr Zusatzgeréat Nilfisk Liberty SC50 UVGI (Ultraviolet Germicidal Irradiation, ,Keimfreimachung durch
Bestrahlung mit UV-Licht‘) optimal zu nutzen. Lesen Sie sich diese Anleitung vollstandig durch, bevor Sie diese Maschine in Betrieb nehmen.
Das Zusatzgerat UVGlI ist ein Nachriistsatz, der speziell firr die autonom arbeitende Maschine Nilfisk Liberty SC50 entwickelt wurde. Das Geréat
besteht aus den folgenden Komponenten:

1. Ein Vorschaltgerét fiir die UV-Lampe, das unterhalb der Stehflache fiir den Bediener am Fahrgestell angeschraubt wird.

2. Ein UV-Lampenmodul mit Schnellbefestigungsfunktion, in das drei UVC-Gliihlampen mit hoher Leuchtkraft eingesetzt sind und das mit

Hilfe eines Schienen- und Magnetensystems am Vorschaltgerat befestigt ist und bei Bedarf abmontiert werden kann.
3. Ein Kabelbaum fiir die Ubertragung des Geratestatus an die Hauptmaschine (Nilfisk Liberty SC50).
4. Ein Kabelbaum fiir die Stromversorgung.

Hinweis: Fettgedruckte Buchstaben in Klammern verweisen auf ein auf Seite 4 abgebildetes Teil.
Die vorliegende Maschine eignet sich ausschlieflich fiir die gewerbliche Nutzung, z. B. in Hotels, Schulen, Krankenhausern, Fertigungsstatten,
Geschaften, Blros und Lagerraumen. Das Modell Nilfisk Liberty SC50 ist eine akkubetriebene Bodenreinigungsmaschine.

/A  WARNUNG:

Die Inbetriebnahme dieser Maschine ist ausnahmslos fachkundigem und in die Maschine eingewiesenem Bedienpersonal
vorbehalten.

ERSATZTEILE UND KUNDENSERVICE

Falls eine Reparatur erforderlich wird, empfehlen wir, diese direkt bei Nilfisk, Inc. zu beauftragen. Wir bilden unsere Servicetechniker betriebsintern
aus und haben Originalersatzteile und -zubehérprodukte von Nilfisk stets auf Lager.

In Sachen Ersatzteile und Kundenservice kdnnen Sie sich gerne per Telefon direkt an NILFISK, INC wenden. Geben Sie bitte Modell und
Seriennummer an, die lhrer Maschine zugeordnet sind.

ANDERUNGEN

Anderungen sowie Um- oder Anbauten an der Reinigungsmaschine, welche Einfluss auf das Leistungsvermdgen und die Betriebssicherheit
haben, diirfen vom Besitzer oder Nutzer der Maschine keinesfalls ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Nilfisk Inc. durchgefiihrt werden.
Nicht genehmigte Anderungen sowie Um- oder Anbauten ziehen ein Erldschen der Garantie fiir die Maschine nach sich und machen den Kunden
selbst fir evtl. auftretende Unfalle haftbar.
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SICHERHEITSHINWEISE DER KATEGORIEN ,,VORSICHT* UND ,, WARNUNG*
SYMBOLE

Die Firma Nilfisk benutzt die unten stehenden Symbole, um auf eventuelle Gefahrensituationen hinzuweisen. Lesen Sie
diese Informationen stets griindlich durch und ergreifen Sie die erforderlichen Manahmen, um |hr Personal und lhre
Anschaffung zu schiitzen.

A WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine méglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht vermieden wird, kénnen schwere
Verletzungen die Folge sein.

A\ VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine méglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht vermieden wird, kénnen leichte
Verletzungen oder geringe Sachschaden die Folge sein.

A [LI"]!I Vor der Inbetriebnahme sind alle Anweisungen vollstandig zu lesen.

ALLGEMEINE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieses Kapitel enthalt spezifische Sicherheits- und Warnhinweise, die vor den Risiken von Beschadigung der Maschine
oder Verletzungen warnen.

Diese Maschine ist ausschlieflich fir den gewerblichen Einsatz z. B. in Hotels, Schulen, Krankenhausern, Fabriken,
Geschaften und Blrordumen bestimmt und nicht flir normale Haushaltszwecke ausgelegt.

A WARNUNG!

Diese Maschine darf nur von entsprechend geschultem Personal, das zur Nutzung der Maschine berechtigt ist,
verwendet werden.

* Die Inbetriebnahme dieser Maschine ist ausnahmslos fachkundigem und in die Maschine eingewiesenem
Bedienpersonal vorbehalten.

* Diese Maschine darf nicht von Personen in Betrieb genommen werden, deren kérperliche, sensorische oder mentale
Funktionen beeintrachtigt sind oder denen die erforderliche Erfahrung und die erforderlichen Kenntnisse fehlen. Dies
gilt insbesondere fiir Kinder.

* Legen Sie jeglichen Schmuck ab, wenn Sie in unmittelbarer Nahe elektrischer Komponenten arbeiten.

« Vermeiden Sie es, lhr UVGI-Zusatzgerat auf reflektierenden, spiegelartigen Oberflachen oder Glasbdden in Betrieb zu
nehmen, denn dabei konnten Menschen direkt mit UV-Licht angestrahlt werden.

+ Schalten Sie die Maschine aus und klemmen Sie die Akkus ab, bevor Sie an Bauteilen der Elektrik Wartungsarbeiten
ausfihren.
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SICHERHEITSHINWEISE DER KATEGORIEN ,,VORSICHT“ UND ,,WARNUNG* - FORTSETZUNG
A VORSICHT!

Materialien, die dauerhaft UV-Licht ausgesetzt werden, kdnnen vorzeitig verschleiken. Verschiedene
Bodenmaterialien und -beschichtungen kdnnen verblassen oder ausbleichen, wenn sie intensiv mit UV-Licht bestrahlt
werden. Vergewissern Sie sich, bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, dass der zu reinigende und desinfizierende
Bodenbelag entweder selbst bestandig gegen UV-Licht ist oder mit einer gegen UV-Licht bestéandig machenden
Beschichtung versehen wurde. Vermeiden Sie es, Bodenbelége ohne Bestandigkeit gegen UV-Licht intensiv mit
dieser Art von Licht zu bestrahlen.

( A VORSICHT! ]

Hochintensives UV-Licht.

Verhindern Sie, dass Haut oder Augen bestrahlt werden,
wahrend das Gerét in Betrieb ist.

Achten Sie darauf, dass sdmtliche Abdeckungen

ordnungsgemé&R angebracht und unbeschédigt sind, wenn Sie
mit lhrer Reinigungsmaschine arbeiten wollen.

Fiir sé&mtliche zu behandelnden Fldchen muss die Gewissheit
bestehen, dass diese besténdig gegen Licht des Typs UV-C
sind.

Trennen Sie stets erst die UVC-Lichtquelle von der
Stromversorgung, bevor Sie Wartungsarbeiten am Gerét
ausfiihren. Tragen Sie eine geeignete Schutzausriistung,

um zu verhindern, dass lhre Augen und lhre Haut Schaden
\nevhm'en, weil sie UV-Licht ausgesetzt werden.

J

* Achten Sie darauf, dass Sie beim Arbeiten mit dieser Maschine andere Personen nicht gefahrden. Dies gilt
insbesondere fur Kinder.

* Lesen Sie sich vor dem Ausfihren von Wartungsarbeiten alle zugehdrigen Anweisungen sorgfaltig durch.

«  Schalten Sie vor dem Wechseln der Biirsten und Offnen der Verkleidung den Ein/Aus-Schalter der Maschine auf OFF
(Aus) und ziehen Sie den magnetischen SmartKey ab.

* Diese Maschine darf ausschlieBlich in Innenrdumen benutzt und abgestellt werden.

» Das UVGI-Zusatzgerat wird sehr tief hinter den Radern eingehangt. Dies hat zur Folge, dass sich z. B. beim
Uberfahren von unebenen Flachen oder Treppenstufen das Beschadigungsrisiko erhdht (Abstand zwischen
FuBboden und niedrigstem Metallbauteil des Lampengehduses betragt 0.689” [17.5 mm]).

.689

524 145

*  Dieses Zusatzgerat darf nicht auf Flachen verwendet werden, die ein Gefalle von mehr als 5° (8,7 %) aufweisen.

* Das UVGI-Zusatzgerat muss abmontiert werden, bevor die Maschine von einem Reinigungsort zum nachsten
transportiert wird.

* \Vergewissern Sie sich, bevor Sie die Maschine in Rlckwartsrichtung fahren, dass sich hinter Innen keine Hindernisse
befinden und keine Gegenstande auf dem Boden liegen.

* Reinigen Sie diese Maschine nicht mit einem Hochdruckreinigungsgerat.

* Indieses Gerat sind Kompaktleuchtstofflampen integriert, die geringe Quecksilbermengen enthalten. Die auf
kommunaler oder staatlicher Ebene geltenden einschlégigen Vorschriften sind bei der Handhabung und Entsorgung
dieser Lampen zu beachten.

DIESE ANLEITUNG STETS GRIFFBEREIT AUFBEWAHREN
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SICH VERTRAUT MACHEN MIT DER MASCHINE

Beim Lesen dieser Betriebsanleitung werden lhnen hin und wieder fett gedruckte Buchstaben in Klammern begegnen — wie im folgenden Beispiel:
(B). Eine solche Angabe bezieht sich, sofern nichts anderes vermerkt ist, auf eine auf dieser Seite dargestellte Komponente. Kehren Sie bei
Bedarf zu dieser Seite zurlick, um die Einbauposition von im Text erwahnten Komponenten herauszufinden.

A Tasten zum Zuriicksetzen der Lampenlebensdauer (Betriebsstunden-Countdown)
B Status-LEDs fiir die einzelnen Lampen
C Lampenkennzeichnungsnummer

y -
/

- 'E.-._u.

ST/J‘US ey ﬁg 2 }]\ =

KONFIGURATION

Nach dem Einbauen des UVGI-Nachriistsatzes muss an der Maschine im Men( ,Configuration® (Konfiguration) die Einstellung ,UVGI Kit* (hiermit
ist das UVGI-Zusatzgerat gemeint) auf ,Yes* (Ja) eingestellt werden. Erst danach ist das Zusatzgerat firr den Betrieb bereit.

COMFIGURATION
E"H‘-:-r'-u
Charger Algo

TrackClean
HUGT Kit

1back, i select
DAS MENU , OPTIONS* (OPTIONEN)

In diesem Menii finden Sie den MenUpunkt ,Scrub with UVGI* (Scheuern mit UV-Licht-Bestrahlung). Hier kann der Bediener einstellen, ob bei
der Reinigungsarbeit das UVGI-Geréat zugeschaltet werden soll. Wenn ,Yes" (Ja) ausgewahlt ist, dann wird die Scheuerfunktion immer dann
aktiviert, wenn das UVGI-Modul eingeschaltet wird. Dies betrifft sowohl die manuelle als auch die autonome Reinigung.

OFTIOMS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heauy
Solution SmartFlow
1back, i select
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VORBEREITUNG DER INBETRIEBNAHME

Gehen Sie vor jeder Inbetriebnahme um die Maschine herum und nehmen Sie eine Sichtpriifung vor. So kdnnen Sie sich vergewissern, dass das
Gehause intakt ist.

BETRIEB

A. Manual Mode [Manueller Modus]:

Beim Reinigen im manuellen Modus wird - wenn UVGI ausgewahlt ist - das UVGI-Zusatzgerét stets eingeschaltet, wenn die Taste fiir die
Scheuerfunktion gedriickt wird. Der Nutzer kann diese Funktion manuell Giber die Mentschaltflachen ,Nach oben® und ,Nach unten*
ausschalten. Vergessen Sie bitte nicht, dass Ihr UVGI-Zusatzgerat bis zu 30 Sekunden lang aufheizen und abkuhlen muss, damit die Lampen
ihre potenzielle Lebensdauer auch erreichen kdnnen.

MAMUAL CLEAMIMG

57 L

oM 0OH IIH
CEENC T INCE
¥ turn UL of f

B. Aufzeichnen eines Reinigungsplans fiir den autonomen Betrieb:
Das Aufzeichnen eines Reinigungsplans speziell fir den UVGI-Betrieb ist nicht erforderlich. Die bereits abgespeicherten Plane kénnen verwendet
werden. Die Vorgehensweise andert sich nicht.

C. Abrufen eines Reinigungsplans fiir den autonomen Betrieb:

Das Abrufen eines Reinigungsplans fiir den autonomen Betrieb erfolgt iiber den Meniieintrag ,Scrub with UVGI* (Scheuern mit UV-Licht-
Bestrahlung).
Stellen Sie in diesem Menipunkt ,Yes® (Ja) ein, um einen vorhandenen Reinigungsplan fiir den UV-Licht-Betrieb zu nutzen.
Um einen Reinigungsplan abzurufen, ohne die UV-Licht-Bestrahlung zu nutzen, stellen Sie im Men( auf ,No* (Nein) um.

Wahrend ein zuvor aufgezeichneter Plan abgerufen wird, wird zwischen den beiden mit AUTONOMOUS CLEANING* (Autonome Reinigung)
uberschriebenen Bildschirmen, die weiter unten abgebildet sind, gewechselt.

AUTOMOMOLS CLEANIHG 03:29
355 _:I [ o s
L

|'L_1"'--L =| I||:u:|~1" |_|H oW O OFF

| '_=.'|:|:|F|

DIE BEDIENOBERFLACHE

Der Status des UVGI-Moduls wird auf der rechten Seite visualisiert. Ein UV-Symbol zeigt an, ob das UVGI-Gerét funktionsféhig und einsatzbereit
ist. Im manuellen Modus kann der Nutzer das UVGI-Gerét (iber die Schaltfldchen ,Nach oben® und ,Nach unten® (Pfeilsymbole) ein- bzw.
ausschalten. Der Status des UVGI-Moduls wird unterhalb des UV-Symbols auf der rechten Seite angezeigt.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

57 I

|_|H O 0OW OFF
(][] W] [ ]

¥ turn UL of f
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UVGI-STATUS

Unmittelbar nach dem Einschalten des UVGI-Zusatzgeréats wird im Statusfeld (rechte Seite der OLED-Anzeige) ein UV-Symbol eingeblendet. Der Statuscode (1)
wird ebenfalls unterhalb des UV-Symbols eingeblendet. Eine Liste der Codes, die eingeblendet werden kdnnen, finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

| —|

oM 0OM 0O

Statuscode Beschreibung

WAIT UVC-Lampen werden gerade aufgeheizt. Dieser Aufheizvorgang kann bis zu 30 Sekunden lang andauern.
AnschlieRend sind die Lampen betriebsbereit.

ON ,High Output”, Status mit hoher Ausgabeleistung. Das UVGI-Modul ist bereit fir das Keimfreimachen mittels
Bestrahlung.

ERR Es liegt ein Fehler vor. Méglicherweise ist eine Lampe (ggf. mehrere) defekt, oder das UVGI-Gerat ist nach
30 Sekunden noch immer nicht betriebsbereit.

COOL Die Abktihlphase hat begonnen, nachdem der Betrieb der UVC-Lampen fiir einige Zeit im Status ,High Output*
erfolgt war.

IDLE Die Maschine wechselt in den Status ,Idle” (inaktiv), wenn die Maschine bei aktivierter Scheuerfunktion 60 Sekunden

lang nicht bewegt wird. Die UV-Lampe wird beim Wechseln in den Status ,Idle” (inaktiv) ausgeschaltet. Sobald
die Maschine wieder bewegt wird, wird auch das UVGI-Gerat wieder aktiviert.

UCFG UVGl ist nicht im System konfiguriert.
OFF Zustand ,Off* (AUS)
LED-STATUS-TABELLE

Zum Anzeigen des Status der Lampen sind 3 Betriebsanzeige-LEDs (2) vorhanden — eine Status-LED pro Lampe.

Die verschiedenen Farbcodes der zu Diagnosezwecken vorhandenen LEDs

Funktion Farbe der LED Status der LED

Betrieb unter Volllast Griin Leuchtet konstant

Dimm-Betrieb Griin Blinkt

Oberer Glihfaden offen Rot Blinkt

Unterer Gliihfaden offen Rot Blinkt zweimal mit anschl. Pause

Lampe deaktivieren Rot Leuchtet konstant

Im Timer eingestellte Zeitgrenzwerte fast erreicht | Gelb Leuchtet konstant

Schalter zum Fernsteuern des Vorschaltgeréats Gelb Blinkt

Temperaturgrenzwert von 90° C fast erreicht Rot/Gelb Blinkfunktion aktiviert
STORUNGEN

Die Uberwachung des UVGI-Zusatzgerats ibernimmt Maschinenhauptsteuerung (Main Machine Controller, MMC). Wenn das Gerét nach dem Einschalten nicht
innerhalb von 30 Sekunden betriebsbereit ist, dann wird eine Stérung des Typs (9-0001) ,UVGl is not ready” (UVGI ist nicht bereit) angezeigt. Eine Storung
dieses Typs wird auch wahrend des Betriebs angezeigt, wenn ein Problem mit dem UVGI-Zusatzgerét auftritt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von

Nilfisk, wenn die Stérung tber die 30 Sekunden lang wahrende Aufheizphase hinaus bestehen bleibt.

ACTIVE FAULTS
3-0001 2020,/07715

UG i= not ready

1back, ¥ scroll
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WARTUNG

Tun Sie alle drei Monate das Folgende: Montieren Sie das Gehduse ab und wischen Sie die Reflektoren und Lampen mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab
(erst wenn die Lampen vollstandig abgekiihlt sind). So kénnen Sie Ihr Gerét in tadellosem Zustand halten. Dieser Zeitpunkt bietet sich dariiber hinaus dafir
an, eine Inspektion durchzufiihren und zu priifen, ob alles funktioniert und keines der Bauteile lose ist.

AUS- UND EINBAU DER LAMPENGEHAUSEBAUGRUPPE

Ausbau des Lampengehduses

A VORSICHT!

Schalten Sie die Maschine aus und lassen Sie die Lampen vollstandig abkuhlen.

Bocken Sie unbedingt mindestens ein Rad mit einem Wagenheber hoch, damit Sie genug Platz zum Arbeiten haben und lhnen
der Aus-/Einbau leichter fallt. Wenn das Lampengehduse mit zu viel Kraft angebracht oder abgenommen wird, kdnnen dabei die
Kabelverbindungen beschadigt werden.

1. Bocken Sie die Maschine hoch und stlitzen Sie diese sicher ab, um beim Abmontieren des Lampengehauses ausreichend Platz zu haben.

A VORSICHT!

Fassen Sie die Lampen vorsichtig an und iben Sie auf diese keinen Druck aus, wahrend Sie das Lampengehause aus dem
Rahmen der UV-Licht-Baugruppe herausnehmen, da hierbei die Lampen beschadigt werden kdnnen.

2. Entfernen Sie die Verriegelungsbolzen und nehmen Sie vorsichtig das Lampengeh&use aus dem Rahmen fiir die UV-Lampen-Baugruppe
heraus.

®,
I \ Bolzen

UVGI-Rahmeneinheit |

Schiene

Fihrung

£ / Lampengehause

Fﬂhrung/\‘%

Borstenschiirze

Einbau des Lampengehauses
1. Bocken Sie die Maschine hoch und stiitzen Sie diese sicher ab, um beim Anbringen des Lampengehauses ausreichend Platz zur Verfligung

zu haben.

A VORSICHT!

Fassen Sie die Lampen vorsichtig an und iben Sie auf diese keinen Druck aus, wahrend Sie das Lampengehduse in den Rahmen der UV-
Lampen-Baugruppe einbauen, da hierbei die Lampen beschédigt werden kdnnten.
2. Legen Sie die Fiihrungen am Lampengeh&use biindig an die Schienen der Rahmeneinheit fir das UVGI-Gerat an. Drlicken Sie
anschlieRend das Gehause nach vorne und schieben Sie es auf die Rahmeneinheit.
3. Setzen Sie die Verriegelungsbolzen ein, um das Lampengehduse an der Rahmeneinheit des UVGI zu befestigen.

4, Senken Sie die Maschine vorsichtig auf den Boden ab.
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WECHSELN DER UV-LAMPEN

Herausnehmen der Lampen

1. Bauen Sie das Lampengehause der Rahmeneinheit des UVGI-Gerats aus (siehe Aus- und Einbau der
Lampengehdusebaugruppe).

2. Schrauben Sie an beiden Lampenenden die Lampenklemmen (2) los und nehmen Sie diese ab. HINWEIS: Entfernen Sie auf
keinen Fall die Befestigungsvorrichtung fir die Lampenfassungen (3).
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WECHSELN DER UV-LAMPEN - FORTSETZUNG

Einsetzen der Lampen

A VORSICHT!
Fabrikneue Lampen besitzen eine Schutzschicht. Entfernen Sie AUF KEINEN FALL die Schutzfolie, mit der die Lampe
umwickelt ist.

1. Setzen Sie eine neue Lampe in das Lampengehause ein. Vergewissern Sie sich zunachst, dass die Lampenfassung korrekt an
der Haltevorrichtung anliegt, und driicken Sie dann die Lampe in die Fassung hinein.
2. Setzen Sie an beiden Lampenenden die Lampenklemmen (2) wieder ein.

3. Die Lampenkennzeichnungsnummer (C) sagt Ihnen, welche Lampe Sie ersetzt haben. Vergewissern Sie sich, dass die
Maschine eingeschaltet und das Lampengeh&use nach wie vor von der Maschine abgenommen ist, und driicken Sie die Taste
.Restzeit Lampenlebensdauer (A), die der Kennzeichnungsnummer der ausgetauschten Lampe entspricht. Halten Sie diese
Taste 10 Sekunden lang gedriickt. Der Betriebsstunden-Countdown fiir die Lampenlebensdauer wird daraufhin zuriickgesetzt.
Schalten Sie die Maschine ab.

4. Bringen Sie das Lampengehduse wieder an der Rahmeneinheit des UVGI an (siehe Aus- und Einbau der
Lampengehéusebaugruppe).
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WECHSELN DER SCHURZEN

Ausbauen der Borstenschiirzen

1.
2.
3.

Bauen Sie das Lampengehaduse der Rahmeneinheit des UVGI aus (siehe Aus- und Einbau der Lampengehdusebaugruppe).
Entfernen Sie die neun Schrauben (4), mit denen die Kunststoffabdeckung (5) am Lampengehause (6) befestigt ist.
Entfernen Sie die vierzehn Schrauben (7) und Muttern (8), mit denen die Borstenschiirzen (9) an der Kunststoffabdeckung (5)
befestigt sind.

Der Einbauvorgang ist die Umkehrung des Ausbauvorgangs.

Ausbauen der internen Gummischiirzen

1.

el g

Ll o

Bauen Sie das Lampengehause der Rahmeneinheit des UVGI-Gerats aus (siehe Aus- und Einbau der
Lampengehéusebaugruppe).

Entfernen Sie die neun Schrauben (4), mit denen die Kunststoffabdeckung (5) am Lampengehé&use (6) befestigt ist.

Entfernen Sie die vierundzwanzig Schrauben (10) fir die Befestigungsbander (11), mit denen die internen Gummischtirzen (12)
am Lampengehause (6) angebracht sind.

Der Einbauvorgang ist die Umkehrung des Ausbauvorgangs.

Bringen Sie das Lampengeh&use wieder an der Rahmeneinheit des UVGI an (siehe Aus- und Einbau der
Lampengehéusebaugruppe).
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TECHNISCHE DATEN
Hergestellt unter der Registrierungsnr. 97307-PA-1 der US-Umweltschutzbehdrde EPA.

Technische Daten des UVGI-Moduls

Leistungsaufnahme = 300 Watt bei 24 V (DC)

Schutzart IP-X5 (Schutz gegen Spritz-, Spriih- und Strahlwasser)

Integrierte Schaltkreise fir Thermomanagement

Redundante UVC-bestandige Schirmung

Elektrische Sperre zum Verhindern der Aktivierung der Lampe wahrend des Ausbauens und von
Manipulation durch Unbefugte

Technische Daten der Lampen

Individuell entwickelte Amalgam-UVC-Emitter

Leistungsaufnahme der Lampe von jeweils 92 W (insgesamt 3 Lampen)

Lampenspannung von 44 V

UV-Licht-Durchfluss bei 254 nm (100 Std.) 30 W pro Emitter

254 nm Bestrahlungsstarke bei 1 m 170 yW/cm?

Durchschnittl. Nennlebensdauer einer Lampe betrégt laut Hersteller 16.000 Std. (in der Praxis
bei Verwendung im UVGI-Zusatzgerat 12.000 Std.)

Beschichtung mit Schutzfilm gegen Spritzwasser und StoReinwirkung

A VOR

cleaning-broken-cfl

DEFEKTE UV-LAMPEN UND IHRE ENTSORGUNG

SICHT!

_ Stadten, Gemeinden oder Landkreisen entsorgt werden diirfen. Wir informieren Sie

Entsorgung:

Wenn ein Gerat mit dem Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet
ist, so wird damit angegeben, dass nicht mehr brauchbare elektrische und
elektronische Gerate nicht zusammen mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden
dirfen. Um negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt zu vermeiden, sind
Gerate dieser Art an einem speziell zu diesem Zweck eingerichteten Sammelpunkt
abzugeben.

Alle Nutzer elektrischer und elektronischer Haushaltsgeréte sind dazu angehalten,
ihre Altgerate an einer entsprechenden Sammelstelle abzugeben, die an ihrem
Wohnort oder in dessen Nahe eingerichtet ist. Beachten Sie bitte, dass gewerblich
genutzte elektrische und elektronische Geréte nicht iber die Sammelstellen von

gerne tber in lhrem Fall geeignete Entsorgungsméglichkeiten.

In dieses Gerét sind Kompaktleuchtstofflampen integriert, die in geringen Mengen Quecksilber enthalten. Diese Lampen sind mit Sorgfalt zu
behandeln und von einem hierfir geeigneten Spezialbetrieb fachgerecht zu entsorgen. Die in Geraten dieser Art eingesetzten Lampen sind den
fluoreszierenden Leuchtmitteln, die in privaten Wohnbereichen oder an Arbeitsplatzen zum Einsatz kommen, sehr ahnlich; statt sichtbarem Licht
erzeugen sie jedoch ultraviolettes Licht (UV-Licht). Informieren Sie sich, welche Maglichkeiten im Umfeld Ihres Standorts gegeben sind.

Flr den Fall, dass eine Lampe zerbricht, finden Sie hier Tipps zum Saubern der Stelle, an der es zum Zerbrechen kam: https://www.epa.gov/cfl/
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MINAKAZ MEPIEXOMENQN

EICOYWYN covrrrecerreesresssssses s s e ssssesssssssssssssesssssssssssens 2
AVTOANGKTIKA KO ETTIOKEUEG .. .vveereeecrerereiereseisese s sesssesesesesenans 2
TpotromoInoeig

MPOQUAGEEIS KO TIPOEIBOTIOINOEIG . c..veururreesssesssseressssrsesssrens 3

TVWPILIA PE TO NXAVNHO. ccuvircerreressressssssessssssessssesesssssssssssenes 5

PUBHIOT TTOPUHETPUIV «.eorrrcrrrresrsesessssessssssessssssessssesesssssssssssenes 5

ETTIAOYEG. ...ttt ssnssssens 5

MPOETOIHAGIA VIO XPAGT.eeerrresessrreressssessssssessssssessasssessssssessanes 6

AEITOUPYIQ. «.ovrcrrrcerseres s s s sssens 6

Mepiypa@n mepIBAAAOVTOG EPYUTIOG XPAOTN wuveverererrrrsesnsrenes 6

KATaoTaon UVGI ... s e ssssssssens
Mivakag kardaTaong Auxviwv LED

ZQOAPOTO «.voveceresesneresssssesssesessssssessssesenss

ZUVTAPNOT] cvcrrreensesessssssssssesssssessssssesssssssssssssssssssssssssessssssessanes
A@aipean Kal EyKATAOTAGT GUVOPHOYAG TIEPIBARPATOG AAUTITAPWY .uveessss 8
Avrikardotaon Aapmmipwyv utrepiwdoug akTivoodiag (UV) ......... 9
AVTIKATAGTOGN TTOBIAG c..vvucerreessrsessssesesssssssssssesessssessssesesssnnns 1
TEXVIKEG TTPOBIAYPUPEG....rrrrcrrressrerersrsesessssesessssessssssesssssseanes 12
Imagpévog AaUTTAPAG UV & OTTOPPIPN...coveeerrerrsereresnrseaans 12
EIZAMQrH

To eyxelpidio autd Ba oag BonBrcel va agiomoinoete aTo £makpo 10 A¢gooudp UVGI (utrepiidng pikpoBioktdvog aktivoBdAnan) Tou Nilfisk
Liberty SC50. Mpotou BéaeTe 10 unxavnua o€ Aeiroupyia, diapacTe TIG 0dnyieg TPOTEKTIKG.
To ateooudp UVGI éxel oxediaartei yia xprion pe 1o autévopo pnxavnua Nilfisk Liberty SC50 wg mpoéabeto oet. H povada mepidappaver:

1. ZrpayyahiaTikr didragn (umaAdoT) UV n otmoia oTepewveTal pe urouAdvia oto TAQIGI0 KATw atmd Tnv TAATQOPHa Tou XEIPIOTH.

2. Movada ypriyopng alvdeang Aapmmipa UV, n omoia mepihapBavel 1peig ioxupougs Aapmmipeg UV-C mou guvdéovtal pe T Jovada tng

oTpayyahiaTIKAG 8IATatNG XpPNOIWOTIoIWVTAS OUCTNMA payag kai uayvATn, n otmoia ival agaipoUpevn.
3. Kahwdiwan emikoivwviag yia va evnuepwvel 1o Nilfisk Liberty SC50 yia thv karaaTaon.
4. Kalwdiwan tpogodoaiag.

Inpeiwon: Ta évrova ypdppara eviog wapévleang uTrodnAwvouV KATToIo aTrd Ta §apTAPATA TTOU aTTEIKOVifovTal 0T ogAida 4.

To pnxdavnua auto eivar KataAANAo atmokAEIOTIKA yia emayyeAUaTIKA XpAoT, yia Tapddeiyua ae (evodoxeia, axoAsia, voookopeia, pyooTdala,
kataoTthuara, ypageia kai emyeiphoels piocBwong. To Nilfisk Liberty SC50 amoteAei unyxavnua kaBapiopol damédwv TTou AEIToupyei pe
pTarapia.

A\ TPOEIAOMNOIHZH:

H Aeitoupyia Tou pnxavAparog autol TrepIopieTal auaTnped Ge XpHon aTmd EKTTAIBEUPEVOUG KAl KATOPTICUEVOUS XEIPIOTEC..

ANTAAAAKTIKA KAI ENIZKEYEZ

O1 epyaaicg emaKeung, EQOToV gival amapaitTeg, mpemel va ekteholvral amd v Nilfisk, Inc., n omoia d1a6ETel £101KA EKTTAIBEUPEVO TEXVIKO
TTPOCOWTIKG Kal diatnpei amobepa yvhoiwv aviaAakTIKwy kai eEaptnudrwy g Nilfisk.
EmikoivwviaTe pe Tnv NILFISK, INC. yia Ta avTaAAaKTIKG A TIG EPYATiES ETTIOKEUNG TTOU XpelaleaTe. MNpoadiopiaTe To PovTEAO Kal Tov apiBud
0€IpAg TOU PnxaviuaToeg aag, dtav avagépeTe TPOBARNATA TIOU £X0UV OXEQTN ME AUTO.

TPOIMOMNOIHZEIZ

TpotoTmoIfoEIg Kal TPOTBAKES OTO UNXAVNUA KaBapiouou, ol otoicg emnEealouv Ty amddoan Kai TNy ag@alr Acitoupyia, dev TIPETTEN va eKTEAOUVTAI OTTO
oV TTEAATN 1 ToV XpAaTn Xwpig TTponyouuevn éyypagn éykpion tng Nilfisk Inc. TuxOv Un eyKEKPIPEVES TPOTTOTIOINTEIG ) TIPOCBAKES AKUPWVOUV TNV €yyUNan TOU
pnxavruarog kai kaBigtolv Tov AT utrelBuvo yia evdexdpeva atuxfiuaTa.

H-2 Nilfisk Liberty SC50 UVGI - 56091240 7/2020



OAHTIIEX XPHXHZ H - EAAHNIKA

NPOO®YAAZEIZ KAI TPOEIAOMOIHZEIX

ZYMBOAA
H Nilfisk xpnoipotolei Ta mapakdrw aUuora wg mpoeidoToinan yia meavég emikivouves karaaTaaelg. Na diaBadete TTAvVIa TTPOTEKTIKA TIG TTANPOPOPIES AUTEG
kai va AauBAveTe Ta aTrapaiThTa PETPA YIA TTPOCTACIA TOU TIPOCWTTIKOU KAl TWV EYKATATTATEWV.

A NPOEIAOMNOIHZH!
Xpnoipotrolgital w¢ PéCo yia va EMIOTACEN TNV TIPOCOXT, O€ KATAGTACEI TTou €ival duvatdv va TTpokAnBei doBapdg TTPOCWTTIKGS TPAUHATIONAG.

A NPOZOXH!

Xpnaoipotolgital wg PECO yia va EMOTATEN TNV TIPOTOXT|, O€ KATAGTATEIS TIOU EVOEXETAI Va TIPOKAAEGOUV EAapPOUG Tpaupatiapols 1y {nuid aTo pnxavnua r) o€
GMa avTikeipeva.

AL

FENIKEZ OAHTIEZ A THN AZOAAEIA

MepihapBavouy €1BIkEG TTPOQUAAEEIG Kal TTPOEIBOTIOINTEIG 01 OTToieg aag €160ToIolv yia m8avoug kivdivoug BAABNG Tou unxavipaTog A TpOKANGNG CWUATIKWY
BAaBwv.

To pnxévnua auté givar kKatdAAnAo amokAeIoTIKG yia emrayyeAuaTIKA XpAaon, yia Tapadelypua o Eevodoxeia, oxoAeia, VogoKopEia, EpyoaTaaia, KaTaaTAUATA Kal
YPOQEia, Kal 6X!1 YIa TIG CUVABEIG OIKIOKEG EPYOTIES.

AloBaaTe OAeg TIG 0dnyieg TPIV aTTd TN XPAON.

A NPOEIAOMNOIHZH!

*  To unxavnua Ba TEETEN va XpnOIUOTTIOIEITaI OTTOKAEIOTIKG aTTd KATAAANAG eKTTaIBEUPEVO Kal EE0UTI0D0TNEVO TTPOCWTTIKD.

*  H Aerroupyia Tou unxavAuaTog autoU TreplopideTal auaTnpd a€ Xprian amoé eKTTAIBEUPEVOUG Kl KATAPTIOUEVOUG XEIPIOTEG.

o Tomapov pnxdvnua dev Tpoopidetal yia xpron amé aropa (guutepiAauBavopéviv Taidiwy) P PEIWPEVEG CWHATIKES, aiaBnTApIEG 1 dlavonTikég
IKOVOTNTEG, 1) GTopa TTou dev DIABETOUV ETTAPKT EUTTEIPIA A yVWON.

¢ Mn @opdre KoopAuaTa, 61av epyaleaTe Kovid ae nAekTpIkG eGapTApaTa.

« Amoguyete T xprion Tou UVGI o¢ avakAaaTIKEG ETIQAVEING TToU KaBpe@TiCouv A yudAives em@aveieg 6mrou To gwg UV ptmopei va kateuBuvBei o€
avepwoug.

o AmevepyoToIOTE TO PNXAVNHA KOl ATTOOUVOEDTE TIG PTTOTAPIEG TTPOTOU ETTIOKEUATETE T NAEKTPIKA EGapTANATOL.
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MPO®YAAZEIZ KAl MPOEIAOMOIHZEIX - ZYNEXEIA
A NPOZOXH!

H ékBean oe uttepiwdn akTivoBoAia utmopei va pokaAéael uToRABUIaN Twv UAIKWY pg TNV TTAPodo Tou Xpovou. AlagopeTikd UAIKG Kal ETTIGTPWOEIG
damedwy evdéxeTal va EeBwpidaouy 1 va amoxpwpaTtiaTolv Adyw Eviovng ékBeang ae utrepiwdn akTivoBoAia. Mpiv amé m xpron, PeBaiwbeite 611 T0
ddmedo Tou TTPdKEITal va KaBapIoTei Kal va amoAupaviei £xel Gvw £TioTpWan N oTroia gival aveekTikh aTnv utrepIwdn akTivoBoAia fi 6Ti 1o id10 T0
6éms5g eival avBekTIkG otV uTtEPIWGN akTIvoBoAia. Aro@uyete Ty €viovn €kBean ae otmolodrmoTe HATESO TO OTT0i0 dev Eival AVBEKTIKG 0TV UTTEPIWGN
akTIvoBoAia.

e ™

NMPOZOXH!

Ymepiwdeg pwg upnAng évraong.

ATroQUYETE TNV £KBEOT pE OPBAANOUG Kl BépUa OTaV Eival
evepyo!

BeBaiwbeite 611 6Aa 10 KAAUPQTA Eival OwoTd EyKaTEOTNUEVT
Kai Oev Epxovral O€ ETTaQr Kard T Asiroupyia tng mAuvTpidag.
OAeg o1 emigaveies damédwv mou utrofdAdovral o€ emeéepyaaia
mpémel va emaAnBeUetal Ot ivar avBekTikés og UV-C.
Amroouvdéere mavra v mmnyn UV-C mpiv amé epyaoies
ETTIOKEUNG.

lpoaorareuete Toug opBaAuous kai To dépua améd BAGBes mou
mpokaAouvral ammo ékBean o€ uttepIwdn akTivofoAia, popuwvrag

karGAAnAo e€omAioud arouikrs mpoaoraaoiag.

J

*  Kard Tov xeIpIopo ToU pnxavAiuartog autou, BeBaiwbeite 6Tl dev BETeTe O€ KivOUVO TOUG TTAPIGTAPEVOUS, KUPiwG TraidIdL.

o T[lpiv amd v ektéAean omolaadrmoTe epyaciog emakeuns, dIaPAaTE TTPOTEKTIKA OAEG TIG 0dnyieg TTOU AQOPOUV T GUYKEKPIPEVN Epyaaia
ETTIOKEUNG.

*  AmevepyoTTOIOTE TO UNXAVNHA WE TOV BIAKOTITN TPOPOdOaiag Kal apalpéaTe T0 payvnTikd SmartKey, TpotoU aANAEETE TIG BoUPTOES Kal TIPIV
avoitere 11 Bupideg TpooPaong.

*  To pnxavnua auté TPETTEN VO XPNCIUOTIOIEITAI KO VO ATTOBNKEUETAI ATTOKAEIOTIKA OE ECWTEPIKOUG XWPOUG.

*  To Ategooudp UVGI kpépetal TOAD xaunAd kai Bpioketal Tiow oo Toug TPOXOUG, YEYOVOS TTOU EVEXEI KiVOUVO VA KATAOTPAQET v 0dnyeiTe
0¢ AVWUOAEG emQAveleg ) TTAVW aTrd oKAAOTTATIA TTOPTAG K.ATT. (0 EAEUBEPOG XWPOog peTagy dammédou kal XapnAdtepou PETAAAIKOU PEPOUG
Tou TrepIBAApaTog AaumtApwy givar 0,689» [17,5 mm).

.689

524 145

«  Mn xpnoiyotoleite 10 pnxdvnua og em@aveieg pe Khion ueyahutepn amo 5° (8,7%).

*  Agaipeite 10 ateooudp UVGI dtav petagépete 10 pnxavnua mpog/amé diadpopés kabapiauou.

*  Exere 1OV vOU 0GG yia euTTOdIa OTNV EMIQAVEIQ OTAV 0BNVEITE e TV OTTIOBEV.

*  Mnv kaBapidete 1O unXAvNUa AUTS e TTIECTIKO.

*  Houokeur autd epihapBdvel oupmayeic Aaumtpes eBopiapol (CFL) ol omoiol repiéxouv pikpr ToadtTta udpapyUpou. Atraiteital
OwaTo¢ XeIpIoPAg Kal amdppiyn aUpewva e ToMoUg TotikoUg Kal €BvIKoUg kavovigpoUg.

OYAA=TE AYTEZX TIZ OAHTIEZ
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FNQPIMIA ME TO MHXANHMA

KaBwg d1afadete 1o eyxelpidio autd, Ba guvavtdre guyva éviova ypapuata péaa ae mapévBean, yia mapddelyua: (B). Autoi o apiBuoi odg mapaméumouv aTo
€¢aptnua TTou TTapouaIAdeTal o autég TIG OEAIDEG, EKTOG EGV avapepeTal KATI DIaPopeTIKO. AvaTpéxeTe aTn oeAida auTr GTTOTE To KpiveTe aTTapaiTnTO, YId va
EVTOTTIOETE T BTN KATTOI0U E6APTALATOG TIOU AVAPEPETAI OTO KEIUEVO.

A Aidpkeia {wng Aapmrmipa (avrioTpoen péTpnan wpwv) Kouutmid eravagopds
B Auyvieg LED kardoTaong Aapmripa

C  ApiBuodg avayvwpiong AapTTipa

PYOMIZH MAPAMETPQN
Meté v eykardoTtaon Tou aet UVGI aTo pnxdavnua, n p0Buion mapapétpwy yia 1o «UVGI Kity (Pupoulkoupevo UV) mpémel va opiotei ag «Yes» (Nai) yia va
PTTOPET VO AEITOUPYNOEL.
PYOMIZH NAPAMETPQN
Mratapia AGHM
®dopTioTrg Algo EkTog o0vdeong
TrackClean Nau

PupouAkoupevo VU NC(I

4 Tiow, emAESTE i

ENIAOTEZ

210 Pevou emAoywv utrapyel n €vdeign «Scrub with UVGIy» (KaBapioudg pe UVGI), n omoia emitpémel aTov xelpioTh va opioel eav Ba kabapider mavra pe UVGI.
Eav emiheyei «Yesy (Nai), kBe @opd mou Ba gival evepyd To ouatnpa kaBapiopoul Ba eival evepyr kai n povada UVGI. Autd mrepihapBavel 1000 Tov pn
auTépato kabapioud 600 kai Tov autdvopo KaBapiaue.

EMIAOIEZ

Mwooa AyyAika
KaBapiopog pe UVGI NGI

Méyi0TOG KABapIoHOG ‘Evtovo

Ardhupa SmartFlow

4 Tiow, emIAESTE |
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NPOETOIMAZIA I'lA XPHZH

Mpiv a6 kGbe ¥prion, TTPAYHATOTIOIEITE TIEQITIATO YEVIKAG ETTIBEWPENANG Yia va eTIRERAIWVETE OTI TO TIEPIBANUA givarl ABIKTO.

AEITOYPTIA

B. Mn autéparn Asitoupyia:
O un autéparog kaBapiouog pe emAeypévo To ageagoudp UVGI Ba evepyoroiei mavra 1o UVGI dtav €xel TamBei To kouuTri kaBapiapou pe éva ayyiyua. O
XPAOTNG UTTOPEI VA TO ATTEVEPYOTTOIATEI N AUTOUATA XPNaloTIoIVTaS TO TARKTPO Hevol Mavw/Katw. Adpete umdyn 6t to UVGI xpeiddetar xpovo

TpoBépuavang kai amobéppavang Ewg kar 30 deutepdAeta yia va diatnpenei n didpkeia {wng Tou AauTrTpa..

MH AYTOMATOZ KAGAPIZMOZ

- ",

1t b

ENEPIO ENEPTO ENEPIO

# ATtrevepyotroinon UV

B. Autovopn eyypoon:
Aev amaiteital eyypagn mpoypapuaTtwy pe 1o UVGI yia va pmropeite va xpnaigotroleite Ta utrdpyovta amobnkeupéva mpoypdupata. Aev umdpxel KATI TTOU TIPETTEN

va yivel dIagopeTIKA.

I. Autévopn avamapaywyn:

H autévoun avamapaywyr akohoubei v emidoyn xpron «Scrub with UVGI» (KaBapiapog pe UV).
l'a avamapaywyr evog TPoypauuaTog ge utepiwdn aktivofoAia, opiaTe authv Tv emmihoyn ae «Yes» (Nai).
lNa avamapaywyr evog TPoypauuaTos xwpis xpron kabapiopou e UV, opiate tnv emAoyr «Nox» (Oxi).

Kard v avamapaywyr vog eyyeypaupévou rpoypdpuarog, ol 5o 086veg «kAUTONOMOUS CLEANING» (Autévopog kabapiapdg) ou eugavifovtal mapakaTw
Ba evahagoovral..

WL 1™ A ™ =l FSLIETL LS

AYTONOMOS KAGAPIZMOS

5% _:I —

- ENEPIro ENEPIro ENEPIFO
[EH 04 7

| -_:_-I:.:.F| ] :6IdKOTrI']

MEPIFTPA®H NMEPIBAAAONTOZ EPTAZIAZ XPHXTH

Ymdpyxel pia oTmikr évoeign yia Ty kardoTacn e povadag UVGI ot de§ia mheupd. Eva eikovidio UV Ba deiel eav n povada UVGI eivar OK kai Aeiroupy k. Z1n
un autépam Asitoupyia, o XproTng UTropei va evepyomoifael/amevepyotoinael 10 UVGI xpnaipgotoiwvrag ta fEAn Mavw/Kdtw. H kardaTtaon g povadag
UVGI Ba epgaviderar Kamw amé 1o €ikovidio UV oTa degid..

- "

ZoFfe b

ENEPIrO ENEPIo ENEPIO ANENEPIro

] - ]

# ATrevepyotroinon UV
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KATAZTAZH UVGI

Orav 10 UVGI givar evepyotroinuévo, epgavicetal éva eikovidio UV aTo mAaioio kardoTtaong (e€id mheupda g 006vng OLED). Epgaviletal
emiong o Kwdik6g karaataong (1) katw amd 1o eikovidio UV. H AioTa Twv KwdIKwv TToU EVOEXETAI VO EUQavIOTOUV TTapousIAdeTal oTov
TTOPAKATW TTVAKA.

| —|

FrTy

ENEPFO  ENEPIO
T
M :31akotrn o

WAIT O1 Aaptrrrpeg UVC Bpiokovral o€ katdataon mpoBépuavang. Mmopei va mapapeivel oty kataatacn auth £wg kai 30 deutepdAeTTa, WOTE va
EMITPEWYEI GTOUG AUTITAPES VOl ETOINATTOOV

Kwd1k6g kataoTaong Mepiypaon

ON Kardataon YynAng amddoang, utrodeikviovTag 611 n povada UVGI gival €Toiun yia pikpoBioktévo akTivoRoAnon

ERR Ymapyel oalua. Towg umdpyouv ehartwparikoi Aapmmpeg, fi n povada UVGI dev givai éroiun o€ 30 SeutepoAemTa

CcooL H mepiodog amobépuavang eivar ae 10x0 kabwg o Aautrmipeg UVC Bpiokovtal ae kardoTaon HO yia apketh wpa

IDLE H kardotaon alader oe adpavh 6tav 1o unxdvnua dev kiveitar yia 60 deutepdAemTa kard Tov kaBapioud. To UV amevepyotroieital katé ) Sidpkeia
NG adpaveiag. Otav 1o unxavnua apyioel va kiveitar gava, gekiva kai 1o UVGI

UCFG To UVGI dev éxel pubuiaTei aTo oUoTnua

OFF Avevepyn kardoTaon

MINAKAZ KATALTAZHZ AYXNIQN LED

Ymépyouv 3 Auyvieg LED (2) Trou utrodeikvUouv Ty kardoTtaon Twv Aapmmipwy, pia Auyvia LED évdeigng kardotaong avd Aapmipa.

AlayvwaoTIKGS XpwpaTikog kwdikag ToAlxpwung Auyviag LED
Aeiroupyia Xpwpyoa Auxviag LED | Auyvia LED kardoTaong
MARpeg popTio o€ AeiToupyia Mpaaoivo TUvEXWG avappévn
Aeitoupyia Bapmparog Mpaaoivo AvaBooprvel
Avw vnpdrio avoIkTo Kokkivo AvaBooprvel
Kérw vnuario avoiktd Koékkivo 2 avahapég kai 1 madon
Amevepyotroinon Aaumipa Kokkivo ZuveXws avappévn
Mpoaéyyion opiwv XpovouETpou Kitpivo TUVEXWG avapupévn
AIOKOTITNG ATTOUAKPUCHEVOU EAEYXOU OTPOYYAAIOTIKAG Kitpivo AvaBooprvel
didmagng
IMpoatyyian opiou Beppokpaaiag 90°C Kokkivo/Kitpivo AvaBooprvel

BAABEZ

H povada UVGI empAémetar améd 1o MMC (Main Machine Controller - EAeyktig KUpiou Mnyaviparog). Edv n yovada dev givai €Toiun kard v
evepyotroinon evidg 30 deutepohémtwy, eppavidetar oedApa (9-0001) «UVGI is not ready» (To UVGI dev eival £1o1uo). To o@dApa autd
epgavicetal emmiong katd T diApkeIa TG AeiToupyiag eav utrapyel TPORANUa e T povéda UVGI. EmikoivwvioTe pe Tn Nilfisk eav xpeidleaTe
0€pPIg, o€ TIEPITITWON TToU TO aQAAA eEakoAouBEi va pgaviletal petd v Tpobépuavan Twv 30 BEUTEPOAETTTWY..

ENEPTrA Z®OAAMATA

9-0001

To UVGI d¢v gival éToipo

i UA
4 [Triow, . R
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2YNTHPHZH

KaBe 3 urveg agaipeite To ePiPANUA Kal GKOUTTICETE TTPOTEKTIKG TOUG OVAKAACTAPES Kal TOUG AAUTITAPES JE Eva EAAQPWS Uypo TTavi (agpou
£XOUV TIPWTA KPUWGEI 01 AQUTITAPES) yia va diaTnpeiTe T povada ae dpiatn katdoTtaon. Emiong, Ty idia XpoviKn aTIyuR, TTPAYHATOTIOIEITE
emBewpnaon yia va emBeRaiwvete 4TI dAa givar aBIKTa Kal TTwg dev UTIApYXoUV XaAapd eEaptriuara.

AOQAIPEZH KAI ETKATAXTAXH XYNAPMOIHXZ NEPIBAHMATOZ AAMOTHPQN
Agaipeon mepIBARaTOS AAPTITAPWY
A\ MPOZOXH!

ATTevepyOTTOIRCTE TO UNXAVNHA KAl APACTE TOUG AAUTITAPES VA KPUWOOUV TEAEIWG.

BeBaiwBeite &11 TOUAGYIGTOV évag TPOXOG Eival PTTAOKAPITHEVOG EKTAC BAPOUG, WOTE Va BnUIoUPYHOETE EAEUBEPO XWPO Kal
va O1eUKoAUveTE TV agaipeon/eykardoTtaan. Mmopei va pokAnBei {nuid atoug cuvdEapoug £av To TTEPiBANUA AapTTThpwy
gvepyotroinBei f amevepyotroinBei avaykaaTika.

1. Avuywarte Kal oTnpigte ue ac@daAgia To unxavnua yia va atmoKTAGETE EAEUBEPO XWPO Kal va apalpETETE TO TIEPIBANUA AQUTITAPWY.

A NPOZOXH!

Mnv apmadete Toug AOUTITAPES A UE OTTOIOVOATIOTE TPATIO AOKEITE TTiECT O€ auToUg dTav dlaxwpileTe TO TIEPIBANUA
AapTTApwY amd TN ouvapuoyn Tou TAaigiou UV, kaBwg KATI TETOI0 PTTopEi va OTTACEI TOUG AOUTITAPEG.

2. AgaipéaTe Toug Tipoug ao@ahiong kai diaywpioTe TPOTEKTIKA T0 TEPIBANUA AQUTITAPWY a6 T guvappoyr Tou TTAaigiou UV.
|V,

[ \I'Iipm

Zuvappoyn mAaiciou UV |

Modid Bouptoag

Eykardoraon mepiBAfuarog Aapmipwy
1. AvuywaoTe Kal aTnpigTe he ao®AAea To UNXAvNUa yio Vo aTToKTATETE eAUBEPO XWPO KAl Va EYKATACTATETE TO TepiBANUA AAUTITAPWY.

A MPOZOXH!

Mnv aptralete Toug AAUTITAPES i JE OTTOIOVOATIOTE TPOTIO AOKEITE TTiECN 0€ auToUg dTaV £YKOBIGTATE TO TrEPIBANMA
Aautripwy 6N guvappoyn Tou TTAaiaiou UV, kaBwg KaTi T€T010 ptropei va aTrdoel Toug AAuTITAPES.

2. EuBuypaupioTe Toug 0dnyols aTo TepiBAna AauTTipwy e TIS pdyeg ot cuvapyoyn TAaioiou UVGI. Emeita, wbroTe 10
TEPIBANpA TTPOG Ta EUTTPOS KA GUPETE TO TTAVW OTN GUVapoYr TTAIgiou.

3. EykaraoTAoTe Toug Tipou¢ yia va ac@ahioeTe To TePiBAnpa AauTTApwy oTn cuvapyoyn TAaigiou UVGI.

4. KareBaoTe Pe ac@aAela 10 Pnxavnua ato datmedo.
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OAHTIIEX XPHXHZ | H - EAAHNIKA

ANTIKATAXZTAZH AAMOTHPQN YNEPIQAOYZ AKTINOBOAIAZ (UV)
Agaipeon AapumTipwy

1. AgaipéaTe To TepifAnUa Aaptrmpwy amo  cuvappoyr TepiBAfuaTos Aautipwy UVGI (avarpélte ornv evornra
Apaipeon kar EykaraoTacn ouvapuoyric mEpIBARuaros Aqumrriowy)..

2. ZeP1dwaTe Kal aaipéaTe TOUG OQIVKTAPES Twv AauTrTipwy (2) kar aTa 800 akpa Tou Aapmmipa. ZHMEIQZH: Mnv agaipeite
T0V Bpayiova ToroBéTnang umodoxns (3)

72020 56091240 - Nilfisk Liberty SC50 UVGI H-9




| H- EAAHNIKA | OAHTIES XPHEHS

ANTIKATAZTAZH AAMITHPQN YTNEPIQAOYZ AKTINOBOAIAZ (UV) - ZYNEXEIA

EykardoTtaon Aapmripwy

A MPOZOXH!

O1 véol AapTITrpES £X0UV YUPW TOUG Wi TTPOCTATEUTIKN emioTpwan. MHN agaipéoete auth Tnv TTPOCTATEUTIKNA ETTIOTPWON
até 1OV AQuTITAPA.

1. TomoBetAoTe évav véo Aautipa aTo TepifAnua Aautmpwy. EE¢ac@alioTte cwaTr) eubuypduuion pe v uttodoxr Ki ETTEITa
wBAOTE TTPOCEKTIKA TOV AQUTITAPA Péoa GV UTTod0oX ..
2. TomoBetAoTe avd Toug oQIYKTAPES Twv AauTTipwy (2) kai ata d00 akpa Tou AauTThpa.

3. TpoadiopicTe TOI0G AAPTITAPAG AVTIKATAGTABNKE XPNOIHOTIOIWVTAG TOV apIB6 avayvwpiong Aapmmpa (C). Me 1o pnxavnua
EVEPYOTTOINMEVO Kal TO TEPIBANUA AaUTITAPWY ak6Ua eKTAS UnxavAuatog, mEaTe Tapatetapéva yia 10 deutepohetta To KoupTri
emavagopdg (wig Aapmmpa (A) TTou avTIOTOIKEI GTOV APIBUO AQUTITAPA TTOU AVTIKOTAOTABNKE, YIO VO ETTAVOQEPETE TNV
avtioTPo®n PETPNON WPWV. ATIEVEPYOTIOINGTE TO UNXAvVNUA.

4. TomoBemoTe Cavd to mepifAnua Aapmmipwy aTn ouvappoyh TepiBAfuarog Aautmpwy UVGI (avarpééte atnv evornra
Agaipeon Kai eykardoTraan ouvapoyns mepIBARUATos Aaumripwy)..
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OAHTIIEX XPHXHZ | H - EAAHNIKA

ANTIKATAZTAZH MNOAIAZ

Agaipean modiag TpIXwTAS BoupToag

1. AgaipéaTe To TepifAnua Aaptrmpwy armod T cuvappuoyr TepiBAfuaTos Aautmipwy UVGI (avarpéte atnv evornra
Apaipeon Kai ykardoTraon ouvapuoyns mepiBARUAToc Aaumripwy)..

2. AgaipéaTe Tig evvéa Pideg (4) Tou auykpatoly To TTAAATIKO kGAuppa (5) aTo TepifAnua Aautmtipwy (6).

3. 3. Agaipéote Ti¢ dekaréaaepig Pideg (7) kar Ta Tagiuadia (8) mou auykparolv Tig TOdIES TRIXWTAS BoupTtoag (9) oTo TTAAGTIKO

4. Ta eykaraoTtaon avrioTpéweTe Tn dladikaaoia TG agaipeong..

Ag@aipeon eowTePIKAG EAAOTIKAG TTOBIAG

1. AgaipéoTe 10 TepifAnua Aautrmpwy amd Tn auvappoyn TepiPAfuaTog Aapmmipwy UVGI (avarpélre otnv evornra Aaipeon kai
EYKATAOTAON OUVAPUOYNS TTEPIBANUATOS AQUTTTHpWY).

2. AgaipéoTe TIg evvéa Bideg (4) Tou auykpatoly To TTAAOTIKG KAAuppa (5) aTo TrepifAnua Aaptrripwy (6).

3. AgaipéorTe Ti¢ gikool-TEaoepIC Bideg (10) Tou aoahifouv Toug 1paveg aTepéwang (11) o1 omoiol GuyKPATOUV TIC EOWTEPIKEG ENAOTIKEG
mod1é¢ (12) oo mepifAnua Aapmmipwy (6).

4. Ta eykaraoTaon avtioTpéwete T Sladikaaia TG agaipeang.

5. TomoBetiaTe gava 1o mepiBAnua Aapmipwy aTn guvappoyn mepiBAparog Aapmmpwy UVGI (avarpétte otnv evornta A@aipeon
Kal YKATaoTaon ouvapuoyns mepIBANUaros Aauirripwy)..
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| H- EAAHNIKA | OAHTIES XPHEHS

TEXNIKEZ NMPOAIArPA®EL

KataokeuaaTnke oUpQwva pe Tov Kavoviapd e EPA e apiBué 97307-PA-1.

Mpodiaypagég povadag UVGI
lox0g e10680u = 300 watt @ 24 VDC

AgloAdynan IP-X5 (adidBpoxo o€ HIKPEG TTOGATNTEG UYPWV/WEKATHO)

OhokAnpwpévo KukAwpa BepUIKAS Slaxeipiong

E@edpikn Bwpdakion avBekTikomTag ae UV-C

HAeKTPIKO KAEiBWHA YIa ATTOQUYN EVEPYOTTOINGNG TWV AQUTITAPWY KaTA TN SIAPKEIQ 0Qaipeang/un eEouaiodotnuévou
XEIPITHOU

Mpodiaypagég Aapummipwv

lMpogappoaopévol pnyavikoi Toutoi Amalgam UVC

lox0g e10680u AapmtApa 92 W ékaaTog (3 ouvoAikd)

Téon Aautmipa 44 V

Porj UV @ 254 nm (100 wpeg) 30 W avd mroptd

AxtivoBoAia 254 nm @ 1 m 170 yW/cm2

Méan ovopaaTikh didpkeia {wng 16.000 wpeg (ueiwan oe 12.000 wpeg yia emmimeda diayelpi{opevng éviaang)

EmioTpwaon mpoaTareuTikig pepPpdvng magng pe uypa/ BpuppaTiopol

ZMAZMENOZ AAMMTHPAZ UV & AMOPPIYH
A MPOZOXH!

H ouokeun auth mepidapBavel cuutayeic Aaumipes @Bopiapol (CFL) o1 otroiol epiéxouv pikpA moodtnta udpapylpou.
Amraiteital cwoTog XEIPIoUOS Kal améppIYn O€ EIBIKES EyKOTAOTACEI eTegepyaaiag. O AapTTAPES G€ AUTEG TIC CUOKEUEG gival
apkeTd dpoiol pe Toug Aapmmipeg @BopITOU TTOU XPNOIKOTIOIOUVTAI OE OTTITION | XWPOUG EPYATIAg, WOTAOCO TTAPAYOUV UTTEPIWDES
(UV) owg avTi yia opatd @wg. AvalnthaTe aTnv TIEPIOXT| GOG TTEPICTOTEPES TTANPOYOPIEC.

Ze mepiTTwon Bpavang evog Aapmmipa, edw UTropeite va Ppeite 0dnyieg yia 1o WG va kabapioete — https://www.epa.govi/cfl/
cleaning-broken-cfl

Amoppiyn::

E¢omAiopdg ou gépel To ouuBoAo Tou Slaypapuévou KAdou atmoppItudTwy uTTodnAwvel 6Ti

0 XPNOIKOTIOINMEVOG NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG EEOTTAIGOG BEV TTPETTEI VO OTTOPPITITETAI

padi ue olkioka amoppipuarta ata otmoia dev Exel yivel diahoyn. Ma Thv amoguyn apvnTIKwy
EMITITWOEWY OTNV avBpWTTIVN uyeia Kal aTo TEPIBAAAOV, 0 EEOTTAICHOG TTPETTEI VA GUAAEYETOI
EexwpioTd oTa kaBopiopéva onueia GUAOYAG.

O1 xpAoTeg nAekTpIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £GOTTAIGHOU OIKIOKAG XPAONG TPETTEN Va kAvouv Xpron
Twv cuaTnuéTwv cuMoyAg Twv dApwv. AdBeTe UTTOWN 8T 0 NAEKTPIKAG KAl NAEKTPOVIKAG
€€0TTAIONOG TTOU XPNOIUOTIOIEITal YIa EUTTOPIKOUG OKOTIOUG dev TTPETTEI v ATTOPPITITETAI PETW
Twv dNUOTIKWY auaTnPdTwy GUANOYAG. Oa XaPOUHE VO 0ag EVHEPWOOUPE TXETIKA HE TIG

_ €VOEIKVUOPEVEG ETTIAOYEG ATTOPPIWNG.
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BEVEZETES

Ez az utmutaté segit, hogy a legtobbet hozhassa ki Nilfisk Liberty SC50 UVGI (ultraibolya csiradlé sugarzas) tartozékabdl. A gép hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el.
Az UVGl tartozék a Nilfisk Liberty SC50 dnallo késziilék kiegészitéjeként hasznalhatd. Az egység tartozékai:

1. UV-ballaszt, amely a kezeléplatform alatti vdzra van csavarozva.

2. Gyorscsatlakozast UV-izz6 modul hdrom erés UV-C izz6val, amely egy sin-magnes rendszerrel csatlakozik a ballaszt-modulhoz, és

eltavolithato.
3. Kommunikaciés vezeték, amely jelzi az &llapotot a Nilfisk Liberty SC50 eszkdznek.
4. Tapvezeték.

Megjegyzés: A zaréjelben szerepl6, vastagon szedett betiik a 4. oldalon szerepld abrat jelolik.
Akészulék kizarélag kereskedelmi hasznélatra alkalmas, hasznalhaté példaul széllodakban, iskolakban, kérhazakban, gyarakban, izletekben,
irodakban és bérleményekben. A Nilfisk Liberty SC50 dnjaro, automata padlésepré gép.

/A FIGYELEM:

A készUléket kizarolag szakképzett, képzésben részestlt szemeélyek mikodtethetik.

ALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

Amennyiben javitas sziikséges, azt minden esetben a Nilfisk vallalatnak kell elvégeznie, ahol képzett szerelék dolgoznak, és eredeti Nilfisk
cserealkatrészek és tartozékok alinak rendelkezésre.
Javitassal, illetve alkatrészekkel kapcsolatban hivja a NILFISK vallalatot. Kérjlik, a bejelentéskor adja meg a gép modell- &s gyari szdmét.

MODOSITASOK

Avasarlo vagy a felhasznald nem hajthat végre a takaritogép teljesitményét és biztonsagos miikodését befolyasold médositasokat és bivitéseket
a Nilfisk Inc. el6zetes irasos engedélye nélkil. A jova nem hagyott modositasok vagy kiegészitések hatalyon kivil helyezik a gépre vonatkozd
jotallast, és a vasarlot teszik feleléssé a kovetkezményes balesetekért.
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FIGYELMEZTETESEK
JELMAGYARAZAT

A Nilfisk az alabbi szimbélumokat hasznalja a potencialisan veszélyes helyzetekre. Mindig olvassa el ezeket az
informacidkat, és jarjon el ezek szerint, a személyek és a vagyontargyak védelme érdekében.

A FIGYELEM!

Olyan helyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek sulyos személyi sériilést okozhatnak.

A\ VIGYAZAT!

Olyan helyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek enyhe személyi sériilést, illetve kart okozhatnak a gépben, vagy mas
vagyontargyban.

A [L"]—I A gép hasznalata el6tt olvassa el az 0sszes utasitast.

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A Kiemelt figyelmeztetések a gép karosodasara vagy személyi sérlilést el6idézd potencialis veszélyekre hivjak fel a
figyelmet.

Ez a gép csak ipari/gazdasagi hasznalatra alkalmas, példaul szallodakban, iskolakban, kérhazakban, Gizemekben,
boltokban, és nem hasznalhaté normal haztartasi célokra.

A FIGYELEM!

» Ezt a gépet csak megfeleléen képzett és arra felhatalmazott személyek hasznalhatjak.

» Akeszlléket kizarolag szakképzett, képzésben részesult személyek mikodtethetik.

* Akészilléket gyermekek vagy csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel bird, illetve kell6
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek nem hasznalhatjak.

* Vegye le az ékszereket, ha elektromos alkatrészek kozelében dolgozik.

+ Ne miikddtesse az UVGI rendszert tlikrdz6dd fellletek vagy tveg folott, ahol az UV-fény emberek felé iranyulhat.

+ Az elektromos alkatrészek szervizelése el6tt forditsa kikapcsolt (OFF) allasba az inditokulcsot, és valassza le az
akkumulatorokat.
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FIGYELMEZTETESEK - FOLYTATAS
A VIGYAZAT!

Az UV-fénynek valo kitettség idével az anyagok gyengllését okozhatja. Erés UV-fénynek vald kitettség soran egyes
padléburkolatok és -anyagok megkophatnak vagy kifehéredhetnek. Hasznalat elétt ellendrizze, hogy a tisztitani és
fertétleniteni kivant padlézat rendelkezik-e UV-stabil bevonattal, vagy ellenéall-e az UV-fénynek. Az UV-fénynek nem
ellenallo padlok esetében kerllje az erés kitettséget.

& VIGYAZAT! ]

Nagy intenzitasu ultraibolya fény.

Keriilje a szem és a bor kitettségét aktiv
allapotban!

Gy6zbdjén meg arrol, hogy az ésszes burkolat
megfelel6en van felszerelve és ép a strolégép
miikddése soran.

Minden kezelt padidfeliiletet ellenérizni kell, hogy
UV-C-stabil-e.

Szervizelés el6tt mindig hizza ki az UV-C-forrast.
Megfelel6 egyéni védbeszkdzdk viselésével

ovja a szemet és a bért az UV-sugarzas okozta
karosodasoktol.

L S

* A gép kezelésekor bizonyosodjon meg arrdl, hogy mas személyek, elsésorban gyerekek, nincsenek veszélyben.

+ Miel6tt barmilyen miiveletet hajtana végre a géppel, figyelmesen olvassa el az adott funkciéra vonatkozé utasitasokat.

+ Akefék cseréje vagy valamelyik szerelépanel felnyitasa el6tt kapcsolja Kl a készliléket, és tavolitsa el a magneses
okoskulcsot.

» Aberendezeés csak belsé térben hasznalhato és tarolhato.

* Az UVGI tartozék nagyon alacsonyan, a kerekek mogott fekszik, ezért egyenetlen fellileteken, illetve kiiszobok vagy
mas akadalyok folott attolva fennall a sértilés veszélye (a padlé és az izzohaz legalacsonyabban fekvd fém része
kdz6tti tavolsag 0,689 [17,5 mmy).

.689

524 145

* Agépet ne hasznalja az 5° (8,7%) d6lésszoget meghaladd délés feluleteken.

+ Tavolitsa el az UVGI tartozékot, amikor a gépet a tisztitdsavokra széllitia vagy onnan elszallitja.

* Hatramenet esetén figyeljen a fellleten talalhaté akadalyokra.

* Ne tisztitsa a gépet magasnyomasu moséval.

+ Ez az eszkoz kompakt fénycsoveket (CFL) tartalmaz, amelyek kis mennyiségi higanyt tartalmaznak. A megfelel6
kezelést és leselejtezést szamos helyi és orszagos szabalyozas eldirja.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT
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ISMERJE MEG A GEPET

A kézikdnyvben talalkozni fog vastagon szedett, zarojelben 1évé szamokkal - példaul: (B). Ezek a szamok az ezen az oldalakon szereplé elemre
vonatkoznak, ha nincs mas utalas feltlintetve. Amikor szlkséges, lapozzon erre az oldalra, és keresse meg a szbvegben emlitett elemeket.

A lzzé-élettartam (visszaszamlalas) visszaallité gomb
B 1zz6 allapotat jelz6 LED
C lzz6 azonositészama

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

KONFIGURACIO
Az UVGI készlet gépre valo telepitését kdvetben az ,UVGI Kit" (UV kocsi) konfiguracios beallitasat a ,Yes” (Igen) lehetdségre kell allitani ahhoz, hogy miikédni
tudjon.
COMFIGURATION
Battery AGM
Charger Algo Offline
TrackClean Yes
ULIGT Kit Tes
1back, 1 select
OPCIOK

A ,Scrub with UVGI” (Surolds UVGI-vel) opcié mentipont lehetdvé teszi a kezelé szamara annak bedllitasat, hogy mindig UVGI-vel tisztitson. Ha a
,Yes” (Igen) lehetdséget valasztja, valahanyszor a surol6 rendszer aktiv, az UVGI modul is aktiv lesz. Ez magaban foglalja a kézi tisztitast és
az autondm tisztitast.

QP TIOHS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
1back, 1 select
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FELKESZITES A HASZNALATRA

Minden egyes hasznalat el6tt jarja korbe a gépet, és ellendrizze a haz épségét.

MUVELET

A. Manualis lizemmoéd:

Akézi tisztitas a kivalasztott UVGI tartozékkal mindig bekapcsolja az UVGI-t, amikor megnyomja a One Touch surolas gombot. A felhasznald
manualisan kikapcsolhatja a Fel/Le menligomb segitségével. Vegye figyelembe, hogy az UVGI-nak 30 masodperces bemelegedési és
leh(ilési id6re van szlksége az izzok élettartamanak megérzéséhez.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

IR -

2wt L

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Autondm rogzités:
A meglévl elmentett tervek felhasznalasahoz nincs szikség UVGI-vel torténd rogzitési tervekre. Semmit nem kell méasképpen tennie.

C. Autonom lejatszas:
Az autondm lejatszas koveti a ,Scrub with UVGI” (Surolas UV-vel) felhasznaldi opciot.
Egy UV-s terv lejatszasahoz allitsa ezt az opciét a ,Yes” (Igen) lehetBségre.
Az UV-tisztitas nélkili terv lejatszasahoz allitsa az opciét a ,No” (Nem) lehetdségre
Egy rogzitett terv lejatszasa kdzben az alabb lathaté két AUTONOMOUS CLEANING” (AUTONOM TISZTITAS) képernyd fog valtakozni.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29
354 _:I m_h

|"L_1"'-=_:| |||:u:| 47 ”I'Ilr-i“ M |.|H

| '_=.'|:|:|F|
A FELHASZNALOI FELULET ATTEKINTESE

A jobb oldalon Iathaté az UVGI modul allapotanak vizudlis jelzése. Egy UV ikon jelzi, ha az UVGI egység rendben van, és lizemképes. Manuélis
Uzemmadban a felhasznél6 a Fel/Le nyilakkal kapcsolhatja be/ki az UVGI-t. Az UVGI modul allapotat a jobb oldalon talalhatd UV ikon jelzi.

MAMUAL CLEAMIMG

T L

Hl'_IH O O0OM OFF
| [wem] W ][]

¥ turn UL of f

|-6 Nilfisk Liberty SC50 UVGI - 56091240 7/2020



HASZNALATI UTMUTATO MAGYAR - |

UVGI ALLAPOTA

Az UVGI bekapcsolasakor egy UV ikon jelenik meg az allapottartalyban (az OLED kijelz6 jobb oldalan). Az llapotkdd (1) az UV ikon alatt is
megjelenik. Azon kddok listajat, amelyek megjelenhetnek, az aldbbi tablazat tartalmazza.

- ",

TR S L

oM OM O

Allapotkéd Leiras

WAIT (ELO) Az UV- izzk elémelegitett allapotban vannak. 30 masodpercig még ebben az allapotban maradhat, lehetévé téve az
izz6k szamara a készenléti allapot elérését

ON (BE) Nagyteljesitmény(i allapot, jelezve, hogy az UVGI modul készen all a csiradlé sugarzasra

ERR (HIBA) Hiba tortént. Eléfordulhatnak hibas izzok, vagy az UVGI egység nem all készen 30 masodpercen belll

COOL (HUL) Alehtilési periodusra azt kdvetden keriil sor, hogy az UVC-izzok egy ideje HO (FORRO) 4llapotban vannak

IDLE (URESJARAT) Az allapot {iresjaratra valt, ha a gép 60 masodpercig nem mozog strolas kdzben. Uresjaraton az UV kikapcsol.
Amikor a gép Ujra mozgasba keril, elindul az UVGI is

UCFG Az UVGI nincs konfigurélva a rendszerben
OFF (KI) Kikapcsolt allapot

LED ALLAPOT TABLAZAT

Harom miikddd LED (2) jelzi az izzok allapotat, izzonként egy allapotjelzé LED.

Diagnosztikai tobbszin(i LED szinkéd

Funkcio LED szine LED allapota

MUikodés teljes terhelés alatt Zold Folyamatos BE

Gyengébb miikédés Z6ld Villogas BE

Felsé izz6szal nyitva Piros Villogas BE

Als6 izz6szal nyitva Piros 2 villanas és 1 szlnet BE

Lampa deaktivalasa Piros Folyamatos BE

|d6zitési korlatok elérése Sérga Folyamatos BE

Ballaszt taviranyitd gomb Sarga Villogas BE

90 °C-os hémérsékletkorlat elérése Piros/sérga Villogas BE
MEGHIBASODASOK

Az UVGI egységet az MMC (Main Machine Controller — f6 gépvezérlé) ellenérzi. Ha az egység a bekapcsolast kdvetd 30 masodpercen belll nem
all készen, egy hiba ker(l beéllitasra (9-0001): ,UVGI is not ready” (Az UVGI nem all készen). Ez a hiba miikdés kdzben is megjelenik, ha
gond van az UVGI egységgel. Ha a hiba a 30 masodperces bemelegedést kdvetben is fennmarad, forduljon a Nilfiskhez.

ACTILE FALLTS

9-0001 2020079515

UG 1= not ready

1back, ¥ scroll
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KARBANTARTAS

Héromhavonta tavolitsa el a burkolatot, és dvatosan tordlje le a reflektorokat és az izzokat egy enyhén nedves torlével (miutan az izzok teljesen
kihiiltek), hogy az egységet kifogastalan allapotban tartsa. Ugyanekkor ellenérizze, hogy minden sértetlen-e, és nincs-e kilazulva valami.

1IZZOHAZ SZERELVENY ELTAVOLITASA ES BESZERELESE

Izz6haz eltavolitasa

A\ VIGYAZAT!

Kapcsolja ki a gépet, és hagyja teljesen kih(lni az izzokat.

Gondoskodjon arrdl, hogy legalabb egy kerék a talajtél felemelve blokkolva legyen a hozzaférés érdekében, illetve hogy
megkonnyitse az eltavolitast/beszerelést. A csatlakozok megrongalédhatnak, ha az izzéhazat eréltetve mozgatja.

1. Emelje fel és biztonsagos moédon tamassza ala a gépet, hogy legyen elegendd hely az izzéhaz eltavolitasahoz.

A\ VIGYAZAT!

Ne markolja meg az izzokat, és semmilyen médon ne gyakoroljon nyomast rajuk, mikozben levalasztja az izzéhazat az
UV keretszerelvénytdl, mivel igy eltorheti az izzokat.

2. Tavolitsa el a zardcsapokat, és dvatosan valassza le az izzohazat az UV keretszerelvényrél.

.
( )

UVGI keretszerelvény

/ Vezetd
N / lzz6haz

Vezetd /\ <

Kefe szoknya

Izz6haz beszerelése
1. Emelje fel és biztonsagos moédon tdmassza ala a gépet, hogy legyen elegendd hely az izzdhaz beszereléséhez.

A\ VIGYAZAT!

Ne markolja meg az izzbkat, és semmilyen médon ne gyakoroljon nyomast rajuk, mikdzben beszereli az izzdéhazat az
UV keretszerelvényre, mivel igy eltérheti az izzokat.

2. Azizzbhaz vezetdit allitsa egy vonalba az UVGI keretszerelvény sinjeivel. Ezt kdvetden tolja elére a hazat, és cslsztassara a
keretszerelvényre.

3. Szerelje be a csapokat az izzohaz UVGI keretszerelvényhez valé rogzitéséhez.
4. Biztonsagos mddon engedje le a gépet a padiora.
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UV-1ZzO CSEREJE

1zz6 eltavolitasa

1. Tavolitsa el az izz6hazat az UVGI keretszerelvényrdl (lasd Izzohaz szerelvény eltavolitisa és beszerelése).
2. Csavarja ki és tavolitsa el az izzérogzitéket (2) az izz6 mindkét végén. MEGJEGYZES: Ne tavolitsa el a foglalat tartdjat (3).

72020 56091240 - Nilfisk Liberty SC50 UVGI
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UV-IZZO CSEREJE - FOLYTATAS

1zz6 beszerelése

A\ VIGYAZAT!

Az Uj izzok korul van egy védbébevonat. NE tavolitsa el ezt a vedécsomagolast az izzordl.

1. Helyezzen egy Uj izz6t az izzéhazba. Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen igazodik a foglalathoz, majd 6vatosan nyomja be
az izz6t a foglalatba.
2. Helyezze vissza az izzorégzitbket (2) az izz6 mindkét végére.

3. Azizz6 azonositdszdma (C) segitségével azonositsa be, hogy melyik izzét cserélte ki. Amikor a gép be van kapcsolva, és az
izz6h&z még mindig el van tavolitva a géprél, nyomja meg és 10 masodpercig tartsa lenyomva az izz6-élettartam visszaallito
gombot (A), amely megfelel a kicserélt izzd szamanak, a visszaszamlalas visszaallitasahoz. Kapcsolja ki a gépet.

4. Helyezze vissza az izzohazat az UVGI keretszerelvényre (1&sd 1zzohaz szerelvény eltavolitasa és beszerelése).
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SZOKNYA CSEREJE

Sorte szoknya eltavolitasa

Tavolitsa el az izzéhazat az UVGI keretszerelvényrdl (lasd Izzohaz szerelvény eltavolitasa és beszerelése).
Tavolitsa el a kilenc csavart (4), amelyek a mlianyag fedelet (5) régzitik az izzéhazhoz (6).

Tavolitsa el a tizennégy csavart (7) és anyat (8), amelyek a sorte szoknyakat (9) rogzitik a mlanyag fedélhez (5).
A beszerelés az eltavolitas forditottjg

hon =

Bels6 gumiszoknya eltavolitasa

1. Tavolitsa el az izz6hazat az UVGI keretszerelvényrdl (Iasd 1zzohaz szerelvény eltavolitasa és beszerelése).
. Tavolitsa el a kilenc csavart (4), amelyek a mianyag fedelet (5) rogzitik az izzéhézhoz (6).
3. Tavolitsa el a huszonnégy csavart (10), amelyek rogzitik a szerelépantokat (11) — ezek fogjak hozza a belsé gumiszoknyakat
(12) az izzéhazhoz (6).
4. Abeszerelés az eltavolitas forditottja.
5. Helyezze vissza az izzbhézat az UVGI keretszerelvényre (Iasd 1zz6haz szerelvény eltavolitasa és beszerelése).
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MUSZAKI JELLEMZOK
Gyartva: EPA regisztracios szam: 97307-PA-1.

UVGI modul miiszaki jellemzdi

Bemeneti teljesitmény = 300 watt @ 24 VDC
IP-X5 besorolas (fréccsenés-/permetalld)
Integralt hokezelési aramkor kapcsolasi séma
Tartalék UV-C-stabil burkolat

Elektromos zar az izz6 aktivalasanak megakadalyozasahoz eltavolitas/illetéktelen kezelés
sorén

Izz6 miiszaki jellemzéi
Egyedi tervezésii amalgdm UVC-sugérzdk

Lampa bemeneti teljesitménye egyenként 92 W (6sszesen 3)

Lampa fesziltsége 44 V
UV-fluxus @ 254 nm (100 éra) 30 W sugarzoként
254 nm sugarzas @ 1 m 170 pW/cm2

Névleges atlagos élettartam 16 000 6ra (12 000 6rara csdkkentve a kezelt intenzitasi szintek
esetében)

Froccsenés/torés elleni védéfolia bevonat

TOROTT UV-12ZO ES ARTALMATLANITAS
A\ VIGYAZAT!

Ez az eszkdz kompakt fénycsdveket (CFL) tartalmaz, amelyek kis mennyiségii higanyt tartalmaznak. Specialis
feldolgozd létesitményekben valo megfeleld kezelésre és artalmatlanitasra van sziikség. Az ezekben az eszkzokben
talalhaté izzok nagyon hasonlitanak az otthonokban vagy munkahelyeken hasznalt fénycsovekhez, azonban lathato fény
helyett ultraibolya (UV) fényt termelnek. Tovabbi informacidkért keresse a helyi forgalmazéjat.

Ha egy izzo eltorik, itt talalja a kitisztitasra vonatkozo Utmutatast — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Leselejtezés:

Az athizott kerekes kuka szimbdlum a berendezésen azt jelzi, hogy az
elhasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egydtt kidobni. Az emberi egészségre és a kérnyezetre gyakorolt
negativ hatasok elkertilése érdekében a berendezéseket kiildn kell gydjteni a
kijeldlt gyjtéhelyeken.

Az elektromos és elektronikus haztartasi berendezések hasznaldinak az
dnkormanyzati gy(jtési rendszereket kell hasznélniuk. Felhivjuk figyelmét, hogy
a kereskedelemben hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket nem

szabad az dnkormanyzati gy(jtési rendszereken keresztiil artalmatlanitani.
_ Szivesen tajékoztatjuk 6nt a megfeleld artalmatlanitasi lehet6ségekrél.
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INTRODUZIONE

Il presente manuale consente di sfruttare al meglio le potenzialita dellaccessorio UVGI (Ultraviolet Germicidal Irradiation — Radiazione ultravioletta
germicida) per Nilfisk Liberty SC50. Prima di utilizzare la macchina, leggere attentamente e integralmente il presente manuale.
L'accessorio UVGI & progettato per essere utilizzato con la macchina autonoma Nilfisk Liberty SC50 come kit aggiuntivo. L'unitd comprende:

1. un ballast UV imbullonato al telaio sotto la piattaforma operatore;

2. un modulo rimovibile a lampadine UV a connessione rapida contenente tre potenti lampadine UV-C, fissato al modulo ballast mediante un

sistema magnetico a binari;
3. un cavo di comunicazione per fornire lo stato di Nilfisk Liberty SC50;
4. un cavo di alimentazione.

Nota: le lettere in grassetto riportate tra parentesi si riferiscono a parti illustrate alla pagina 4.
Questa macchina & esclusivamente destinata a un uso commerciale, per esempio in alberghi, scuole, ospedali, fabbriche, negozi, uffici e aziende
di noleggio. Nilfisk Liberty SC50 & una lavapavimenti alimentata a batteria.

/A AVVERTENZA

Il funzionamento di questa macchina é rigorosamente limitato a operatori addestrati e qualificati.

COMPONENTI E ASSISTENZA TECNICA

Eventuali riparazioni devono essere effettuate da Nilfisk Inc. che impiega personale di assistenza addestrato in fabbrica e mantiene un inventario
di parti di ricambio e accessori originali Nilfisk.

Per le parti di ricambio o I'assistenza, si prega di contattare NILFISK INC. Specificare il modello e il numero di serie della macchina per la quale si
richiede assistenza.

MODIFICHE

Nessuna modifica o aggiunta alla pulitrice, avente una ripercussione sulla sua efficienza e funzionamento sicuro, deve essere effettuata dal cliente
o dall'operatore senza previo accordo scritto di Nilfisk Inc. Le modifiche o le aggiunte non autorizzate renderanno nulla la garanzia e il cliente sara
ritenuto responsabile di qualsiasi eventuale incidente.
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SEGNALAZIONI E AVVERTENZE
SIMBOLI

Nilfisk utilizza i seguenti simboli per evidenziare tutte le situazioni di potenziale pericolo. Leggere attentamente queste
informazioni e adottare le misure necessarie per proteggere persone e apparecchiature.

A AVVERTENZA!

Richiama I'attenzione su una situazione che pud causare lesioni personali gravi.

A\ ATTENZIONE!

Richiama I'attenzione su una situazione che puo causare lesioni personali di minore entita, oppure danni alla macchina o
ad altre apparecchiature.

Leggere tutte le istruzioni prima dell’'uso.
ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Di seguito sono riportate avvertenze e segnalazioni di pericolo specifiche che hanno lo scopo di prevenire il rischio di
possibili danni alla macchina o di lesioni alle persone.

Questa macchina & esclusivamente destinata a un uso commerciale, per esempio in alberghi, scuole, ospedali, fabbriche,
negozi e uffici, e non & quindi progettata per le normali attivita di pulizia domestica.

A AVVERTENZA!

La macchina deve essere usata solo da personale autorizzato e adeguatamente addestrato.

* |l funzionamento di questa macchina é strettamente riservato a operatori addestrati e qualificati.

* Lamacchina non & progettata per essere usata da bambini o persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte
0 comunque da persone inesperte.

* Non indossare gioielli quando si lavora nelle vicinanze di componenti elettrici.

+ Non utilizzare il modulo UVGI su superfici riflettenti o specchiate oppure sul vetro, poiché la luce ultravioletta potrebbe
essere diretta verso le persone.

+ SPEGNERE la macchina e scollegare le batterie prima di intervenire sui componenti elettrici.
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SEGNALAZIONI E AVVERTENZE - CONTINUA
A ATTENZIONE!

Con il passare del tempo, I'esposizione ai raggi UV pud causare il deterioramento dei materiali. Una massiccia esposizione ai raggi UV puo causare

lo shiadimento o lo scolorimento di diversi tipi di pavimentazioni e rivestimenti. Prima dell'uso, verificare che la pavimentazione su cui si
effettueranno la pulizia e la disinfezione abbia un rivestimento superficiale stabile o resistente ai raggi UV. Evitare un uso massiccio della
macchina su qualsiasi pavimentazione non resistente ai raggi UV.

e ™

ATTENZIONE!

Luce ultravioletta ad alta intensita. Evitare
I’esposizione degli occhi e della pelle durante il
funzionamento!

Assicurarsi che tutti i coperchi siano adeguatamente
montati e intatti durante il funzionamento della
lavapavimenti. E necessario verificare che tutte le
superfici siano stabili ai raggi UV-C.

Disconnettere sempre la fonte di raggi UV-C prima di
effettuare la manutenzione. Indossare dispositivi di
protezione individuale (DPI) adeguati per proteggere
gli occhi e la pelle dai danni causati dall’esposizione
ai raggi UV.

- S

*  Quando la macchina € in funzione, accertarsi che non possa causare pericoli ad altre persone, in particolare ai bambini.

*  Prima di eseguire qualsiasi tipo di manutenzione, leggere attentamente tutte le istruzioni relative all'intervento da effettuare.

*  SPEGNERE la macchina tramite l'interruttore dell'alimentazione e rimuovere la SmartKey magnetica prima di sostituire le spazzole e di aprire
qualsiasi pannello di accesso.

*  Questa macchina deve essere esclusivamente utilizzata e riposta in ambienti interni.

»  L'accessorio UVGI € appeso molto in basso e dietro le ruote e pud subire danni se la macchina passa su superfici irregolari, usci ecc. (lo
spazio libero tra il pavimento e la parte metallica piu bassa dell'alloggiamento delle lampadine & pari a 0.689” [17,5 mm]).

.689

524 145

*  Non utilizzare la macchina lungo superfici con una pendenza superiore a 5° (8,7%).

*  Rimuovere I'accessorio UVGI quando si trasporta la macchina dai/verso i percorsi di pulizia.

»  Prestare attenzione agli ostacoli presenti sulla superficie quando si guida in retromarcia.

*  Non pulire la macchina con un’idropulitrice.

*  Questo dispositivo contiene lampade fluorescenti compatte (CFL) con un ridotto contenuto di mercurio. Molte normative locali e nazionali
prevedono specifici requisiti di gestione e smaltimento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI IN UN LUOGO SICURO
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CONOSCERE LA MACCHINA

Nel presente manuale alcune lettere sono riportate in grassetto tra parentesi, ad esempio: (B). Se non diversamente indicato, queste lettere si riferiscono a un
componente illustrato in questa pagina. Fare riferimento a questa pagina ogni volta che & necessario per individuare la posizione di un componente citato nel
testo.

A Pulsanti di ripristino della durata di vita della lampadina (conto alla rovescia delle ore)
B LED di stato della lampadina

C Numero identificativo della lampadina

sm’1—’§F%TST}j%s‘a =
(@) (@ ) @)

CONFIGURAZIONE

Dopo aver installato il kit UVGI sulla macchina, I'impostazione di configurazione per lo “UVGI Kit’ (“Elemento UV”) deve essere impostata su “Yes”
(“Si") per poter funzionare.

COMFIGURATION
Battery AGM
Charger Algo Offline
TrackClean Tes
ILIGT Kit Tes
1back, i select

OPZIONI

L'opzione “Scrub with UVGI” (“Lava con UVGI”) del menu consente all'operatore di scegliere se pulire sempre con 'UVGI. Se si seleziona “Yes”
(“Si”), il modulo UVGI sara attivo ogni volta che il sistema di lavaggio & attivo. Ci6 vale anche per le modalita di pulizia manuale e autonoma.

QP TIOHS
Language Englizh
crub with UUGT Tes

Scrub Max ET
Solution Smar-tFlow
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PREPARARE ALL'USO

Prima di ogni uso, effettuare un giro di perlustrazione per verificare che la struttura esterna sia intatta.

FUNZIONAMENTO

A. Modalita manuale

Quando viene premuto I'apposito pulsante a sfioramento per il lavaggio, la modalita di pulizia manuale con I'accessorio UVGI selezionato accende
il modulo UVGI. L'utente pud spegnerlo manualmente con i tasti “Su”/"Gil” del menu. Tenere presente che il modulo UVGI necessita di un
tempo di riscaldamento e di raffreddamento di 30 secondi per preservare la durata di vita della lampadina.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

S SR -

2w b

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Registrazione autonoma
Non & necessario registrare i percorsi con il modulo UVGI per poter utilizzare i percorsi salvati in precedenza. Non & quindi necessario fare nulla in
modo diverso dal solito.

C. Riproduzione autonoma
La riproduzione autonoma si attiva con 'opzione “Scrub with UVGI” ("Lava con UV").
Per riprodurre un percorso con la pulizia UV, selezionare “Yes” (Si).
Per riprodurre un percorso senza utilizzare la pulizia UV, selezionare “No”.
Durante la riproduzione di un percorso registrato, si alterneranno le due schermate di “PULIZIA AUTONOMA” sottostanti.

AUTOHOMOUS CLEAMIMNG 03:29 AUTOMOMOUS CLEAMING 032:29
o N ] LR
||:||:| 47 DH I_IH IIH
[ ] [owsm] @ ] [ ]

DESCRIZIONE DELL'INTERFACCIA UTENTE

Un disegno sul lato destro raffigura lo stato del modulo UVGI. Un’icona UV indichera se il modulo UVGI & pronto e operativo. In modalitd manuale,
I'operatore pud accendere/spegnere il modulo UVGI con le frecce “Su’/’Giu”. Lo stato del modulo UVGI verra indicato sotto 'icona UV sul lato
destro.

MAMLUAL CLEAMIMG 0329

. ¥z L

I_II'-I ] ¢ I II'-I

= turn UL o
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STATO DEL MODULO UVGI

Quando il modulo UVGI & acceso, viene visualizzata l'icona di stato UV corrispondente sul lato destro del display OLED. Il codice di stato (1)
appare anche sotto 'icona UV. L'elenco dei codici che possono essere visualizzati € riportato nella tabella sottostante.

| —|

oM 0OM 0O

Codice di stato Descrizione

WAIT Le lampadine UV-C sono in preriscaldamento. Possono rimanere in questo stato per 30 secondi, per raggiungere la temperatura
adeguata.

ON Lo stato “High Output” (“Emissione elevata”) indica che il modulo UVGI & pronto per l'irradiazione germicida.

ERR Indica che si ¢ verificato un errore. Potrebbe essere dovuto a lampadine difettose o all'unita UVGI che non & pronta entro 30
secondi.

COooL Il periodo di raffreddamento inizia dopo che le lampadine UV-C sono rimaste nello stato “High Output” (“Emissione elevata”) per
qualche tempo.

IDLE Lo stato passa a “Idle” (“Regime minimo”) quando la macchina non si muove per 60 secondi durante il lavaggio. Quando la
macchina € al minimo, la pulizia UV & spenta; quando ricomincia a muoversi, si riavvia anche il modulo UVGI.

UCFG Indica che il modulo UVGI non & configurato nel sistema (“UVGI Not Configured”).

OFF Indica che la macchina é spenta.

Ci sono tre LED di funzionamento (2) che indicano lo stato delle lampadine; a ogni lampadina corrisponde un LED di stato.

Codice colore del LED multicolore diagnostico
Funzione Colore del LED | Stato del LED
Funzionamento a pieno carico Verde Fisso
Funzionante; energia ridotta inviata alle lampadine Verde Lampeggiante
Filamento superiore rotto Rosso Lampeggiante
Filamento inferiore rotto Rosso 2 lampeggiamenti e 1 pausa
Disattivare la lampada Rosso Fisso
Raggiungimento del limite del temporizzatore in corso Giallo Fisso
Interruttore di controllo remoto del ballast Giallo Lampeggiante
Raggiungimento del limite di temperatura di 90 °C in Rosso/giallo Lampeggiante
COrso

GUASTI

L'unita UVGI & monitorata da un MMC (Main Machine Controller — Controller principale della macchina). Se I'unita non & pronta entro 30 secondi
dall'accensione, viene visualizzato un guasto (9-0001) “UVGl is not ready” (“Unita UVGI non pronta”). Questo guasto viene anche indicato
durante il funzionamento della macchina qualora ci sia un problema con 'unita UVGI. Se l'indicazione del guasto resta accesa dopo i 30
secondi di riscaldamento, contattare Nilfisk per ricevere assistenza.

ACTILE FAULTZ

9-0001

UG i= not ready

S AT ]
2020,/07715

1back, ¥ scroll
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MANUTENZIONE

Per mantenere 'unita in perfetto stato, smontare I'alloggiamento ogni tre mesi e pulire accuratamente riflettori € lampadine con un panno
leggermente umido, dopo che le lampadine si sono completamente raffreddate. Ispezionare anche l'intero apparato per verificare che tutti i
componenti siano intatti € che nessuno di essi si sia allentato.

MONTAGGIO E SMONTAGGIO DEL GRUPPO DELL’ALLOGGIAMENTO DELLE LAMPADINE

Smontaggio dell’alloggiamento delle lampadine

A ATTENZIONE!

Spegnere la macchina e lasciare raffreddare completamente le lampadine.

Assicurarsi che almeno una ruota sia sollevata da terra per creare spazio, facilitando le operazioni di montaggio/smontaggio. Se I'alloggiamento
delle lampadine viene forzato ad accendersi o a spegnersi, possono verificarsi danni ai connettori.

1. Sollevare ed effettuare la manutenzione della macchina in sicurezza in modo tale da avere lo spazio necessario per rimuovere
l'alloggiamento delle lampadine.

A ATTENZIONE!

Non afferrare le lampadine 0 non esercitare in alcun modo pressione su di esse mentre si separa I'alloggiamento delle lampadine dal gruppo del
telaio UV, poiché cio potrebbe rompere le lampadine.
2. Rimuovere i perni di bloccaggio e separare accuratamente I'alloggiamento delle lampadine dal gruppo del telaio UV.

™
|
|
|

Perni
Gruppo del telaio del modulo UVGI

Binario

S / Guida
Alloggiamento delle

lampadine

Spazzola flap

Montaggio dell’alloggiamento delle lampadine
1. Sollevare ed effettuare la manutenzione della macchina in sicurezza in modo tale da avere lo spazio necessario per montare I'alloggiamento
delle lampadine.

A ATTENZIONE!

Non afferrare le lampadine o non esercitare in alcun modo pressione su di esse mentre si monta I'alloggiamento delle lampadine
sul gruppo del telaio UV, poiché cid potrebbe rompere le lampadine.

2. Allineare le guide presenti sull'alloggiamento delle lampadine con i binari del gruppo del telaio del modulo UVGI. Quindi spingere in avanti
I'alloggiamento facendolo scorrere sul gruppo del telaio.

3. Installare i perni per bloccare I'alloggiamento delle lampadine nel gruppo del telaio del modulo UVGI.
4. Rimettere la macchina a terra in modo sicuro.
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SOSTITUZIONE DELLE LAMPADINE UV

Smontaggio delle lampadine

1. Rimuovere I'alloggiamento delle lampadine dal gruppo del telaio del modulo UVGI (consultare Montaggio e smontaggio del gruppo
dell’alloggiamento delle lampadine).
2. Svitare e rimuovere i morsetti (2) su entrambe le estremita della lampadina. NOTA: Non rimuovere la staffa di montaggio della presa (3).
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SOSTITUZIONE DELLE LAMPADINE UV - CONTINUA

Montaggio della lampadina

A\ ATTENZIONE!

Le nuove lampadine sono avvolte da un rivestimento protettivo. NON rimuovere tale rivestimento.

1. Inserire una nuova lampadina nell'apposito alloggiamento. Assicurarsi che sia correttamente allineata con la presa quindi
spingerla al suo interno.
2. Rimettere i morsetti (2) su entrambe le estremita della lampadina.

3. ldentificare le lampadine sostituite utilizzando I'apposito numero identificativo (C). Con la macchina ACCESA e I'alloggiamento
ancora smontato, tenere premuto per 10 secondi il pulsante di ripristino della durata di vita della lampadina (A) corrispondente al
numero della lampadina che & stata sostituita, per ripristinarne il conto alla rovescia delle ore. Spegnere la macchina.

4. Rimontare I'alloggiamento delle lampadine sul gruppo del telaio del modulo UVGI (consultare Montaggio e smontaggio del
gruppo dell'alloggiamento delle lampadine).
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SOSTITUZIONE DEI FLAP

Smontaggio dei flap a setole

1. Rimuovere l'alloggiamento delle lampadine dal gruppo del telaio del modulo UVGI (consultare Montaggio e smontaggio del
gruppo dell'alloggiamento delle lampadine).

2. Rimuovere le nove viti (4) che fissano il coperchio in plastica (5) all'alloggiamento delle lampadine (6).

3. Rimuovere le quattordici viti (7) e i dadi (8) che fissano i flap a setole (9) al coperchio in plastica (5).

4. |l montaggio € il procedimento inversadello smontaggio.

Smontaggio dei flap interni in gomma

1. Rimuovere l'alloggiamento delle lampadine dal gruppo del telaio del modulo UVGI (consultare Montaggio e smontaggio del
gruppo dell'alloggiamento delle lampadine).

2. Rimuovere le nove viti (4) che fissano il coperchio in plastica (5) all'alloggiamento delle lampadine (6).

3. Rimuovere le ventiquattro viti (10) delle cinghie di fissaggio (11) che mantengono i flap interni in gomma (12) contro
I'alloggiamento delle lampadine (6).

4. |l montaggio ¢ il procedimento inverso dello smontaggio.

5. Rimontare l'alloggiamento delle lampadine sul gruppo del telaio del modulo UVGI (consultare Montaggio e smontaggio del
gruppo dell'alloggiamento delle lampadine).
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SPECIFICHE TECNICHE
Fabbricato con il numero di registrazione EPA 97307-PA-1

Specifiche del modulo UVGI

Alimentazione in entrata: 300 watt 24 VCC

Indice di protezione IP-X5 (resistente a spruzzi e schizzi)
Circuito di gestione termica integrata

Protezione di ricambio resistente agli UV-C

Dispositivo interno di blocco per prevenire I'attivazione della lampadina durante lo smontaggio/
manipolazione non autorizzata

Specifiche della lampadina

Emettitori UV-C ad amalgama progettati su misura

Alimentazione in entrata delle lampadine: 92 watt ciascuna (3 in totale)

Tensione della lampadina: 44 V
Flusso UV 254 nm (100 ore), 30 W per emettitore
Irradianza 254 nm 1 m e 170 yW/cm?

Durata media nominale di 16.000 ore (ridotta a 12.000 ore per i livelli di intensita gestiti dalla
macchina)

Pellicola protettiva antispruzzi e antirottura

LAMPADINA UV ROTTA E SMALTIMENTO
A\ ATTENZIONE!

Questo dispositivo contiene lampade fluorescenti compatte (CFL) con un ridotto contenuto di mercurio. Sono necessari
una gestione e uno smaltimento adeguati presso impianti di smaltimento specializzati. Le lampadine in questi dispositivi
sono molto simili alle luci fluorescenti utilizzate nelle abitazioni o sui luoghi di lavoro, ma producono raggi ultravioletti
(UV) invece di luce visibile. Per ulteriori informazioni, cercare I'area locale di competenza.

In caso di rottura di una lampadina, consultare le linee guida per la pulizia — hitps://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Smaltimento:

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato da una croce riportato su alcune
apparecchiature indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non
devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici non differenziati. Per evitare effetti
nocivi sulla salute dell'uomo e sull'ambiente, tali apparecchiature devono essere
raccolte separatamente presso i punti di raccolta designati.

Gli utenti delle apparecchiature domestiche elettriche ed elettroniche devono
utilizzare i circuiti di raccolta comunali. Si prega di notare che le apparecchiature
elettriche ed elettroniche utilizzate a scopi commerciali non devono essere smaltite
mediante i circuiti di raccolta comunali. Sara nostra cura fornire ulteriori informazioni

_ in merito alle opzioni di smaltimento.
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Ved & benytte denne brukerhandboken vil du fa maksimalt utbytte av ditt Nilfisk Liberty SC50 UVGI (Ultraviolet Germicidal Irradiation)-tilbeher.
Les den ngye far du tar i bruk maskinen.
UVGl-tilbeharet er utformet til bruk med Nilfisk Liberty SC50 autonom maskin som et tilleggssett. Enheten inneholder:

1. En UV-ballast som er boltet til chassiset under operatgrens plattform.

2. En hurtigtilkoblings-UV-pgeremodul som inneholder tre kraftige UV-C-paerer som kobles til ballastmodulen ved bruk av et skinne- og

magnetsystem og som kan tas av.
3. Et kommunikasjonsledningsnett for & gi statusen til Nilfisk Liberty SC50.
4. En et stramledningsnett.

Merk: Bokstaver i fet skrift og parentes henviser til et element som illustreres pa side 4.
Denne maskinen er kun egnet for kommersiell bruk, for eksempel i hoteller, skoler, sykehus, fabrikker, butikker, kontorlokaler og utleie. Nilfisk
Liberty SC50 er en batteridrevet gulvrengjaringsmaskin.

/A ADVARSEL:

Drift av denne maskinen er strengt begrenset til oppleerte og kvalifiserte operatarer.

RESERVEDELER OG SERVICE

Reparasjoner som matte bli ngdvendig, skal utfares av Nilfisk, Inc., som har fabrikksutdannet servicepersonell og lagerferer et utvalg av originale
Nilfisk reservedeler og tilbehagr.
Ta kontakt med NILFISK, INC. for service eller reservedeler. Vennligst oppgi modell- og serienummer ved henvendelse.

MODIFIKASJONER

Modifiseringer og tillegg til rengjeringsmaskinen som pavirker kapasiteten og sikker drift skal ikke utfgres av kunden eller brukeren uten skriftlig
tillatelse fra Nilfisk Inc. pa forhand. Ikke-godkjente modifiseringer eller tillegg vil gjgre maskinens garanti ugyldig og gjere kunden ansvarlig for alle
ulykker som fglger derav.
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FORHOLDSREGLER OG ADVARSLER
SYMBOLER

Nilfisk bruker symbolene nedenfor til & varsle om potensielt farlige situasjoner. Les alltid denne informasjonen ngye, og ta
ngdvendige forholdsregler for a beskytte personer og eiendom.

A\ ADVARSEL!

Brukes til a advare om situasjoner som kan fere til alvorlig personskade.

A\ FORSIKTIG!

Brukes til a varsle om situasjoner som kan fgre til mindre personskader eller skade pa maskinen eller annet utstyr.

A [LI"]!I Les alle instrukser grundig fer du tar maskinen i bruk.

GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSER

Bestemte forsiktighetsregler og advarsler er tatt med for a varsle deg om potensiell fare for skade pa maskin eller
personer.

Denne maskinen er bare ment for kommersiell bruk, for eksempel i hoteller, skoler, sykehus, fabrikker, butikker og andre
lokaler som ikke er vanlige husholdninger og bomiljger.

A ADVARSEL!

Denne maskinen skal kun betjenes av personer med ngdvendig oppleering og tillatelser.
+  Drift av denne maskinen er strengt begrenset til oppleerte og kvalifiserte operatarer.
* Denne maskinen er ikke beregnet til bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sansemessige eller
mentale evner, eller personer uten erfaring og kunnskap.
* Fjern alle lgse smykker nar du arbeider i neerheten av elektriske komponenter.
« Unnga drift av UVGI over reflekterende, speillignende overflater eller glass, der UV-lyset kan rettes mot personer.
+ Sla av maskinen og kople fra batteriene far du utfarer vedlikehold eller annet arbeid pa elektriske komponenter.
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FORSIKTIGHETSREGLER OG ADVARSLER - FORTSETTELSE

A

FORSIKTIG!

Eksponering til UV-lys kan forarsake degradering av materialer over tid. Ulike gulvmaterialer og belegg kan falmes
eller blekne med kraftig UV-eksponering. Far bruk ma du kontrollere at gulvbelegget som skal rengjeres og
desinfiseres har et UV-stabilt toppbelegg eller er UV-bestandig. Unnga kraftig eksponering pa ethvert gulvbelegg som
ikke er UV-bestandig.

i A FORSIKTIG! ]

Ultrafiolett lys med hay intensitet.

Unnga eksponering av gyne og hud mens det er
aktivt!

Se til at alle deksler er riktig installer tog intakt i lapet
av skrubberens drift.

Alle gulvoverflater under behandling skal verifiseres
som & veere UV-C-stabile.

Koble alltid fra UV-C-kilden for det utfares service.
Beskytt ayne og hud mot skade som forarsakes

av UV-eksponering ved a bruke egnet personlig
verneutstyr.

v,

Nar maskinen brukes, skal operatgren passe pa at tredjepart, og spesielt barn, ikke utsettes for fare.

Far det blir utfert service, skal all informasjon som gjelder serviceoppgaven leses og forstas.

Sla AV maskinen med streambryteren og fiern den magnetiske SmartKey fer utskiftning av barstene og far apning av
noen tilgangspaneler.

Denne maskinen ma kun brukes og lagres innenders.

UVGI-tilbehgret henger sveert lavt og bak hjulene, slik at det er en fare for skade ved kjgring pa ujevne overflater eller
kjering over darstokker osv. (klaringen mellom gulvet og laveste metalldel pa paerehuset er 0,689" [17,5 mm].

.689

524 145

lkke bruk pa overflater som har sterre stigning enn 5° (8,7 %).

Fiern UVGI-tilbehgret ved transport av maskinen til/fra rengjaringsbaner.

Se etter hindringer pa overflaten ved kjaring i revers.

Ikke vask denne maskinen med haytrykksspyler.

Denne enheten inneholder kompakte fluorescerende lyspeerer (CFL) som inneholder en liten mengde kvikkselv. Det
kreves riktig handtering og avfallshandtering av mange lokale og nasjonale forskrifter.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
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GJOZR DEG KJENT MED MASKINEN

Nar du leser denne handboken, vil du fra tid til annen komme over en bokstav i parentes med fet skrift — for eksempel: (B). Disse tallene henviser
il et element som vises pa denne siden hvis ikke annet er nevnt. Du kan nar som helst sla opp igjen pa disse sidene nar du har behov for a finne
den ngyaktige plasseringen til en komponent eller en kontroll som er nevnt i teksten.

A Tilbakestillingsknapper for parens levetid (timenedtelling)
B Parestatus-LED-er
C Pereidentifikasjonsnummer

y
/

-
- -

= VE._‘-** -~4:h~ -

A ‘.

KONFIGURASJON
Etter installasjon av UVGI-settet pa maskinen ma konfigurasjonsinnstillingen for "UVGI Kit” (UV-henger) settes pa "Yes” (Ja) for & veere i stand til &
fungere.
COMFIGUEATION
Battery AGM
Charger Algo Offline
TrackClean Yes
ILIGT Kit Tes
1back, 1 select
ALTERNATIVER

Det finnes et alternativmenyelement, "Scrub with UVGI” (Skrubb med UVGI) som gjer det mulig 4 stille inn om det alltid skal rengjares med UVGI.
Hvis "Yes” (Ja) er valgt, vil UVGI-modulen veere aktiv nar skrubbesystemet er aktivt. Dette inkluderer manuell rengjering og selvstendig
rengjering.

OPTIOMS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
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FORBEREDELSE FOR BRUK

Far hver bruk gjennomfar en rundgangsinspeksjon for & verifisere at huset er intakt.

BETJENING

A. Manuell modus:

Manuell rengjgring med UVGI-tilbehgr valgt vil alltid sla pa UVGI nér one-touch-skrubbeknappen trykkes. Brukeren kan sl& den av manuelt ved
bruk av opp/ned-menytasten. Veer klar over at UVGI trenger oppvarmings- og nedkjglingstid pa opptil 30 sekunder for & bevare paerens
levetid.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

S SR -

2w b

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Autonomt opptak:
Opptaksplaner med UVGI er ikke ngdvendige for & veere i stand til & bruke de eksisterenede lagrede planene. Det er ingen ting som ma gjeres

annerledes.

C. Autonom avspilling:
Autonom avspilling falger brukeralternativet "Scrub with UVGI” (Skrubb med UVGI).
For & avspille en plan med UV, velg dette alternativet s det er "Yes” (Ja).
For & avspille en plan uten bruk av UV-rengjering, sett alternativet il "No” (Nei).
[ lapet av avspilling av en registrert plan vil det veksles mellom de to skjermene for "AUTONOMOUS CLEANING” (AUTONOM RENGJ@RING) vist

nedenfor.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29
354 _:I m_h

|"L_1"'-.._:I |||:||:|q" Ik ||H ||H

| '_=.'|:|:|F|
BESKRIVELSE AV BRUKERGRENSESNITT

Det finnes en visuell indikasjon pa UVGI-modulens status pa hayre side. Et UV-ikon vil vise om UVGI-enheten er OK og i drift. | manuell modus
kan brukeren sla pa/av UVGI ved bruk av opp/ned-piler. UVGI-modulstatus vil bli indikert under UV-ikonet pa hayre side.
MAMUAL CLEAMIMG 03:29
lﬁl

- ¥r+ Lo

I_II'-I ] ¢ I II'-I

= turn UL o
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UVGI-STATUS

Nar UVGI er slatt pa, vises et UV-ikone i statusbeholderen (hayre side pa OLED-displayet). Statuskoden (1) vises ogsa under UV-ikonet. Listen
over koder som kan vises er vist pa tabellen nedenfor.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Statuskode Beskrivelse

WAIT UVC-peerer er i forhandsoppvarmingstilstand. Den kan veere i denne statusen i opptil 30 sekunder for &
gjere det mulig for peerene a bli klare.

ON Hoyeffektstilstand, indikerer at UVGI-modulen er klar for germicidal straling

ERR En feil har oppstéatt. Det kan finnes defekte peerer, elller UVGI-enheten er ikke klar pa 30 sekunder.

COoOoL Nedkjglingsperioden er i drift etter at UVC-peerene har veert pa H@Y-tilstand i en tid

IDLE Statusen endres til tomgang nar maskinen ikke beveger seg i 60 sekunder under skrubbing. UV er slatt
av i lapet av tomgang. Nar maskinen begynner & bevege seg igjen, starter ogsa UVGI opp.

UCFG UVGI er ikke konfigurert pa systemet

OFF Av-tilstand

LED-STATUSTABELL

Det finnes 3 drifts-LED-er (2) som indikerer statusen til paerene, én status-LED per pzere.

Diagnostisk flerfarget LED-fargekode
Funksjon LED-farge LED-status
Full belastningsdrift Grant Konstant PA
Dimming i drift Grant Blits PA
@vre filament dpent Radt Blits PA
Nedre filament apent Radt 2 blink, og 1 pause PA
Deaktiver lampe Radt Konstant PA
Nar timergrenser Gult Konstant PA
Ballastfjernkontrollbryter Gult Blits PA
Nar 90 °C temperaturgrense Radt/gult Blits PA

FEIL

UVGI-enheten er overvaket av MMC (Main Machine Controller). Hvis enheten ikke er klar ved oppstart innen 30 sekunder, settes en feil (9-0001)
"UVGl is no ready” (UVGI er ikke klar). Denne feilen er ogsa indikert i lgpet av drift hvis det er et problem med UVGI-enheten. Ta kontakt med
Nilfisk for service hvis feilen skulle vedvare etter 30 sekunders oppvarming.

ACTIMEFAULTZ

9-0001 202007215

ULGI iz not ready

1back, ¥ =croll
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VEDLIKEHOLD

Hver 3. maned fiern huset og sveip forsiktig ned reflektorer og peerer med en lett fuktet klut (etter at paerene har blitt fullstendig avkjglt) for & holde
enheten i toppform. Ogsa pa dette tidspunktet inspiser for a sikre at alt er intakt og ingen ting er Igst.

FJERNING OG INSTALLASJON AV PAEREHUSENHET

Fjerning av parehus
A FORSIKTIG!
Sla av maskinen og la paerene kjole seg helt av.

Se il at minst ett hjul er blokkert opp av fra bakken for & skape klaring og enkel fierning/installering. Skade pa
tilkoblingene skal skje hvis peerehuset er tvunget pa eller av.

1. Left og stett maskinen sikkert for a opprette klaring for & fierne paerehuset.

A\  FORSIKTIG!

lkke grip tak i paerene eller legg trykk pa dem ved separering av paerehuset fra UV-rammeenheten, da dette kan
gdelegge paerene.

2. Fjern lasepinnene og separer forsiktig paerehuset fra UV-rammeenheten.

UVGI-rammeenhet

o / Guide
b / Paerehus

Guide /\

Borsteskjort

Parehusinstallasjon.
1. Left og stett maskinen sikkert for a opprette klaring for & installere paerehuset.

A FORSIKTIG!

Ikke grip tak i paerene eller legg trykk pa dem ved installering av paerehuset pa UV-rammeenheten, da dette kan
gdelegge paerene.

2. Still opp faringene pa paerehuset med skinnene pa UVGIl-rammeenheten. Skyv deretter huset fremover og skyv det pa
rammeenheten.

3. Installer pinnene for & lase paerehuset til UVGI-rammeenheten.

4. Senk maskinen sikkert ned pa gulvet.
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UTSKIFTNING AV UV-PARE

Fjerning av parer

1. Fjern paerehuset fra UVGIl-rammeenheten (se Fjerning og installasjon av paerehusenhet).
2. Skru lgs og fiern peereklemmene (2) pa begge ender av paeren. MERK: Ikke fiern sokkelplasseringsbraketten(3).
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UTSKIFTNING AV UV-PARE - FORTSETTELSE

Pzreinstallasjon

A\ FORSIKTIG!

Nye peerer har et beskyttende belegg rundt seg. IKKE fiern denne beskyttelsespakningen fra pzeren.

1. Settinn en ny peere i peerehuset. Serg for riktig innjustering med sokkelen, og press deretter paeren forsiktig inn i sokkelen.
2. Remonter paereklemmene (2) pa begge ender av peeren.

3. Identifiser hvilken paere som ble skiftet ut ved bruk av paereidentifikasjonsnummeret (C). Mens maskinen er PA og paerehuset
fortsatt er fiernet fra maskinen, trykk og hold i 10 sekunder pa hvileknappen for paerelevetid (A), som tilsvarer paerenummeret
som ble skiftet ut for a tilbakestille timenedtellingen. Sla av maskinen.

4. Remonter paerehuset pa UVGI-rammeenheten (se Fjerning og installasjon av paerehusenhet).
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UTSKIFTNING AV SKJ@RT

Fjerning av borsteskjort

1. Fjern paerehuset fra UVGIl-rammeenheten (se Fjerning og installasjon av paerehusenhet).

2. Fjern de ni skruene (4) som fester plastdekselet (5) til paerehuset (6).

3. Fjern de fijorten skruene (7) og mutrene (8) som sikrer barsteskjartene (9) il plastdekselet (5).
4. |Installasjon skjer i omvendt rekkefglge av fjerning.

Fjerning av innvendig gummiskjert

1. Fjern peerehuset fra UVGI-rammeenheten (se Fjerning og installasjon av paerehusenhet).

2. Fjern de ni skruene (4) som fester plastdekselet (5) til paerehuset (6).

3. Fjern de tjuefire skruene (10) som fester monteringsreimene (11) som holder de innvendige gummiskjartene (12) til perehuset
(6).

4. Installasjon skjer i omvendt rekkefglge av fierning.

5. Remonter paerehuset pa UVGIl-rammeenheten (se Fjerning og installasjon av perehusenhet).

7/2020
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Produsert under EPA-registreringsnummer 97307-PA-1.

UVGI-modulspesifikasjoner

Streminngang = 300 watt ved 24 V DC

IP-X4-klasse (sprut/spraysikker)

Integrert termisk administrasjonskrets

REduntant UV-C-stabil skjerming

Elektrisk mellomlas for a forhindre paereaktivering i lapet av fierning / uautorisert manipulering

Parespesifikasjoner

Spesialkonstruerte amalgam-UVC-stralere

Lampeinngangseffekt 92 W hver (totalt 3)

Lampespenning 44 V

UV-flux ved 254 nm (100 t) 30 W per straler

254 nm straling ved 1 m 170 pW/cm2

Gjennomstnittlig nominell 16 000 t (nedgradert il 12 000 t for administrerte intensitetsnivaer)

Sprut/knusebeskyttelsesfimbelegg

ODELAGT UV-PZERE OG AVFALLSHANDTERING
A\  FORSIKTIG!

Denne enheten inneholder kompakte fluorescerende lyspaerer (CFL) som inneholder en liten mengde kvikksglv. Det
kreves riktig handtering og avfallshandtering ved spesialiserte behandlingsfasiliteter. Paerene i disse enhetene er sveert
like med fluorescerende lys som brukes i hjem eller pa arbeidsplasser, men produserer ultrafiolett (UV) lys i stedet for
synlig lys. Sgk lokalomradet for ytterligere informasjon.

Hvis en peere skulle knuses, her er retningslinjene for opprydding — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Avfallshandtering:

Utstyr som er merket med symbolet med en overkrysset sgppeldunk

med hjul, indikerer at brukt elektrisk og elektronisk utstyr ikke ma kastes
sammen med usortert husholdningsavfall. For & unnga negative virkninger
pa menneskelig helse og miljg ma utstyret samles inn separat ved spesielle
innsamlingspunkter.

Brukere av elektrisk og elektronisk husholdningsutstyr ma bruke

de kommunale innsamlingsprogrammene. Veer oppmerksom pa at
kommersielt brukt elektrisk og elektronisk utstyr ikke skal kastes via
kommunale innsamlingsprogrammer. Vi informerer deg gjerne om egnede
avfallsbehandlingsalternativer.

Nilfisk Liberty SC50 UVGI - 56091240
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Niniejszy podrecznik pomoze Pafstwu maksymalnie wykorzysta¢ urzadzenie UVGI (Ultraviolet Germicidal Irradiation) w maszynie Nilfisk Liberty SC50.
Przed przystapieniem do obstugi maszyny nalezy go uwaznie przeczytac.
Urzadzenie UVGI jest przeznaczone do uzytku z autonomiczng maszyna Nilfisk Liberty SC50 jako zestaw dodatkowy. W sktad urzadzenia wehodza;

1. Statecznik UV przykrecony do podwozia pod podestem operatora.

2. Zdejmowany modut promiennikéw UV zawierajacy trzy mocne promienniki UV-C, ktéry mocuje sie za pomocg szybkoztacza do modutu

statecznika, wykorzystujac system szyn i magnes.
3. Wiazka przewoddw komunikacyjnych do przesytania informacji o stanie urzadzenia do maszyny Nilfisk Liberty SC50.
4. Wiazka przewoddw zasilajacych.

Uwaga: Pogrubione litery w nawiasach wskazuja elementy przedstawione na stronie 4.
Maszyna ta jest przeznaczona wytacznie do uzytku komercyjnego, na przyktad hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach
i pensjonatach. Nilfisk Liberty SC50 to zasilana akumulatorowo maszyna do czyszczenia podtdg.

/A OSTRZEZENIE:

Maszyna moze by¢ obstugiwana wytgcznie przez wyszkolonych i wykwalifikowanych operatorow.

CZESCI | OBSLUGA

Niezbedne naprawy powinny by¢ wykonywane przez firme Nilfisk, Inc., ktéra dysponuje odpowiednio wyszkolonym personelem serwisowym oraz
oryginalnymi cze$ciami i akcesoriami.

W sprawie cze$ci zamiennych lub serwisu nalezy kontaktowac sie z firma NILFISK, INC. W trakcie rozmowy nalezy poda¢ model i numer seryjny
maszyny.

MODYFIKACJE

Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nilfisk, Inc. klientowi ani uzytkownikowi nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikacii ani uzupetnier maszyny
czyszczacej, ktore mogtyby wplywaé na jej wydajnosé lub bezpieczenstwo pracy. Niezatwierdzone modyfikacje lub uzupetnienia spowodujg uniewaznienie
gwarancji i naktadajg na klienta odpowiedzialno$¢ z tytutu wszelkich wyniktych z tego powodu wypadkow.
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PRZESTROGI | OSTRZEZENIA
SYMBOLE

Zamieszczone ponizej symbole sg uzywane przez firme Nilfisk do 0znaczenia sytuacji potencjalnie niebezpiecznych. Zawsze
nalezy uwaznie zapoznac sie z tymi informacjami i podja¢ niezbedne $rodki zabezpieczajace personel i sprzet.

A\ OSTRZEZENIE!

Zwraca uwage na sytuacje, ktéra mogtaby spowodowa¢ powazne obrazenia ciata.

A\ PRZESTROGA!

Zwraca uwage na sytuacje, ktéra mogtaby spowodowa¢ drobne obrazenia ciata lub uszkodzenie maszyny i innego sprzetu.

A [LI"]!I Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny nalezy przeczytac catg instrukcje.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Charakterystyczne oznaczenia — przestrogi i ostrzezenia — zostaty zamieszczone, aby ostrzega¢ przed potencjalnym
niebezpieczenstwem uszkodzenia maszyny lub obrazen ciata.

Maszyna ta jest przeznaczona wytacznie do uzytku komercyjnego, na przyktad w hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach,
sklepach oraz biurach i nie nadaje sie do sprzatania zwyktych mieszkan.

A OSTRZEZENIE!

Maszyna powinna by¢ uzywana wytgcznie przez odpowiednio wyszkolone i upowaznione osoby.

* Maszyna moze by¢ obstugiwana jedynie przez wyszkolonych i wykwalifikowanych operatoréw.

* Maszyna nie powinna by¢ uzywana przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, lub osoby bez odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy.

* Podczas pracy w poblizu czesci elektrycznych nie nalezy nosi¢ bizuterii.

+ Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia UVGI na odbijajacych, lustrzanych powierzchniach lub szkle, gdzie $wiatto UV mogtoby
zostac skierowane na inne osoby.

*  Przed serwisowaniem czesci elektrycznych nalezy wytaczy¢ maszyne i odtgczy¢ akumulatory.
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PRZESTROGI | OSTRZEZENIA - C.D.
A PRZESTROGA!

»  Ekspozycja na promieniowanie UV z czasem moze powodowac pogorszenie stanu materiatow. Rozne materiaty i powtoki
podtogowe moga blakna¢ lub odbarwiac si¢ w wyniku intensywnej ekspozycji na $wiatto UV. Przed uzyciem urzadzenia
nalezy upewnic sig, ze nawierzchnia podtogi, ktéra bedzie czyszczona i dezynfekowana, zawiera stabilizator UV lub
jest odporna na promieniowanie UV. W przypadku podtdg, ktére nie sg odporne na promieniowanie UV, nalezy unika¢
intensywnej ekspozycji.

( A PRZESTROGA! )

Promieniowanie ultrafioletowe duzej mocy.

Unika¢ narazenia oczu i skory w czasie pracy urzadzenia!
W czasie pracy automatu szorujgcego wszystkie pokrywy
powinny by¢ prawidtowo zainstalowane i w petni sprawne.
Wszystkie dezynfekowane powierzchnie powinny zawierac
stabilizator UV-C.

Przed kazdym serwisowaniem nalezy odtgczac zrédfo
promieniowania UV-C. Chroni¢ oczy i skore przed
uszkodzeniem powodowanym przez ekspozycje na

promieniowanie UV, noszgc odpowiedni sprzet ochrony

osobistej.
v

* Podczas obstugi maszyny nalezy zadbac o bezpieczenstwo osdb trzecich, szczegdlnie dzieci.

+  Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci serwisowych nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace danej
czynno$ci serwisowe;.

*  Przed wymiang szczotek i otwarciem jakichkolwiek paneli dostepowych nalezy wytaczy¢ maszyne za pomoca wytacznika
zasilania i wyjac¢ klucz magnetyczny SmartKey.

* Maszyna powinna by¢ uzytkowana i przechowywana wytacznie w pomieszczeniach.

+  Urzadzenie UVGI jest zawieszone bardzo nisko za kotami, co stwarza ryzyko jego uszkodzenia w przypadku poruszania
sie po nierdwnych powierzchniach, przejezdzania przez progi itp. (przeswit miedzy podtogq i najnizej potozong metalowq
czesScig obudowy promiennikéw wynosi 0,689” [17,5 mm].

.689

524 145

+ Nie nalezy uzywa¢ maszyny na powierzchniach o kacie nachylenia przekraczajacym 5° (8,7%).

+  Transportujgc maszyne na/z miejsca czyszczenia nalezy demontowac urzadzenie UVGI.

*  Uwazac na przeszkody na powierzchni w trakcie cofania.

*  Nie czySci¢ maszyny myjka wysokoci$nieniowa.

* Urzadzenie jest wyposazone w lampy energooszczedne (CFL), ktdre zawierajg niewielkg ilo$¢ rteci. W Swietle wielu
przepisdw lokalnych i krajowych wymagajg one odpowiedniego postepowania i utylizacji.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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BUDOWA MASZYNY

Zgodnie z wczesniejszg informacja, w tek$cie bedg zamieszczone pogrubione litery w nawiasach — na przyktad: (B). O ile nie okreslono inaczej,
numery te odnoszg sie do pozycji przedstawionych na tej stronie. W razie koniecznosci nalezy wrécié do tej strony, aby doktadnie ustali¢ potozenie
wspomnianego w tekscie elementu.

A Przyciski resetowania czasu pracy promiennikow (licznika godzin)
B Dioda LED stanu promiennika
C  Numer identyfikacyjny promiennika

y
/

-
- -

= VE._‘-** -~4:h~

KONFIGURACJA

Po zamontowaniu zestawu UVGI w maszynie nalezy zmieni¢ ustawienie opcji ,UVGI Kit” (Urzadzenie UV) na ,Yes” (Tak) w menu Configuration
(Konfiguracja), aby moc go uzywac.

COMFIGURATION
Battery AGM
) Offline

I--I - —
==

YVasz

1back, 1 select

OPCJE

Opcja menu ,Scrub with UVGI” (Szorowanie z UVGI) pozwala operatorowi wybra¢, czy urzadzenie UVGI ma by¢ uzywane przy kazdym czyszczeniu.
W przypadku wyboru ustawienia ,Yes” (Tak), podczas pracy systemu szorowania modut UVGI bedzie zawsze wigczony. Dotyczy to czyszczenia
recznego i autonomicznego.

QP TIOHS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
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PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Przed kazdym uzyciem nalezy wykona¢ obchdd kontrolny, aby sprawdzi¢, czy obudowa jest w stanie nienaruszonym.

PRACA

A. Tryb reczny:

Czyszczenie reczne z wybranym urzadzeniem UVGI zawsze spowoduje jego uruchomienie po nacisnigciu przycisku szorowania. Uzytkownik moze je
wytaczy¢ recznie przyciskiem menu Up/Down (Géra/Dét). Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie UVGI potrzebuje 30 sekund na rozgrzanie sie

i ostygniecie, aby przedtuzy¢ okres eksploatacji promiennikéw.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

S SR -

2w b

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Rejestrowanie autonomiczne:
Plany rejestrowania z urzadzeniem UVGI nie sg wymagane, aby méc korzystac z istniejacych zapisanych planéw. Niczego nie trzeba robi¢ inaczej.

C. Odtwarzanie autonomiczne:
Odtwarzanie autonomiczne jest zgodne z opcjg uzytkownika ,Scrub with UVGI” (Szorowanie z UVGI).
Aby odtworzy¢ plan z UV, nalezy wybra¢ dla tej opcji ustawienie ,Yes” (Tak).
Aby odtworzy¢ plan bez czyszczenia UV, nalezy wybra¢ dla tej opcji ustawienie ,No” (Nie).
Podczas odtwarzania zarejestrowanego planu bedg wy$wietlane na zmiane dwa ponizsze ekrany ,AUTONOMOUS CLEANING” (CZYSZCZENIE

AUTONOMICZNE).
AUTOHOMOUS CLEAMIMNG 03:29 AUTOMOMOUS CLEAMING 032:29
o N ] LR
||:||:| 47 DH I_IH IIH
[ ] [owsm] @ ] [ ]

OPIS INTERFEJSU UZYTKOWNIKA

Po prawej stronie jest wy$wietlana informacja o stanie modutu UVGI. Ikona UV informuje, czy urzadzenie UVGI nie ma usterek i jest sprawne. W trybie
recznym uzytkownik moze wigczac/wytacza¢ modut UVGI za pomoca strzatek Up/Down (Géra/Dét). Stan modutu UVGI bedzie widoczny pod ikong
UV po prawe; stronie.

MAMLUAL CLEAMIMG 0329

. ¥z L
I_IH ] g IIH

= turn UL o
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STAN UVGI

Po wigczeniu urzadzenia UVGI, w polu stanu pojawi sig ikona UV (w prawej czesci ekranu OLED). Pod ikong UV pojawia sie takze kod stanu (1). Lista
kodéw, jakie moga by¢ wyswietlane, zostata podana w tabeli ponizej.

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Kod stanu Opis

WAIT Zamiki UV-C rozgrzewaja sie. Ten stan moze by¢ wy$wietlany przez maks. 30 sekund, aby umozliwi¢ zaréwkom
ustabilizowanie si¢

ON Stan duzej mocy, ktory informuje, ze modut UVGI jest gotowy do promieniowania bakteriobéjczego.

ERR Wystapit btad. Zamiki moga by¢ wadliwe lub urzadzenie UVGI nie przygotowato sie w ciagu 30 sekund

COOL Okeres stygniecia po tym, jak promienniki UV-C byly w stanie duzej mocy przez pewien czas

IDLE Stan bezczynnosci wystepuje, kiedy podczas szorowania maszyna nie porusza sig¢ przez 60 sekund. W czasie

bezczynno$ci promieniowanie UV jest wytaczone. Kiedy maszyna ponownie zacznie sie poruszac, urzadzenie
UVGI takze sie uruchomi

UCFG Urzadzenie UVGI nie zostato skonfigurowane w systemie
OFF Stan wylaczenia
TABELA DIOD LED STANU

Stan promiennikdw jest sygnalizowany przez 3 diody LED (2), po jednej na promiennik.

Wielokolorowy kod diagnostyczny diody LED
Funkcja Kolor diody LED | Stan diody LED
Praca z petnym obcigzeniem Zielony Swieci
Praca w trybie przygaszonym Zielony Miga
Otwarty gérny promiennik Czerwony Miga
Otwarty dolny promiennik Czerwony 2 migniecia i 1 diuzsze Swiecenie
Whytacz lampe Czerwony Swieci
Zaprogramowany czas dobiega korica 2oty Swieci
Przetacznik zdalnego sterowania statecznikiem | Zotty Miga
Zbliza sie 90°C limit temperatury Czerwony/z6lty Miga

USTERKI

Urzadzenie UVGI jest monitorowane przez MMC (gtowny sterownik maszyny). Je$li urzadzenie nie bedzie gotowe w ciagu 30 sekund od wigczenia
zasilania, pojawi sie komunikat o usterce (9-0001) ,UVGl is not ready” (Urzadzenie UVGI nie jest gotowe). Ten komunikat o usterce moze takze
zosta¢ wySwietlony w trakcie pracy, jesli wystapi problem z urzadzeniem UVGI. Jesli ten komunikat o usterce nie znika po 30 sekundach
rozgrzewania, nalezy skontaktowac si¢ z dziatem serwisu firmy Nilfisk.

ACTIVE FALULTS

9-0001 20200715

ULGI iz not ready

1back, ¥ scroll
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KONSERWACJA

Co 3 miesigce nalezy zdejmowac obudowe i doktadnie wyciera¢ odbty$niki i promienniki lekko zwilzong szmatka (kiedy promienniki catkowicie ostygna),
aby utrzymac urzadzenie jak najlepszym stanie. Nalezy wtedy réwniez dokonaé przegladu, aby upewnic¢ sie, ze wszystko jest w nienaruszonym
stanie i nic si¢ nie poluzowato.

DEMONTAZ | INSTALACJA ZESPOLU OBUDOWY PROMIENNIKOW

Demontaz obudowy promiennikow
A PRZESTROGA!
Wytaczy¢ maszyne i zaczekac, az promienniki catkowicie ostygna.

Upewnic sie, Ze co najmniej jedno koto jest zablokowane i uniesione nad podtoze, aby zrobi¢ miejsce i utatwi¢ demontaz/
instalacje. Zaktadanie lub zdejmowanie obudowy promiennikow na site grozi uszkodzeniem ztgczy.

1. Podnie$ i starannie podeprzyj maszyne, aby zrobi¢ miejsce na demontaz obudowy promiennikéw.

A\ PRZESTROGA!

Nie nalezy chwytac¢ ani w jakikolwiek sposdb $ciska¢ promiennikéw w czasie oddzielania ich obudowy od zespotu ramy UV,
poniewaz grozi to ich sttuczeniem.

2. Wyjmij zawleczki i ostroznie oddziel obudowe promiennikéw od zespotu ramy UV.

i’ \Zawleczkl
|
|
|

Zespo6t ramy UVGI

Szyna

: / Prowadnica
€ / Obudowa promiennikéw

Szyna

Prowadnica /\ s

Listwa szczotkowa

Instalacja obudowy promiennikéw
Podnie$ i starannie podeprzyj maszyne, aby zrobi¢ miejsce na instalacje obudowy promiennikéw.

/A PRZESTROGA!

Nie nalezy chwyta¢ ani w jakikolwiek sposdb Sciska¢ promiennikow w czasie instalowania ich obudowy na zespole ramy UV,
poniewaz grozi to ich sttuczeniem.

2. Wyréwnaj prowadnice na obudowie promiennikow z szynami na zespole ramy UVGI. Nastepnie popchnij obudowe do przodu i nasun
ja na zespdt ramy.

3. Zainstaluj zawleczki, aby zablokowa¢ obudowe promiennikéw na zespole ramy UVGI.

4. Ostroznie opus¢ maszyne na podioge.
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WYMIANA PROMIENNIKOW UV

Wyjmowanie promiennikow

1. Zdejmij obudowe promiennikéw z zespotu ramy UVGI (patrz punkt Demontaz i instalacja zespotu obudowy promiennikow).
2. Odkrec i wyjmij zaciski promiennika (2) na obu kofcach. UWAGA: Nie wyjmuj uchwytu ustalajacego gniazda (3).
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WYMIANA PROMIENNIKOW UV - C.D.

Instalacja promiennikow

A\ PRZESTROGA!

Nowe promienniki sg pokryte powtokg ochronna. NIE nalezy usuwac tej powtoki ochronnej z promiennikow.

1. Umies¢ nowy promiennik w obudowie promiennikéw. Upewnij sig, Ze jest prawidtowo wyréwnany w gniezdzie, po czym ostroznie
wcisnij promiennik w gniazdo.
2. Ponownie zainstaluj zaciski promiennika (2) na obu korcach.

3. Sprawdz, ktéry promiennik zostat wymieniony, wykorzystujac jego numer identyfikacyjny (C). Przy wiaczonej maszynie i nadal zdjete;
obudowie promiennikow, nacinij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk resetowania czasu pracy promiennika (A) odpowiadajacy
numerowi wymienionego promiennika, aby wyzerowac licznik godzin. Wytacz maszyne.

4. Ponownie zainstaluj obudowe promiennikéw na zespole ramy UVGI (patrz punkt Demontaz i instalacja zespotu obudowy
promiennikow).
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WYMIANA LISTEW

Demontaz listew szczotkowych

1. Zdejmij obudowe promiennikow z zespotu ramy UVGI (patrz punkt Demontaz i instalacja zespofu obudowy promiennikéw).
2. Odkrec dziewie¢ wkretow (4), ktore mocujg pokrywe plastikowg (5) do obudowy promiennikéw (6).

3. Odkrec czternascie wkretdw (7) i nakretek (8), ktdre mocuija listwy szczotkowe (9) do pokrywy plastikowej (5).

4. Instalacja przebiega w odwrotnej kolejnosci do demontazu.

Demontaz wewnetrznych listew gumowych

1. Zdejmij obudowe promiennikéw z zespotu ramy UVGI (patrz punkt Demontaz i instalacja zespotu obudowy promiennikdw).

2. Odkre¢ dziewie¢ wkretow (4), ktore mocuja pokrywe plastikowg (5) do obudowy promiennikéw (6).

3. Odkre¢ dwadzieScia cztery wkrety (10), ktére mocujg taSmy montazowe (11) przytrzymujace wewnetrzne listwy gumowe (12) do
obudowy promiennikéw (6).

4. Instalacja przebiega w odwrotnej kolejnosci do demontazu.

5. Ponownie zainstaluj obudowe promiennikow na zespole ramy UVGI (patrz punkt Demontaz i instalacja zespotu obudowy
promiennikow).
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DANE TECHNICZNE
Wyprodukowano pod numerem rejestracyjnym EPA 97307-PA-1.

Dane techniczne modutu UVGI

Moc wej$ciowa = 300 W przy 24 V DC

Stopien ochrony IP X5 (odporno$¢ na pryskajaca/rozpylong wode)
Zintegrowany obwdd sterowania temperatura,

Dodatkowe ekranowanie stabilizatora UV-C

Blokada elektryczna uniemozliwiajaca nieautoryzowang manipulacije / wigczenie promiennika
W czasie wymiany

Dane techniczne promiennikéw
Niestandardowe amalgamatowe emitery UV-C

Moc wejsciowa lamp: 92 W kazda (tgcznie 3)

Napiecie lampy: 44 V
Strumien UV przy 254 nm (100 godz.): 30 W na emiter
Natezenie promieniowania 254 nm przy 1 m: 170 yW/cm2

Sredni znamionowy okres eksploatacji: 16 000 godz. (aby zapobiec pracy z mnigjszym natezeniem,
zalecamy wymiang po 12 000 godz.)

Powtoka chronigca przed rozpryskami/uderzeniami

STLUCZONY PROMIENNIK UV | UTYLIZACJA
A\ PRZESTROGA!

Urzadzenie jest wyposazone w lampy energooszczedne (CFL), ktore zawierajg niewielkg ilos¢ rteci. Wymagajg one
odpowiedniego postepowania i utylizacji w specjalnych zaktadach przetwérczych. Zarniki w tych urzadzeniach sa bardzo
podobne do $wietldwek uzywanych w domach lub miejscach pracy, lecz zamiast $wiatta emitujg promieniowanie ultrafioletowe
(UV). Dodatkowych informacji moga udzieli¢ lokalne wiadze.

W razie sttuczenia promiennika nalezy wykorzysta¢ wytyczne dotyczace sprzatania podane na stronie — https://www.epa.gov/
cfl/cleaning-broken-cfl

Utylizacja:
Urzadzenie jest oznaczone symbolem przekre$lonego pojemnika na kétkach,
ktéry informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno
wyrzucag z niesegregowanymi odpadami domowymi. Aby nie dopusci¢ do
niekorzystnego wptywu na zdrowie ludzi i srodowisko naturalne, urzadzenie
nalezy oddzielnie przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbiorki odpadéw.
Uzytkownicy elektrycznego i elektronicznego sprzetu AGD powinni korzystaé
z gminnych programéw zbiérki odpadow. Nalezy pamieta¢, ze sprzet elektryczny
i elektroniczny uzywany do celdw dziatalno$ci gospodarczej nie moze by¢
_ utylizowany w ramach gminnych programéw zbiérki odpadéw. Chetnie
poinformujemy Panstwa o odpowiednich mozliwo$ciach utylizacii.
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INTRODUCAO

Este manual ira ajuda-lo a utilizar de maneira ideal o acessorio UVGI (Irradiagdo Germicida Ultravioleta) do seu Nilfisk Liberty SC50. Leia este
manual cuidadosamente antes de usar o equipamento.
O acessério UVGI foi projetado para ser usado como um kit complementar da méaquina auténoma Nilfisk Liberty SC50. A unidade incorpora:

1. Um balastro UV aparafusado ao chassi sob a plataforma do operador.

2. Um médulo de 1ampada UV de ligag&o répida que abriga trés potentes Idmpadas UV-C que se conectam ao médulo do balastro através

de um sistema removivel de trilhos e imés.
3. Um chicote de comunicag&o para transmitir o status ao Nilfisk Liberty SC50.
4. Um chicote elétrico.

Nota: As letras a negrito entre paréntesis indicam um elemento ilustrado na pagina 4.
Esta méquina é adequada apenas para uso comercial, por exemplo, em hotéis, escolas, hospitais, fabricas, lojas, escritérios e locadoras.
O Nilfisk Liberty SC50 é uma maquina de limpeza de pisos alimentada por bateria.

A ATENGAO:

A utilizagao desta maquina é destinada somente a operadores treinados e qualificados.

PECAS E ASSISTENCIA TECNICA

Quando necessarias, as reparagdes deverdo ser levadas a cabo pela Nilfisk, que emprega técnicos de assisténcia formados na fabrica e mantém
um inventario de pegas e acessdrios sobressalentes originais da Nilfisk.

Ligue para a NILFISK, INC. para solicitar pecas de reposi¢éo ou assisténcia técnica. Especifique 0 modelo e o nimero de série ao falar do seu
equipamento.

MODIFICAGOES

Modificagbes e adicbes realizadas no equipamento de limpeza que possam vir a afetar a sua capacidade e operagéo segura néo devem ser
realizadas pelo cliente ou utilizador sem a aprovagao prévia por escrito da Nilfisk Inc. Modificagdes ou adigdes ndo aprovadas invalidaréo a
garantia do equipamento e tornaréo o cliente responsavel por quaisquer acidentes resultantes.
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PRECAU(;OES E ADVERTENCIAS
SIMBOLOS

A Nilfisk usa os simbolos embaixo para indicar condi¢des potencialmente perigosas. Leia estas informagdes atentamente
e tome as medidas necessarias para proteger pessoas e bens.

A ATENGAO!

E utilizado para chamar a atengéo para uma situagdo que podera provocar graves ferimentos pessoais.

/A CUIDADO!

E utilizado para chamar a atengéo para uma situacéo que podera provocar ferimentos pessoais ligeiros ou danos na
maquina ou noutros bens.

[LI"]!I Leia todas as instru¢des antes da utilizagéo.
INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Esto incluidos avisos e precaugdes especificos para chamar a sua atengéo para o possivel perigo de danos na maquina
ou ferimentos fisicos.

A maquina é apropriada apenas para uso comercial, por exemplo em hotéis, escolas, hospitais, fabricas, lojas e
escritorios, inadequada para fins de servigos residenciais.

A ATENGAO!

®  Esta maquina deve ser operada somente por pessoas devidamente capacitadas e autorizadas.

+ Autilizagao desta maquina é reservada somente a operadores treinados e qualificados.

+ Esta maquina ndo deve ser utilizada por criangas ou por pessoas com diminui¢do das capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais ou com falta de experiéncia e conhecimentos.

* Retire todas as joias ao trabalhar préximo a componentes elétricos.

+  Evite operar 0 acessorio UVGI sobre superficies reflexivas semelhantes a espelhos ou vidro, onde a luz ultravioleta
possa ser refletida nas pessoas.

* DESLIGUE a maquina e desconecte as baterias antes de reparar os componentes elétricos.
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PRECAU(;OES E ADVERTENCIAS - CONTINUAQAO
A CUIDADO!

A exposicao aos raios ultravioleta (UV) pode causar a degradagao de materiais com o tempo. Diferentes materiais
de piso e revestimentos podem desbotar ou branquear sob forte exposi¢ao aos raios UV. Antes de usar, verifique se
0 piso que sera limpo e desinfetado possui uma camada de acabamento resistente aos raios UV. Evite a exposicdo
excessiva a qualquer piso que nado seja resistente aos raios UV.

( & CUIDADO! ]

Luz Ultravioleta de Alta Intensidade.

Evite a exposigao dos olhos e da pele enquanto
estiver ativa!

Certifique-se de que todas as tampas estejam
instaladas corretamente e intactas durante a
operagéo do aspirador.

Todas as superficies de piso sob tratamento devem
ser verificadas quanto a estabilidade aos raios UV-C.
Sempre desconecte a fonte de UV-C antes da
manutengao. Proteja os olhos e a pele dos danos
causados pela exposi¢do aos raios ultravioleta
usando equipamento de prote¢do individual
f)dequado.

J

* Ao trabalhar com esta maquina, certifique-se de que ndo colocara outras pessoas em perigo, especialmente criangas.

* Antes de realizar qualquer tipo de manutengéo, leia cuidadosamente todas as instrucdes referentes a este
procedimento.

» DESLIGUE a méaquina através do interruptor e retire a chave magnética antes de trocar as escovas e antes de abrir
quaisquer painéis de acesso.

+ Esta maquina sé deve ser usada e armazenada em ambientes internos.

* O Acessorio UVGl fica localizado a um nivel bastante inferior e atras das rodas, o que causa risco de danos caso
seja utilizado em superficies irregulares ou passar sobre degraus de portas, etc. (a folga entre o piso e a parte de
metal mais baixa do compartimento da ld&mpada é de 0,689 [17,5 mm].

.689

524 145

* Na&o utilize em superficies com uma inclinagéo que supere 5° (8,7%).

* Remova o acessorio UVGI ao transportar a maquina de/para locais de limpeza.

* Fique atento a obstaculos na superficie ao fazer movimentos de reverséo.

* Na&o limpe esta maquina com uma lavadora de alta presséao.

+ Este dispositivo contém lampadas fluorescentes compactas (CFL) que contém uma pequena quantidade de mercurio.
O manuseio e descarte adequados séo exigidos por diversos regulamentos locais e nacionais.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES
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CONHEGA A SUA MAQUINA

A medida que 1& este manual, ocasionalmente, ira se deparar com uma letra entre parénteses - por exemplo: (B). Elas referem-se a um item
exibido nestas paginas, a menos que indicado de outra forma. Consulte essa pagina sempre que necessario para determinar a localizagdo de um
item mencionado no texto.

A Botoes de redefini¢do da vida util da lampada (contagem regressiva de horas)
B LEDs de status da lampada
C Nuamero de identificagdo da lampada

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

CONFIGURAGAO

Depois de instalar o kit UVGI, na maquina, a configuragdo do “UVGI Kit” (Acessério UVGI) deve ser definida como “Yes” (Sim) para poder operar.

COMFIGURATION
Battery AGM
Charger Algo Offline
TrackClean Tes
ILIGT Kit Tes
1back, i select

OPGOES

H& um item no menu de opgdes “Scrub with UVGI” (Limpar com UVGI) que permite ao operador definir se a limpeza deve ser sempre feita com
UVGI. Se “Yes” (Sim) for selecionado, sempre que o sistema Scrub (limpar) estiver ativo, 0 médulo UVGI também estard. Isso inclui limpeza
manual e autonoma.

QP TIOHS
Language Englizh
crub with UUGT Tes

Scrub Max ET
Solution SmartFlow
1back, i select
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PREPARAGAO PARA USO

Antes de cada uso, faga uma inspec¢ao geral para verificar se a maquina esta em condicdes ideais.

OPERAGAO

A. Modo manual:

A limpeza manual com o acessorio UVGI selecionado sempre ativara o UVGI quando o botdo de limpeza for premido. O utilizador pode desligar
tal op¢do manualmente usando as setas para cima/para baixo do menu. Esteja ciente de que 0 acessorio UVGI requer periodos de
aquecimento e resfriamento de até 30 segundos para preservar a vida Util da lampada.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

IR -

2wt L

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Gravagao auténoma:
N&o € necessario gravar planos com 0 acessorio UVGI para poder usar planos guardados existentes. N&o ha nada a ser feito de forma diferente.

C. Reprodugao auténoma:
A reproducdo autdnoma segue a opgado “Scrub with UVGI” (Limpar com UVGI) do utilizador.
Para reproduzir um plano com UV, selecione esta op¢do como “Yes” (Sim).
Para reproduzir um plano sem usar a limpeza UV, defina a op¢do como “No” (N&o)
Durante a reprodugéo de um plano gravado, os dois ecrés de “AUTONOMOUS CLEANING” (LIMPEZA AUTONOMA) mostrados abaixo seréo

exibidos alternadamente.
AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29 AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29
cERl  — Ny
||:||:| 47 DH I_IH IIH
[ ] [owew] W ][]

DESCRIGAO DA INTERFACE DO UTILIZADOR

H& um indicador visual do status do médulo UVGI no lado direito. Um icone UV sera exibido se a unidade UVGI estiver OK e operacional. No
modo manual, o utilizador pode ligar/desligar o acessério UVGI através das setas para cima/para baixo. O status do médulo UVGI sera

indicado sob o icone UV a direita.

MAHUAL CLEAMIMG 0329

. ¥z L
I_IH ] g IIH

= turn UL o
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STATUS DO ACESSORIO UVGI

Quando o acessorio UVGI é ativado, um icone de UV aparece no quadro do status (lado direito do ecrd de OLED). O codigo do status (1) também
aparece sob o icone UV. Alista de codigos que podem aparecer s&o mostradas na tabela abaixo.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Cédigo do status | Descrigao

WAIT As l&mpadas UVC estéo em estado de pré-aquecimento. Pode levar até 30 segundos para que as lampadas
fiquem prontas

ON Estado de alto desempenho, a indicar que 0 médulo UVGI esta pronto para irradiagdo germicida

ERR Ocorreu um erro. Pode haver lampadas com defeito ou a unidade UVGI no ficou pronta apés 30 segundos

COOL O periodo de resfriamento esta ativo apds as ldmpadas UVC terem ficado no estado HO por um certo tempo

IDLE O status muda para idle (inativo) quando a maquina ndo se move por 60 segundos durante uma limpeza. O
UV ¢é desligado durante o modo inativo. Quando a maquina voltar a se mover, o UVGI também religara

UCFG UVGI néo configurado no sistema

OFF A méaquina esta desligada

TABELA DE LEDS DE STATUS

Ha trés LEDs (2) que indicam o status das lampadas, um LED de status por lampada.

Caodigo de diagndstico do LED multicolorido

Fungao Cor do LED Status do LED
Operacional sob carga maxima Verde ACESO constante
Operacional sob carga reduzida Verde ACESO piscante

Filamento superior aberto Vermelho ACESO piscante

Filamento inferior aberto Vermelho ACESO 2 piscadas e 1 pausa
Lampada desativada Vermelho ACESO constante

A alcangar o limite de tempo de vida util Amarelo ACESO constante

Troca de controle remoto do balastro Amarelo ACESO piscante

A alcangar o limite de temperatura de 90°C | Vermelho/amarelo | ACESO piscante

FALHAS

A unidade UVGI € monitorada pelo MMC (Controlador da maquina principal). Se a unidade nao estiver pronta apds 30 segundos de inicializagéo,
uma falha é definida (9-0001) “UVGl is not ready” (UVGI nao esta pronto). Esta falha também ¢ indicada durante a operagao se houver um
problema com a unidade UVGI. Entre em contato com a Nilfisk para obter assisténcia caso a falha permanega ativa apds os 30 segundos de
aquecimento.

ACTILE FAULTS

9-0001 202007215

ULGI iz not ready

1back, # scroll
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MANUTENGAO

A cada 3 meses, remova o compartimento e limpe cuidadosamente os refletores e lampadas com um pano levemente hiimido (depois que as
lampadas esfriarem completamente) para manter a unidade em pleno funcionamento. Aproveite para fazer uma inspecao e verificar se tudo
esta intacto e nao ha pegas soltas.

REMOGAO E INSTALAGAO DO COMPARTIMENTO DA LAMPADA

Remogao do compartimento da lampada
A CUIDADO!
Desligue a maquina e deixe as lampadas esfriarem completamente.

Certifique-se de deixar ao menos uma roda sem contato com o solo para criar espaco e facilitar a remogao/instalacao.
Podem ocorrer danos aos conectores se 0 compartimento da ld&mpada for forgado a ligar ou desligar.

1. Levante e apoie a maquina com seguranga para obter espago para remover o compartimento da lampada.

/A CUIDADO!

N&o pegue as l[dmpadas com as maos ou exerga pressao sobre elas ao separar o compartimento da lampada do
conjunto da unidade UV, pois isso pode quebrar as lampadas.

2. Remova os pinos de trava e separe cuidadosamente o compartimento da lampada do conjunto da estrutura UV.

Vi \:)
\l‘i \Pinos

Componentes da unidade UVGI

Trilho

Guia

- / Compartimento da lampada

Borda da escova

Instalagao do compartimento da lampada
1. Levante e apoie a maquina com seguranca para obter espago para instalar o compartimento da l&mpada.

/A CUIDADO!

N&o pegue as lampadas com as maos ou exerca pressao sobre elas ao instalar o compartimento da lampada no
conjunto da unidade UV, pois isso pode quebrar as lampadas.

2. Alinhe as guias no compartimento da lampada com os trilhos no conjunto da estrutura UVGI. Em seguida, empurre o
compartimento para frente e deslize-o sobre o conjunto da estrutura.

3. Instale os pinos para travar o compartimento da Iampada no conjunto da estrutura UVGI.

4. Retorne a maquina com seguranca até o ch&o.
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SUBSTITUICAO DA LAMPADA UV

Remogao da lampada

1. Remova o compartimento da lampada do conjunto da estrutura UVGI (consulte Remocgéo e instalagdo do compartimento da
lampada).

2. Desaparafuse e remova as bragadeiras (2) em ambas as extremidades da lampada. OBSERVACAQ: N&o remova o suporte do
soquete (3).
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SUBSTITUIGAO DA LAMPADA UV - CONTINUAGAO

Instalagao da lampada

/A CUIDADO!

Lampadas novas possuem um revestimento protetor em torno delas. NAO remova este revestimento protetor da
ld&mpada.

1. Cologue uma nova ldmpada no compartimento da mesma. Assegure o alinhamento correto com o soquete e prima
cuidadosamente a lampada para dentro do soquete.
2. Reinstale as bragadeiras (2) em ambas as extremidades da lampada.

3. Identifique qual lampada foi substituida através do nimero de identificagdo da ld&mpada (C). Com a maquina LIGADA e o
compartimento da ldmpada ainda removido da maquina, prima e segure por 10 segundos o botdo de redefinicdo da vida util
da lampada (A), que corresponde ao nimero da lampada que foi substituida, para zerar a contagem regressiva das horas.
Desligue a maquina.

4. Reinstale o compartimento da ldmpada no conjunto da estrutura UVGI (consulte Remogéo e instalagdo do compartimento da
lampada).
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SUBSTITUIGAO DA ESCOVA

Remogao da escova de cerdas

1. Remova o compartimento da lampada do conjunto da estrutura UVGI (consulte Remocéo e instalagdo do compartimento da
lampada).

2. Remova os nove parafusos (4) que prendem a tampa de plastico (5) ao compartimento da lampada (6).

3. Remova os 14 parafusos (7) e porcas (8) que prendem a escova (9) a tampa de plastico (5).

4. Ainstalagéo é o processo reverso da remogao.

Remocgao da escova de horracha interna

1. Remova o compartimento da lampada do conjunto da estrutura UVGI (consulte Remogéo e instalagdo do compartimento da
léampada).

2. Remova os nove parafusos (4) que prendem a tampa de plastico (5) ao compartimento da lampada (6).

3. Remova os 24 parafusos (10) que prendem as algas de montagem (11) que prendem a escova de borracha interna (12) ao
compartimento da lampada (6).

4. Ainstalagéo é o processo reverso da remogao.

5. Reinstale o compartimento da lampada no conjunto da estrutura UVGI (consulte Remogéo e instalagdo do compartimento da
lampada).
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Fabricado sob o nimero de registro EPA 97307-PA-1.

Especificagdes do médulo UVGI
Entrada de energia = 300 watt @ 24 VCC
Grau de protegao IP-X5 (Resistente a respingos/liquidos pulverizados)

Circuito de gerenciamento térmico integrado

Blindagem com estabilidade UV-C de reserva

Intertravamento elétrico para evitar a ativagdo da lampada durante remogao/manipulagio nao
autorizada

Especificagdes da lampada
Emissores UVC de améalgama com engenharia sob medida

Poténcia de entrada da lampada 92W cada (Trés no total)

Tensdo da ldampada 44 V
Fluxo UV @ 254 nm (100hr) 30 W por emissor
Irradi&ncia de 254 nm @ 1 m 170 pW/cm2

Vida 0til média nominal de 16.000 horas (troca recomendada a cada 12.000 horas para
manutengéo dos niveis de intensidade)

Revestimento com filme protetor contra respingos/estilhagos

DESCARTE DE LAMPADAS UV QUEBRADAS
A CUIDADO!

Este dispositivo contém [&mpadas fluorescentes compactas (CFL) que contém uma pequena quantidade de mercurio.
Manuseio e descarte adequados s&o necessarios em unidades de tratamento especializadas. As lampadas nesses
dispositivos sdo muito semelhantes as lampadas fluorescentes usadas em residéncias ou locais de trabalho, mas
produzem ultravioleta (UV) ao invés de luz visivel. Busque assisténcia local para obter informagdes adicionais.

Em caso de quebra de uma lampada, essas sdo as diretrizes para limpeza — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Descarte:
Os equipamentos marcados com o simbolo de uma lixeira riscada indicam
que equipamentos elétricos e eletronicos usados ndo devem ser descartados
junto com o lixo doméstico ndo separado. Para evitar efeitos negativos
sobre a salide humana e 0 meio ambiente, o0 equipamento deve ser coletado
separadamente em pontos de coleta especialmente designados.
Os usuarios de equipamentos elétricos e eletronicos domésticos devem
usar os sistemas de coleta municipal. Observe que equipamentos elétricos e
eletrénicos usadoscomercialmente ndo devem ser descartados por meio de
_ sistemas de coleta municipal. Teremos 0 maior prazer em informa-lo sobre
opgdes de descarte adequadas.
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CUPRINS

INtrOdUCETE......ctirrcss 2
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Modificari

Masuri de precautie si avertismente..........coouuumnsisnsssssinnninns 3

Familiarizarea cu utilajul...........cocovereresrensrnssnessessessesssssssessessessessnns
Configuratie .....———————
OPtiUNI s —————
Pregatirea pentru utilizare...........c.ooceerererrennne

Functionarea

Descrierea interfetei utilizatorului
Starea UVGL.......cocvresnsesnnssssssssssssssesnnns

Tabelul LED-urilor de stare...........couuvurnneranes

EXOri* oo

TNEEHNEIE ..coreevreernressensessesessssssssesesssssssssssssssss s sesssssssssess
Demontarea si instalarea ansamblului carcasei becurilor ........... 8
TNIOCUIFea BECUMION UV ..ocosevveeeereeesenneesssssessssssssssssssssssssssssseess 9
TNIOCUIrEa MANLAIET ...coevereeerrrereresssnnessesssssssssssssssssssssssssesses 1
Specificatii tehNiCe ... 12
Becurile UV sparte si eliminarea lor ...........ccooovuinnennennnesnnenns 12
INTRODUCERE

Acest manual va va ajuta sa obtineti randamentul maxim de la accesoriul Nilfisk Liberty SC50 UVGI (iradiere germicida cu raze ultraviolete). Cititi-l cu
atentie inainte de a pune in functiune aparatul.
Accesoriul UVGI este conceput pentru a fi utilizat cu aparatul autonom Nilfisk Liberty SC50 ca set suplimentar. Unitatea cuprinde:

1. Un balast UV care este fixat in suruburi pe sasiu, sub platforma operatorului.

2. Un modul de becuri UV cu conectare rapida care adaposteste trei becuri UV-C puternice ce se ataseaza la modulul de balast folosind un sistem

cu sina si magnet si este demontabil.
3. Olegatura de comunicatii pentru a transmite starea catre Nilfisk Liberty SC50.
4. O legatura electrica.

Nota: Literele ingrosate din paranteze indica un articol ilustrat la pagina 4.
Acest aparat este recomandat numai pentru uz comercial, de exemplu in hoteluri, scoli, spitale, uzine, magazine, birouri si in spatii inchiriate. Nilfisk
Liberty SC50 este un aparat de curatare a podelelor alimentat la baterie.

/A AVERTISMENT:

Functionarea acestui aparat este strict limitata la operatorii instruiti si calificati.

PIESE S| SERVICE

Reparatiile, atunci cand sunt necesare, trebuie sa fie efectuate de Nilfisk Inc., care dispune de personal de service instruit la fabrica si un inventar al
pieselor de schimb si accesoriilor originale Nilfisk.
Sunati la NILFISK, INC. pentru repararea pieselor sau service. Va rugadm sa specificati modelul si seria atunci cand discutati despre aparatul dvs.

MODIFICARI

Modificérile si adaugirile la aparatul de curétat care afecteaza capacitatea si functionarea sigura nu vor fi efectuate de catre client sau utilizator féra
aprobarea prealabila scrisé de la Nilfisk Inc. Modificarile sau adaugirile neaprobate vor anula garantia aparatului si il vor face pe client réspunzator pentru
orice accidente care ar putea rezulta.
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MASURI DE PRECAUTIE $I AVERTISMENTE
SIMBOLURI

Nilfisk utilizeaza simbolurile de mai jos pentru a semnala situatiile potential periculoase. Intotdeauna cititi cu atentie aceste
informatii si luati masurile necesare pentru a proteja personalul si proprietatea.

A\ AVERTISMENT!

Este utilizat pentru a atrage atentia asupra unei situatii care ar putea cauza ranirea grava a persoanelor.

A\ ATENTIE!

o , . . . e - 0 . - .
Este utilizat pentru a atrage atentia asupra unei situatii care ar putea cauza o ranire minora a persoanelor sau deteriorarea
aparatului sau a altor bunuri.

[LI"]!I Cititi toate instructiunile inainte de utilizare.
INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Sunt incluse preéautii si avertismente anume pentru a va avertiza asupra potentialului pericol de deteriorare a aparatului sau
ranire corporala.

Acest aparat este pentru uz comercial, de exemplu in hoteluri, scoli, spitale, uzine, magazine si birouri, in alte scopuri decat cele
casnice normale.

A AVERTISMENT!

Acest aparat va fi utilizat doar de cétre persoane instruite si autorizate in mod corespunzator.
*  Functionarea acestui aparat este strict rezervata pentru operatorii instruiti si calificati.
+ Este interzisa utilizarea acestui aparat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale sau psihice reduse
sau care nu au experienta si cunostintele necesare pentru a utiliza utilajul.
+  Scoateti-va toate bijuteriile cand lucrati aproape de componentele electrice.
+  Evitati utilizarea UVGI pe suprafete reflectorizante, de genul oglinzilor, unde lumina UV ar putea fi indreptaté spre oameni.
*  Rotiti comutatorul aparatului in pozitia OPRIT si deconectati bateriile inainte de a depana componentele electrice.
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MASURI DE PRECAUTIE $I AVERTISMENTE - CONTINUARE
A ATENTIE!

Expunerea la Ov poate provoca degradarea in timp a materialelor. Diferite materiale si straturi de acoperire a podelelor se
pot uza sau decolora prin expunerea intensa la UV. Inainte de utilizare, vé rugam s& vern‘lcap daca podeaua care urmeaza
sa fie curatata si dezinfectata are un strat superior stabil la UV sau este rezistenta la UV. Evitati expunerea intensa pentru
orice podea care nu este rezistenta la UV.

& ATENTIE!

Lumina ultraviolet de inalta intensitate.

Evitati expunerea ochilor si a pielii in perioadele de
activitate!

Asigurati-va cé toate capacele sunt instalate corespunzétor
si intacte in timpul functionérii aparatului de frecare a
podelelor.

Toate suprafetele podelelor tratate trebuie sa fie verificate
pentru a fi stabile la UV-C.

Deconectati intotdeauna sursa UV-C inainte de depanare.
Protejati ochii si pielea de leziunile produse de expunerea la
UV prin purtarea echipamentelor individuale de protectie.

+  Cand operati acest aparat, asigurati-va c tertele parti, in particular copiii, nu sunt puse in pericol.

« Inainte de a efectua orice operatiune de service, cititi cu atentie toate instructiunile care tin de acea sarcina de service.

*  Opriti aparatul de la comutatorul de pornire si scoateti cheia inteligentd magnetica inainte de a schimba periile si inainte de
a deschide vreun panou de acces.

* Acest aparat trebuie sé fie folosit si depozitat numai in interior.

*  Accesoriul UVGI este pozitionat foarte jos si in spatele rotilor, ceea ce produce un risc de deteriorare daca se deplaseaza
pe suprafete denivelate sau peste pragurile usilor etc. (distanta dintre podea si cea mai joasa piesa metalica a carcasei cu
becuri este de 0,689 [17,5 mm].

.689

524 145

* Nu folositi pe suprafetele care au un grad de inclinare ce depaseste 5° (8,7%).

*+  Demontati accesoriul UVGI cand transportati aparatul la/de la suprafetele de curatat.

* |dentificati obstacolele de pe suprafata atunci cdnd mergeti inapoi.

*  Nu curatati acest aparat cu un spalator cu presiune.

*  Acest dispozitiv contine becuri cu lumina fluorescentd compacta (CFL), care contin o cantitate mica de mercur. Numeroase reglementari locale si
nationale impun manipularea si eliminarea corespunzatoare.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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FAMILIARIZAREA CU UTILAJUL

Pe masura ce cititi acest manual, veti gasi ocazional o litera ingrosata in paranteze — de exemplu: (B). Aceste numere se referd la un articol indicat pe
aceasta pagind daca nu s-a notat altfel. Consultati din nou aceasta pagind ori de céte ori este necesar pentru a localiza pozitia unui articol mentionat in
text.

A Butoane de resetare a functionarii becurilor (contor de ore)
B LED de stare a becului
C  Numar de identificare a becului

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

CONFIGURATIE

Dupa instalarea kitului UVGI pe aparat, setarea Configurare pentru ,UVGI Kit" (Remorca UVGI) trebuie sa fie setata la ,Yes” (Da) pentru a putea pune in
functiune unitatea.

COMFIGURATION
Battery
Charger Algo
TrackClean
IUGT Kit

1back, i select

OPTIUNI

Exista un articol in meniul de optiuni ,Scrub with UVGI” (Frecare cu UVGI), care permite operatorului s& seteze daca va curata intotdeauna cu UVGI.
Daca se selecteaza ,Yes” (Da), in orice moment in care sistemul Frecare este activ, modulul UVGI va fi activ. Aceasta include curatarea manuala si
curatarea Autonoma.

QP TIOMS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
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PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Tnainte de fiecare utilizare, realizati o inspectie completd in jurul aparatului pentru a vedea dacé este intacta carcasa.

FUNCTIONAREA

A. Modul manual:

Curatarea manuald cu accesoriul UVGI selectat va pomi intotdeauna UVGI cand este apasat butonul de frecare cu o singurd atingere. Utilizatorul o poate
opri manual folosind tasta de meniu Sus/Jos. Retineti cd UVGI are nevoie de timp de incalzire si de racire de pana la 30 de secunde inainte a
mentine durata de functionare a becurilor.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

IR -

2wt L

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. inregistrarea autonoma:
Nu este necesara inregistrarea unor planuri care sa includa UVGI pentru a putea utiliza planurile salvate existente. Nu trebuie sa se faca nimic diferit.

C. Redarea autonoma:
Redarea autonoméa urmeaza optiunea utilizatorului ,Scrub with UVGI” (Scrub cu UVGI).
Pentru a reda un plan cu UV, selectati aceasta optiune ca ,Yes” (Da).
Pentru a reda un plan fara utilizarea curétarii UV, setati optiunea la ,No” (Nu).
in timpul redarii unui plan inregistrat, cele dou& ecrane “AUTONOMOUS CLEANING” (CURATARE AUTONOMA,) afisate mai jos vor comuta intre ele.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29
354 _:I m_h

|"L_1"'-=_:| |||:u:| 47 ”I'Ilr-i“ M |.|H

| '_=.'|:|:|F|
DESCRIEREA INTERFETEI UTILIZATORULUI

Exista o indicatie vizuala a stérii modulului UVGI in partea dreapta. O pictograma UV va arata dac unitatea UVGI este OK si functionala. fn modul
manual, utilizatorul poate pornifopri UVGI folosind sagetile Sus/Jos. Starea modulului UVGI va fi indicaté sub pictograma UV din dreapta.

MAMUAL CLEAMIMG

57 I

|_|H O 0OW OFF
(][] W] [ ]

¥ turn UL of f
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STAREA UVGI

Cand UVGI este pornit, o pictograma UV apare in starea rezervorului (partea dreapta a afisajului OLED). Coul de stare (1), apare, de asemenea, sub
pictograma UV. Lista de coduri care pot aparea este afisata in tabelul de mai jos.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Cod de stare Descriere

WAIT Becurile UVC sunt in starea de preincalzire. Acesta pot ramane in aceasta stare pana la 30 de secunde, pentru a
permite pregétirea becurilor

ON Stare lesire ridicata, indicand faptul ca modulul UVGI este pregatit pentru iradierea germicida

ERR S-a produs o eroare. Este posibil ca unele becuri sa fie defecte sau unitatea UVGI nu este gata in 30 de secunde

COOL Perioada de récire este in desfasurare dupa ce becurile UVC au fost in stare HO o perioada

IDLE Starea se schimba la repaus cand aparatul nu se misca timp de 60 de secunde in timpul frecarii. UV sunt oprite
in timpul stérii de repaus. Cand aparatul incepe sa se miste din nou, porneste si UVGI

UCFG UVGI nu este configurat in sistem

OFF Stare oprit

TABELUL LED-URILOR DE STARE

Exista 3 LED-uri de functionare (2) care indica starea becurilor, cate un LED de stare pentru fiecare bec.

Cod de culoare a LED-urilor multicolore de diagnostic
Functie Culoare LED | Stare LED
Functionare la sarcind completd Verde APRINS continuu
Functionare reglabila Verde APRINS intermitent
Filament superior deshis Rosu APRINS intermitent
Filament inferior deschis Rosu APRINS 2 intermitente si 1 pauza
Dezactivare lampa Rosu APRINS continuu
Atingere limite cronometru Galben APRINS continuu
Comutator de control la distanta balast Galben APRINS intermitent
Atingere limita temperatura 90° C Rosu/galben APRINS intermitent

ERORI*

Unitatea UVGI este monitorizata de MMC (Controler principal aparat). Daca unitatea nu este pregatita la pornire in 30 de secunde, se seteaza o
defectiune (9-0001) ,UVGI is not ready” (UVGI nu este pregatit). Aceastd defectiune este indicata si in timpul functionarii dacé apare o problema la
unitatea UVGI. Contactati Nilfisk pentru service dacé defectiunea se mentine dupa incalzirea de 30 de secunde.

ACTIMEFAULTZ

9-0001 202007215

ULGI iz not ready

1back, ¥ =croll
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INTRETINERE

O data la 3 luni, scoateti carcasa si stergeti reflectoarele si becurile cu o lavetd usor umezité (dupa ce becurile s-au racit complet) pentru a pastra unitatea
in buna stare. In acest moment, verificati pentru a va asigura ca totul este intact si nimic nu s-a slabit.

DEMONTAREA S| INSTALAREA ANSAMBLULUI CARCASEI BECURILOR

Demontarea carcasei becurilor
A\ ATENTIE!
Opriti aparatul si lasati becurile s& se raceasca complet.

Asigurati-va ca cel putin o roata este blocata ridicaté de la sol pentru a crea spatiu si a facilita demontarea/instalarea. S-ar
putea produce deteriorarea conectorilor daca se forteaza carcasa becurilor la pornire sau oprire.

1. Ridicati si sustineti aparatul in siguranta aparatul pentru a obtine un spatiu la demontarea carcasei becului.

A\ ATENTIE!

Nu apucati becurile sau nu aplicati in niciun fel presiune pe ele in timpul separarii carcasei becurilor de la ansamblul cadrului
UV, deoarece acest lucru ar putea sparge becurile.

2. Scoateti stifturile de blocare si separati cu grija carcasa becurilor de la ansamblul cadrului UV.

Ansamblu cadru UVGI

Sina

Ghidaj

“ / Carcasa becuri

Manta perie

Instalarea carcasei becurilor
1. Ridicati si sustineti aparatul in siguranta aparatul pentru a obtine un spatiu la instalarea carcasei becului.

A ATENTIE!

. . T . T . o . . .
Nu apucati becurile sau nu aplicati in niciun fel presiune pe ele in timpul instalarii carcasei becurilor la ansamblul cadrului UV,
deoarece acest lucru ar putea sparge becurile.

2. Aliniati marcajele de pe carcasa becurilor cu sinele de pe ansamblul cadrului UVGI. Apoi impingeti carcasa inainte si glisati-o pe
ansamblul cadrului.

3. Instalati stifturile pentru blocarea carcasei becurilor la ansamblul cadrului UVGL.

4. Coboréti in siguranta aparatul pe podea.
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INLOCUIREA BECURILOR UV

Demontarea becurilor

1. Demontati carcasa cu becuri pe pe ansamblul cadrului UVGI (consultati Demontarga si instalarea ansamblului carcasei cu becuri).
2. Desurubati si demontati clemele becului (2) de la ambele capete ale becului. NOTA: Nu demontati bratul de localizare a soclului (3).
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INLOCUIREA BECURILOR UV - CONTINUARE

Instalarea becurilor

A\ ATENTIE!

Becurile noi au un strat de protectie in jur. NU indepartati acest invelis de protectie de pe bec.

1. Asezati becul noi in carcasa becurilor. Asigurati alinierea corecté cu soclul, apoi apasati cu atentie becul in soclu.
2. Reinstalati clemele becului (2) la ambele capete ale becului.

3. Identificati ce bec a fost inlocuit folosind numarul de identificare a becului (C). Cu aparatul pomit si carcasa becurilor inca demontata
de la aparat, apasati si mentineti apasat timp de 10 secunde butonul Resetare functionare bec (A) care corespunde numarului becului
inlocuit pentru a reseta contorul de ore. Opriti aparatul.

4. Reinstalati carcasa cu becuri pe ansamblul cadrului UVGI (consultati Demontarea si instalarea ansamblului carcasei cu becuri).
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INLOCUIREA MANTALEI

Demontarea mantalei cu peri

1. Demontati carcasa cu becuri pe ansamblul cadrului UVGI (consultati Demontarea si instalarea ansamblului carcasei cu becuri).
2. Demontati cele noud Suruburi (4) care fixeaza capacul de plastic (5) la carcasa becurilor (6).

3. Demontati cele paisprezece suruburi (7) si piulite (8) care fixeaza mantalele cu peri (9) la capacul de plastic (5).

4, |Instalarea este operatia inversa demontarii.

Demontarea mantalei de cauciuc interioare

1. Demontati carcasa cu becuri pe ansamblul cadrului UVGI (consultati Demontarea si instalarea ansamblului carcasei cu becuri).

2. Demontati cele noud Suruburi (4) care fixeaza capacul de plastic (5) la carcasa becurilor (6).

3. Demontati cele douazeci si patru de suruburi (10) care fixeaza curelele de montare (11) care sustin mantalele de cauciuc interioare (12)
la carcasa becurilor (6).

4, |Instalarea este operatia inversa demontarii.

5. Reinstalati carcasa cu becuri pe ansamblul cadrului UVGI (consultati Demontarea si instalarea ansamblului carcasei cu becuri).
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SPECIFICATII TEHNICE
Fabricat cu numarul de inregistrare EPA 97307-PA-1.

Specificatiile modulului UVGI
Alimentare electrica = 300 wati la 24 Vc.c.

Valoare nominala IP-X5 (rezistenta la stropire/pulverizare)
Circuit de control termic integrat

Ecranare stabila redundanta la UV-C

Interblocare electrica pentru a preveni activarea becurilor in timpul demontarii/manipularii
neautorizate

Specificatiile becurilor

Emitatoare UVC amalgam de conceptie personalizata

Curent de intrare becuri 92 W fiecare (3 in total)

Tensiune becuri 44 V
Flux UV la 254 nm (100 h) 30 W per emitator
254 nm iradiere la 1 m 170 yW/cm?2

Durata de functionare nominala medie 16.000 de ore (dedusa la 12.000 ore pentru niveluri de
intensitate gestionate)

Pelicula de protectie la stropire/spargere

BECURILE UV SPARTE $I ELIMINAREA LOR
A ATENTIE!

Acest dispozitiv contine becuri cu luming fluorescentd compacta (CFL), care contin o cantitate mica de mercur. Este necesaré
manipularea si eliminarea corespunzatoare la unitéti de procesare specializate. Becurile din aceste dispozitive sunt foarte
similare cu becurile fluorescente folosite in locuinte sau la locurile de muncé, dar produc luming ultravioletd (UV) in locul luminii
vizibile. Cautati informatii suplimentare in zona dvs.:

in cazul in care se sparge un bec, acestea indicatiile pentru curitare — hitps://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Eliminarea:
Echipamentele marcate cu un simbol de cos de gunoi cu roti téiat indica faptul ca
echipamentele electrice si electronice uzate nu trebuie sa fie aruncate impreuna
cu deseurile menajere nesortate. Pentru a evita efectele negative asupra
sanatatii umane si a mediului inconjurator, echipamentele trebuie s fie colectate
separat la punctele de colectare desemnate.
Utilizatorii echipamentelor casnice electrice si electronice trebuie sa utilizeze
programele municipale de colectare. Va rugam sa retineti ca echipamentele
electrice si electronice utilizate in scop comercial nu vor fi eliminate prin
_ intermediul programelor de colectare municipale. Va vom informa cu placere
despre optiunile de eliminare adecvate.
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BBEOEHUE

HacTosiuiee pykoBoACTBO NOMOXET MaKcMMarbHO adeKTMBHO UCNonb3oBaTh BernomoraTensHoe npucnocobnenue Nilfisk Liberty SC50 UVGI
(UVGI - ynbTpacmonetoBoe bakrepuumaHoe obnyyeHune). BHUMaTenbHO NpouTUTe €ro, Mpexae Yem NpucTynaThb K 3KCnnyatauun MaLlmHbl.
BcnomoratenbHoe npucnocobnenne UVGI npegHasHaueHo Ans ncnonb3oBanust BMecTe ¢ aBToHoMHoi mawmHon Nilfisk Liberty SC50 B kauecTse
JOMOMHUTENBHO YCTaHaBNMBAEMOro KomnnekTa 0bopyoBaHus. YCTpONCTBO BKNtovaeT B cebs cneaytowee:

1. Y®-b6annacT, 3akpenneHHblit 6ontamu Ha Wwaccy nog nnatopmoil onepaTopa.

2. BbICTPOCHEMHBIN YNbTPathMoneToBkLIN MOAY b, B KOTOPOM COAEPXATCS TPU MOLLHbIE YD-namnbl, U KOTOPLIA KPENUTCS K MOLYMHO

Bannacrta ¢ NOMOLLbI0 CUCTEMbI HANPABMSIOLLMX U MarHWTOB.
3. CurHanbHbIi MpoBoA (KryT) Ans nepegaqn MHgopmaumm o coctosiHnm Ha Mawwmny Nilfisk Liberty SC50.
4. CwrnoBoii NpoBog, (XryT).

MpumeyaHue: BbigeneHHble XUPHbIM WpNGTOM U 3aKNoYeHHbIe B Kpyriible CkoOkU 6ykBbI 0603HayaloT y3nbl, M306paXeHHbIe Ha
cTpaHuue 4.

OTa MallMHa npeHa3Ha4eHa UCKITIYUTENBHO ANS KOMMEPYECKOro UCMONb30BaHMs, HanpuMep, B rOCTUHMLAX, LwKonax, 6onbHMLax, Ha 3aBoaax,
B MarasuHax unu ocmucax, a Takke ans caadn Hanpokat. Mogens Nilfisk Liberty SC50 — 3T0 MaLumHa Anst 04MCTKM MOMOB C NUTAHWEM OT
aKkKyMynsiTopHoi baTapew.

A\ MPEQYNPEXOEHUE:

K akcnnyatauum 3Toil MallMHbl AOMKHbI JOMYCKaTbCS TOMNbKO KBaNM(MULMPOBaHHbIE U 06Y4YeHHbIE OnepaTopbl.

OETANN N OBCNYXXUBAHUE

B cnyyae HeobxoaumocTyi paboTbl N0 PEMOHTY AOMKHBI NPOM3BOANTLCS 06yYeHHbIM 0bCryxuBatoLLMm nepcoHanom komnanum Nilfisk, Inc. ¢
MCMONb30BaHMEM OpUTMHANbHBIX 3anyacTei 1 npuHaanexHocten Nilfisk.

[ins nonyyeHus ycnyr no peMoHTY 1 TexobenyxuBaHuio Unu 3akasa 3anyacteit obpatutecs no TenedoHy B komnanuio NILFISK, INC. TMpu
obpaLLeHnn ykaxuTe MOZeNb U CEPUIHBIA HOMEP MaLLUHBI.

BHECEHWE U3MEHEHWUW

VI3MeHeHMs 1 JONOMNHEHNS, KOTOPbIE MOTYT MOBAMSATL HA paboToCcnocoBHOCTL M 6e30MaCHOCTb MalLMHbI, HE AOMKHbI BHOCUTLCS 3aKa34nKoOM Wi
nonb3oBatenem 6e3 npeaBapuUTENLHOMO NOyYeHUst TMCbMEHHOTO paspeLueHns ot koMmnanuu Nilfisk, Inc. BHeceHMe n3MeHeHWA U SONONHEHUIA
0e3 paspeLLeHmnst NPOKU3BOAMTENS NPUBEAET K aHHYNMPOBAHMI rapaHTUHBLIX 06513aTENLCTB 1 BONOXEHMIO HA 3aKa3unKka BCE OTBETCTBEHHOCTM

3a ntobble HecyacTHble Cly4au, BO3HUKLLME B pedynbTaTte Taknx [eiACTBUIA.
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NPENOCTEPEXEHUA W NPEAYNPEXAEHNS
YCNOBHbIE 3HAKW

MpuBegeHHbIE HIMKE YCNOBHbIE 3HaKKM ncnonbaytoTes komnanuen Nilfisk ans 0603HaueHNs NOTEHUMANbHO ONacHbIX
cutyauuin. Criegyet Bceraa BHUMATENbHO U3yyaThb 3Ty UHGOPMALMIO U NPeanpUHUMaTh Hagnexatyue Mepbl AN
3aLuTbl NepcoHana 1 UMyLLEeCTBa.

A  BHUMAHME!

Wcnonb3yeTcst ans NpuBnieYeHUst BHUMaHUS K 06CTOSTENbCTBaM, KOTOPbIe MOTYT MPUBECTM K TSHKENOii TpaBMe.

A  OCTOPOXHO!

Wcnonb3yeTcs ans NpuBnieYeHnst BHUMaHUS K 06CTOSTeNbCTBaM, KOTOPbIe MOTYT MPUBECTM K HE3HAYNTENBHON TpaBMe
6o NOBPEXAEHNIO MaLUMHBI UK SPYroro UMYLLECTBa.

A L] Mepen Ha4yanom akcnyaTauum MalwyHbl MPOYTUTE BCE UHCTPYKLMN.

OBLUUE NMPABUNA TEXHUKU BE3OINMACHOCTU

CregytoLme npeLoCTepPEXeHNs U NpeaynpexaeHus npyuBeeHb! 41s Toro, YTobbl 3awuTuTL Bac o1 Tpasm 1
npesoTBpaTUTL NOBPEXAEHNE MALUMHBI.

9Ta MalMHa NpeHa3HaueHa UCKIOYMTENBHO 1 KOMMEPYECKOro UCNONb30BaHMs!, HaNpUMep, B rOCTUHULAX, LKONaX,
BonbHMLax, Ha 3aBoaax, B MarasuHax unu odgucax, a He 151 y6opku B 06bIYHbIX XMMbIX AOMaX 1 KBapTUpaXx.

A  BHUMAHME!

*  KynpaBneHuo Mal1HON JONYCKATCS TOMBKO NULA C COOTBETCTBYHOLLMMM HaBblkaMm 1 YPOBHEM [0MyCKa.

+  Kakcnnyartauuu 310l MaLUUHbl SOIDKHbI JOMNYCKATbCS TOMBKO KBANU(ULMPOBAHHbIE U 0ByYeHHbIE OnepaTopb.

*  OTa MallnHa He NpefHa3sHaveHa 415 UCromnb30BaHUs NIOAbMI (BKMOYas LeTeit) C orpaHNyYeHHbIMU (DU3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMW U1 YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM, @ Takxe TEMU, KTO He obriafaeT 4OCTaTO4HbIM OMbITOM W
3HaHMAMU.

¢ [lpu BbINONHEHUN paboT BOMM3M AMEKTPUYECKMX Y3MOB CHUMANTE BCE KOBENUPHBIE YKpaLLEHHUS.

+  WMa3beraiTe ucnonbaosanus npucnocodbnenns UVGI Hag cBeToOTpaxatowmumm, 3epkarnbHbIMi MO0 CTEKNSAHHLIMM
NOBEPXHOCTSAMM, U3-3a KOTOPbIX YP-CBET MOXKET nonagatb Ha nogen.

+ [lepen TexobcnyxmBaHNeM SMEKTPUYECKMX Y3IIOB BbIKMIOYUTE NUTAHWE MALLMHBI U OTCOEANHUTE aKKyMYNSTOPHYIO
Gatapeto.
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NMPEOOCTEPEXEHUA U NPEAYNPEXOEHUA (MPOOOIDKEHUE)
/A  OCTOPOXHO!

BosgeiicTBue ynbTpacroneToBoro n3nyyeHnst MOXeT CO BPEMEHEM NPUBOAUTD K YXYALLEHNIO KaYECTB OnpesenieHHbIX MaTepuanos. Mog
BO3[EACTBMEM CUITbHOTO YNbTPaMONETOBOO N3NYYEHNs Pa3NNyHbIE HaMoMbHbIE MOKPBLITHS U MaTepuarbl MOTyT BbIrOpaTh Ui BbILBETaTb.
lMepen ncnonb3oBaHeM ybeanTech, YTO NOANEXALLNA O4NCTKE W Ae3uHdeKLMM Non 0bnafaeT yCTOMYMBOCTBIO K YbTpacuoneToBoMy
WM3MTYYEHMIO UM UMEET CrieLmanbHbIi BEPXHWUA CHON, 3alMLatoLLMi OT Bo3aencTeust YO-caeTa. Vaberaiite upeamepHoro obnyyeHns
HaNoJLHOIO MOKPbITUS, KOTOPOE He YCTONYMBO K YO-CBETY.

& OcTopoxHo!

YnbTpachmoneToBbI CBET BbICOKOW MHTEHCMBHOCTU.
WU36eraiTe ero nonaaaHus B rnasa U Ha KoXy BO BpeMms
paboTbl ycTponcTaa!l

B npouecce akcrnyamayuu nonomMoeyHol MawuHs! ece
KpbIWKU 06513amernbHO 00MKHbI 0CMaeambCs UenbiMu U
npasubHO ycmaHoeneHHbIMU. Bce o6pabambieaemble
108epxXHOCMU nosa noodnexam npoeepKke Ha
ycmouyugocmb K Y®-usnydyeHuro.

lMeped nposedeHuem obcnyxusaHusi 06s13amernbHO
OMKJIYUMe UCMOYHUK Y®-ceema.

Ucrnonb3ytime coomeemcmeyrowue cpedcmea
uHOuBuUdyanbHoU 3awumsl, 4mobbl y6epeysb enasa u
KOXY om rnospexdeHull, 8bi3bleaeMbix 8o30elicmeuem
Lym:rrlpad;uonema

J

Cnepgute 3a Tem, 4Tobbl paboTa MaLLMHbI HE NofBeprana onacHoCTH TPETbUX NiL, B 0COBEHHOCTH AeTe.

Mepen ntobbimu pabotamu No cepeMCHOMY 0BCIYKUBAHWIO BHUMATENBHO U3y4nTe BCE MHCTPYKLMM, CBA3aHHbIE C MPOBEAEHNEM TaKuX
pabor.

lMepen 3aMeHON LLETOK UMW OTKPLITUEM Kakux-ninbo naHenemn noBepHUTe Bbikmioyatens nutaHus B nonoxexue BbIKIT (OFF) v nsenekute
MarHUTHbIA CMapT-KnioY.

OTa MaLUWHa BOITKHA AKCMNYaTMPOBaTbCS N XPaHUTBCS UCKMIOYMTENBHO BHYTPY MOMELLEHWA.

BcnowmoratensHoe npucnocobnenne UVGI BucuT 3a konecamm 04eHb HIU3KO, YTO FPO3NT ero NOBPEXOEHUEM NP SBIKEHUM MO HEPOBHON
MOBEPXHOCTW, NPOe3ae ABEPHBIX NOPOroB U T.4. (MPOCBET MEXAY MOMOM U HIKHEN METANMMYECKON YacTbio Kopryca namnbl CoCTaBnseT
0,689 gronma [17,5 mm)).

524 145

MatumHa He npeaHasHayveHa Ans 04MCTKI NOBEPXHOCTEN, Yron HaknoHa KoTopbIx npeBbiwaeT 5° (8.7%).

[Mpy TpaHCNOPTMPOBKE MaLLMHbBI K MECTY OYMCTKM UM OT Hero BCromoratenbHoe npucnocobnenne UVGI nognexut CHATULO.

[Mpyn OBMKEHUM 3aHWM XOL0M CrieauTe 3a NPpensTCTBUAMW Ha MOBEPXHOCTH.

MatumHa He NOANEXNUT OYUCTKE C MCMONb30BaHNEM MOEK BbICOKOTO JaBMEHHs.

B atom 0BopyaoBaHum MCnonb3yoTcs KoMnakTHble NtoMuHecLeHTHble namnbl (KIT), koTopble cogepkat HeGonbLLOe KONMYECTBO PTYTH.
CornacHo fenCTBYIOLWMM BO MHOTUX CTpaHax HopMam OHW TpebyroT NpaBUnbHOMO 0bpaLLeHns 1 yTuRmu3aLmm.

COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLWUIO
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BALLA MALLUHA

Mo mMepe uTeHMs faHHOro pykoBofcTBa Bam 6yayT BcTpeyathest OykBeHHble 0003HaYeHNS, BbISENEHHDBIE XUPHBIM LUPUEGTOM W 3aKIOYEHHbIE B KpYTble
ckobku, Hanpumep: (B). 3Tu 0603Ha4eHNs OTHOCATCS K y3naM, KoTopble U30BpaxeHbl Ha JaHHON CTPaHULE, EC He yKas3aHo uHoe. [1pn HeobxoanMocTy
BO3BpALLaiTeCh K 3TOW CTPaHWLE ANs ONpeaeneHns MeCTOHaX0XAEeHs YNOMSIHYTOrO B TEKCTe yana.
A KHonku cbpoca 4acoB pa6oThbl (06paTHbII OTCYET) Namn

B  WHaukaTopbl cocTOAHUA Nnamn

C  MpeHTU(dMKALMOHHBI HOMep Namnbl

’S_@UTS‘T}SJ\‘SG E

KOHOUT'YPALIUA (CONFIGURATION)

Mocne yctaHosku komnnekta UVGI Ha mawumny ans obecnevenns ero pabotsl Heobxoamnmo BbiOpaTh 3HaueHune «[ax (Yes) ansa nyHkta «Y®-npuuen» (UVGI Kit) B
HaCTpOliKax KoHdUrypauum.

COMFIGURATION
Battery
Charger Algo
TrackClean
IGT Kit

1back, i select

MAPAMETPbI (OPTIONS)

B meHto «MapameTpbi» (Options) umeeTcst nyHKT «OumncTka ¢ nomowbto UVGI» (Scrub with UVGI), no3sonsiowumit onepatopy 3agatb BbiMONHEHWe
oumcTkm ¢ nomolbto UVGI Bo Beex cnyyasx. Ecnm BeibpaHo «[ax (Yes), To Mmogyns UVGI ByneT (yHKUMOHMPOBATL NOCTOSIHHO, Koraa
paboTaeT cucTEMa O4NUCTKM. OTO OTHOCUTCS U K OYUCTKE B PYYHOM PEXMME, U K OYNCTKE B aBTOHOMHOM PEXNME.

QP TIOMS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow

1back, i select
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NOAroTOBKA K PABOTE

I'Iepe,q KaxablM MCMOMNb30BaHneM Heobxoanmo 0bonTy 1 OCMOTPETb oGopyqoaaHMe, yTOOb! y6e,£I,VITbCF| B TOM, 4YTO KOpNyC HE NOBPEXAEH.

IKCMNNYATALUA

A. PyyHoun pexum:

B py4HOM pexume ouncTke BcnomoratensHoe npucnocobnenne UVGI (ecnn oHo BbibpaHo) byaeT Bceraa BKOYATLCS NOCHE HaxaTus obLyei
KHOMKM O4UCTKM. [10Mb30BaTENb MOXET BbIKIOUMTL €r0 BPYYHYHO C MOMOLLbIO KNaBULLM MEHIO «BBEPX/BHU3Y. VIMeiTe B BUZY, YTO YCTPONCTBY
UVGI Heobxoanmo Bpems 415 pa3orpesa v OXnaxaeHus AnutensHoCTb0 40 30 cekyHa, N03BonstoLee NpoanuTb CPOK CyxObl namn.

MAMUAL CLEAMIMG

57 L

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL o

B. ABTOHOMHas 3anuchb:
Yctpoicteo UVGI He HyxgaeTcs B 3anucy nnaHoB, 4Tobbl IMETb BOIMOXHOCTb UCMOMb30BaTh CyLIECTBYIOLLME COXPaHEHHbIE MnaHbl. Huyero

APYroro fenathb He HYXHOro.

C. ABTOHOMHOE BOCNPOU3BEAEHHUE:

ABTOHOMHOE BOCNpOM3BEEeHE aKTUBMPYeTCs napameTpom «OuncTka ¢ nomoLubio YP» (Scrub with UVGI).
[ins BOCNpOW3BEAEHNS NMaHa C MCMOMb30BaHUeM YP-0uncTkv BoibepuTe Ans aToro napameTpa 3HaveHue «fa» (Yes).
[ns Bocnpon3sseaeHus nnaHa 6e3 ucnonb3oBaxus YO-ouncTki BoibepuTe Ans 3Toro napameTtpa 3HadeHne «Het» (No).

Bo Bpems Bocnpou3BeAeHNs 3annCaHHOro niaHa NPOUCXOAUT NepekmodeHre mexay Ayms akpaHamin «ABTOHOMHAA OYACTKAY
(AUTONOMOUS CLEANING), koTopble n306paxeHbl HUxXe.

AUTOHOMOUS CLERMING 03:29
35K _:I [: o s
L

|"‘_1"--.._ |||:||:|-.1" I_IH OM 0OM OFF
== ] [ w0 ]

| '_=.'|:|:|F|
OMUCAHME NONb30BATENLCKOIrO UHTEP®EUCA

C npaBoit CTOPOHLI pacnonoxeHa BuayanbHas uHankauus coctosiHus mogyns UVGI. Ecnm yctpoiicteo UVGI ucnpasHo v paboTaer, To
oTobpaxaeTcs 3Hayok UV. B pyuHoM pexume nonb3oBaTenb MOXET BKIOYATb U BbIKIo4aTh ycTporicto UVGI ¢ nomoLysto cTpenok Beepx/
BHU3. CocTostHne mopyns UVGI byget otobpaxatbes nog 3Havkom UV cnpasa.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

+-1'-+ IT'

I_IH oM  0OM  OFF

¥ turn UL of f
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COCTOAHMUE UVGI

MMocne Bkntoyerus yctpoiictea UVGI B none coctosiHus nosisnsietcs 3Hayok UV (B npasoi yactn OLED-gucnnes). Takke nog 3Haukom UV oTobpaxaeTcs ko coctosiHug (1).
Cnucok BO3MOXHBIX KOOB NpUBEAEH B TabnuLie HIke.

e

oM

oM OH

Kop cocTosiHua Onucanune

WAIT Y®-namnbl HAX0AATCA B COCTOSAHUM NPEABaPUTENBHOMO Harpesa. YCTPOMCTBO MOXET OCTaBaTbCS B 3TOM COCTOSHUN
po0 30 cekyHA, noka namnbl He NepeiayT B PEXUM FOTOBHOCTY.

ON CocTosiHME BbICOKO NMPOM3BOAMTENBHOCTY, ykasbiBaloLlee Ha To, uto Moaynb UVGI rotos k 6akTepuumuaHomy
00nyyeHuto.

ERR lMpomsoLuna owmbka. VimetoTcs HencnpasHble namnbl unu yetpoictso UVGI He nepeLuno B pexum roToBHOCTY 3a
30 cekyHg.

COOL [Nepvof oxnaxaeHns akTUBMpYeTCs nocne Toro, kak Y®-nammbl HaX0AWMUCh B COCTOSHWM BbICOKO

Nnpoun3BoaNTENbHOCTU B Te4EHUE HEKOTOPOIro BPEMEHW.

IDLE Pexum oxuaaHus, B KOTOPbIA MalLMHA NEPEXOAMT, ECNW OHA He ABUranach B TeyeHne 60 cekyHa B npoLecce
oumcTkM. B aTOM COCTOSHNM ynbTpachMoneToBoe M3nyyeHue oTkmodaetcs. Yerporictso UVGI BkntoumTes,
Kora MallmHa CHOBa HauHeT ABUXEHMe.

UCFG Yerpoiicteo UVGI He ckoHUryprpoBaHo B cucTeMe.

OFF BbIknto4eHHOE cocTosHMe.

TABJMLIA COCTOAHUN UHONKATOPOB

NmeeTcs 3 paboumx CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPa (2), KOTOPbIE OTOBPAXAIOT COCTOSHME Namn (Mo OAHOMY WHAMKATOPY ANS KaxAoN Namnbl).

,D,MaFHOCTVI‘-IeCKMVI LI,BeTOBOVI KO MHOroUBETHbIX MHONUKATOPOB
DyHKuMA LiBeT uHamkatopa CocTosiHWe nHanKaTopa
Pa6oTa Ha nomnHyk MOLHOCTb 3eneHblit 'opuT NOCTOSHHO
PaboTa €O CHVXEHHOM MOLLHOCTbIO 3eneHbilit Muraet
BepxHas HUTb pa3oMKHyTa KpacHbii Muraet
HWKHSS HUTb Pa3OMKHYTa KpacHbii Muraet 2 pa3a, 3aTem naysa
Jlamna He pabotaeTt KpacHbii [opuT NOCTOSHHO
JocTuxeHne 3aaaHHbIX TalMepoM npeaesos XKentblin [opuT NOCTOSHHO
[ncTaHUMOHHbI KOHTPONbHBIN Nepekntoyatens | XKenTbin Mwuraet
Bannacra
HocTuxenme npesensHoit Temnepatypbl 90° C | KpacHblitkenTbii Muraet

OLLWUBKM (FAULTS)

KoHTponb yctpoiictea UVGI ocyLuecTensieT rnasHblin KoHTponmep mawwmnHsl (MMC). Ecriv yeTpoiicTBO He NepexoauT B Pexim roToBHOCTM nocne 30 cekyHAHOro nporpesa,
nosBnsieTcs owwmbka (9-0001) «UVGI He rotoBo» (UVGI is not ready). Sta owwmbka Takke otobpaxaeTcs v Bo Bpems paboTsl, ecnm ¢ yctpoiicteom UVGI BosHuKaeT kakast-
nmbo npobnema. Ecnu nocne 30-cekyHaHoro nporpesa olwmbka He ucyesaeT, obpatutech B komnaHuto Nilfisk.

ACTIVE FAULTS

9-0001

UG i= not ready

1back, ¥ scroll
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TEXHWYECKOE OBCNYXXUBAHUE

[Nt noAnepaHus yCTPOICTBA B NMPEBOCXOAHOM COCTOSIHUN Kaxable 3 Mecsiia CHUMaliTe KOpPMyC U OCTOPOXHO NpOTMPaiiTe OTpaxaTenn 1 nammbl
crierka BriaxxHoii TpSINKoi (Mocrie TOro, kak laMbl MOSTHOCTbI0 OCTLIHYT). Bo Bpems 3Toii npoLieaypbl Takke NPOBEPSIATE, BCE NN HAXOAUTCS B
LIeNIoCTI 1 HafleXHO 3aKPENMEHO.

CHATUE N YCTAHOBKA KOPMNYCA JIAMIbl B CEOPE

CHAaTHe Kopnyca namnbl

A OCTOPOXHO!

Boiknounte MallMHy WU 00XOUTECH, NOKa Nnamnbl NONTHOCTbK OCTbIHYT.

ObBsizaTensHO NpUNogHUMUTE X0TS Obl OAHO KONECO Haf 3emMniei, YTo obecneumnt 3a3op 1 0bnerunt cHaTue / ycTaHoBky. CHATHe
WK YCTaHOBKA Kopryca namna ¢ NPUMEHEHUEM CUSTbl MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO PAa3bEMOB.

1. TpunogHUMKTE 1 HALEeXHO 3adpuKCMpyITE MalLMHy, 4ToObl 0Bpa3oBancs 3a3op Ans CHATUS kopryca namnbl.

A OCTOPOXHO!

lMpu oTAeneHumM kopnyca namnbl OT kapkaca ycTpoicta UVGI sanpeluaeTcs Bpatbes pykamu 3a namnbl Ui OKasbiBaTb Ha HIX
kakoe-nnbo faBneHue, Tak Kak 3T0 MOXET NPUBECTMU K NOBPEXAEHMIO namn.

2. 3BnekuTe chukcaTopbl M OCTOPOXHO OTAENMTE KOPMYC Namnbl OT Kapkaca ycTpoinctea UVGI.

—

G/

Kapkac yctponctea UVGI

|
|
| Pemnka
|

HanpaBnsrwas

HanpaBnsitowas /\ a

LLletuHHas 06Ka

YcTaHoBKa Kopnyca namnbl
1. anI’IOﬂHVIMVITe N HaeXHOo 3a¢)I/IKCVIpYI7ITe MaLlunHy, 4TObbI 06pasoBan0ﬂ 3a30p And yCTaHOBKK Kopnyca namribl.

A OCTOPOXHO!

Mpwn ycTaHoBKE Kopmyca Namnbl Ha kapkac yctponctea UVGI 3anpelaeTcs Bpatbcs pykamut 3a namnbl MK OkasbiBaTb
Ha HWX Kakoe-nnbo AaBneHne, Tak Kak 3T MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO namn.

2. CoBMecCTUTE HanpaBnsoLLMe Ha Kopnyce namnbl ¢ peikamu Ha kapkace yctporctea UVGI. 3aTem nodBuHbTE Koprnyc Bnepes 1
HacaguTe ero Ha kapkac.

3. YcraHosuTe chukcatopbl, 4ToObI 3achukcpoBaTh KOpnyc namnbl Ha kapkace yctponctaa UVGI.

4. OCTOPOXHO ONyCTUTE MaLUKHY Ha Nol.
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3AMEHA Yo-NnAMnN

N3BneyeHune namnbl

1. OtcoeanHuTe Kopnyc nammbl oT kapkaca yctpoitctea UVGI (cm. « CHAMUE u ycmaHo8Ka Kopnyca fiamnbl 8 coopey).
2. OtauHTuTe 1 cHumuTe 3axmumbl namn (2) Ha 06oux koHuax. MPUMEYAHWE: He crumaitte LieHTpOBOUHBI KpOHLLTEIH naTpoHoB (3).
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3AMEHA Yo-NIAMN (MPOOOIMKEHUE)

YcTaHoBKa namnbl

A  OCTOPOXHO!

Ha HoBble NamMnoykn HaHEeCEeHO 3aUTHOe NokpbiTUe. HE cHUMalTe aTy 3awuTHyo 06epTKy ¢ namnbl.

1. BcraBbTe HOBYIO llamny B Kopnyc. Ybenoutech B NpaBuUNbHOCTK €€ COBMELLEHNA C NAaTPOHOM, a 3aTEM OCTOPOXHO 3aBUHbTE
Nnamny BHYTPb NaTpoHa.

2. YcrtaHoBMTE Ha MECTO 3aXMMbl Nlamn (2) Ha 0BoNX KOHLaXx.

3. [lns onpegenexns namnbl, koTopas Obiia 3aMeHeHa, NCMoNb3yeTes aeHTUdMKALMOHHBIA Homep namnbl (C). Korga mawmHa
BKIIOYEHA, @ KOPMYC NaMnbl BCE €LLE CHAT C MaLLUMHbI, HAXMUTE 1 yaepkuBaiiTe B TedeHne 10 cekyHA KHOMKy cbpoca yacos
paboTbl namnbl (A), KOTOpas COOTBETCTBYET HOMEPY 3aMEHEHHO Namnbl. BbIKounTe MaLunHy.

4. YcTaHoBMTE KoOpnyc namnbl Ha kapkac ycTpoiicta UVGI (cm. «CHSmue u ycmaHoska kopnyca amnbi 8 c60pe).
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WHCTPYKLMA MO SKCINYATALIMA | PYCCKU -0

3AMEHA IOBOK

CHsATUE LWEeTHHHBIX HOO0K

1. OtcoeauHuTe Kopnyc nammbl oT kapkaca yctpoiicTea UVGI (cm. « CHMUE U ycmaHo8Ka Kopnyca fiamnbl 8 coopey).

2. OtkpyTvTe neests BuHToB (4), KoTopbIMKM NNacTvkosas kpbiwka (5) KpENMTCA K koprycy namnbl (6).

3. OrkpyvTe YeTbipHaALATb BUHTOB (7) 1 raek (8) KOTOPLIMM LETUHHBIE 00KM (9) KpenaTcs K NNacTUKOBO Kpbiwke (5).
4. YcTaHOBKa Npou3BoauTCs B 0OpaTHOM NOCNEa0BaTENBHOCTY.

CHATHe BHYTPEHHUX Pe3nHOBbIX 060K

1. OtcoeauHuTe Kopnyc namnsi oT kapkaca yetpoiictea UVGI (em. « CHAIMUE U ycmaHo8Ka Kopnyca fiaMnbi 8 coopey).

2. Orkpyrvre pesarts sunTos (4), kotopsiMu nnacTukosas kpbiwka (5) KpENUTCA K koprycy namnbl (6).

3. Orkpyrre aeapuats vetsipe Bunta (10), KOTOPBIMU KPENATCA MOHTaXHbIE Haknazky (11), npwxumarowme sHyTpeHHme pesuHossie o6kn (12) K
kopnycy namni (6).

4. YcraHoBka Nnpou3BOANTCA B 06paTHO|7| nocnenoBaTenbHOCTU.

5.  YcraHosuTe kopnyc namnbl Ha kapkac ycrpoiictaa UVGI (cm. « CHIMUe U ycmaHoeka Kopnyca fiamnbi 8 cbopey).
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| WHCTPYKLWA MO SKCMNITYATALMMN

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

[Mpou3BoamnTCA Nog perncTpaumoHHsiM Homepom EPA 97307-PA-1.

TexHuyeckmne xapakrepuctukn mopyns UVGI

MoTtpebnsemas mowHoctb = 300 BT npu 24 B nocTosiHHOro Toka

Crenenb 3awwuthbl IP-X5 (3awwuTa ot OpbIar)

WHTErpupoBaHHas cxema TepMOPErynMpoBaHist

M36bITouHOE Y®-yCcTONUMBOE 3KpaHMPOBaHME

AnekTpuyeckas 6rokMpoBka Ans NpeaoTBPaLLeHist BKIOYEHUS TaMn B MPOLIECCe CHATUS / pu
HeCaHKLMOHMPOBAHHOM [OCTYre

TexHUYeCKMe xapaKTepucTUKKU namn

Cneu,maano CMNPOEKTUPOBaHHbIE aMarnbraMHble y¢-M3nyanenM

MoTpebrnsemas MowHocTb namnbl - 92 BT kaxaas (Bcero 3)

HanpsikeHve namnbl - 44 B

Yo-notok npu 254 Hm (100 4) - 30 BT Ha kaxabli u3nyyatens

VIHTEeHCMBHOCTL 13ny4veHns 254 HM Ha paccTosiHum 1 M - 170 mkBT/cm2

CpenHuit cpok cnyx6bl - 16000 yacos (cHuxeHre go 12000 yacos Ans perynupyemMbix ypoBHeN
WHTEHCUBHOCTH)

MneHouYHoe NOKPbITUE AN 3aLUUThI OT 6pbI3r / 06pa3oBaHNs TPELMH

YTUNU3ALUA NEPETOPEBLUUX Y®-JTAMI
A  OCTOPOXHO!

B 3ToM 0G0pyA0BaHMM MCTIONb3YOTCS KOMNAKTHbIE IIoMUHECLeHTHbIe namnbl (KIJT), koTopble copepkaT HeBombLLoe KonM4ecTBo
pTyTU. OHM TPEBYIOT NPaBUIbHOMO 0OpALLEHNS 1 YTUNN3ALMM Ha CeLMan3upoBaHHbIX nepepabaTbiBatoLLMX NPEANpUITUSX.
Namnbl B 3TVX YCTPOMCTBAX 04EHb MOXOXM Ha JIIOMUHECLIEHTHBIE MaMibl, KOTOPbIE UCMOMb3YIOTCS B AOMaX UNK oducax, HO BMECTO
BMAMMOTO CBETA OHU M3NyyakoT ynbTpaduoneT (YO). Mouwute AONONHUTENbHY MHGOPMALWIO 06 yTURM3aLMN B CBOEM PETVIOHE.

B cnyyae pa3dutus namnbl cnegyiTe MHCTPYKUMSIM NO 04UCTKe — hitps://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

_ BaM 060 BCex NPUMEHNMbIX BapuaHTax yTunusauun.

Ytunuzauus:

Ecnu Ha OﬁOpyﬂ,OBaHVIM MMeeTCA 3HaY4O0K B B1AE NEPEeYEPKHYTOro MyCoOpHOro 6aKa, 3TO O3Ha4aerT,
YTO UCNOb30BaHHOE ANEKTPUYECKoe 1 ANEKTPOHHOEe oﬁopy,qosaHme Henb34d BblﬁpaCblBaTb
BMeCTe C HeCOPTUPOBAHHbIMU ObITOBLIMM oTXoaamu. Bo n3bexaHue HeraTuBHbIX I'IOCJ'Ie,ElCTBMﬁ
QNS 300PpOBbS MI0AEN W OKpyKatoLLe cpeabl Takoe 0bopynoBaHue Heobxoaumo cobupaTthb
OTAENnbHO 1 A0CTaBNATb Ha CnelyanbHble NYHKTbI npuema.

Monb3oBaTenu 6bITOBOrO ANEKTPUYECKOro 1 ANEKTPOHHOro OﬁOpy,ElOBaHMFI [O0MXHbI cnefoBaTb
COOTBETCTBYHOLNM NHCTPYKLMAM NO YTUIK3ALWUKN OT MECTHbIX BnacTen. O6paL|.LaeM Balwe
BHVUMaHWe, YTO 3reKTpu4eckoe 1 aneKTpoHHoe oGopy,qosaHme, KOTOpOe ucnonb3yerca B
KOMMepYeCKnX Lenax, sanpeLlaerca ytunmamposaTtb no TaKkoit cxeme. Mbl Gyﬂ,eM pagbl COOGLLI,VITb
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Tato prirucka vam pomdze vytazit maximum z vasho prisluSenstva k Nilfisk Liberty SC50 UVGI (ultrafialové germicidne oZarovanie). Skor, ako
pristroj pouZijete, pozorne si ju pre€itajte.
Prisludenstvo UVGI je navrhnuté tak, aby sa pouZivalo s autondmnym pristrojom Nilfisk Liberty SC50 ako doplnkové suprava. Jednotka obsahuije:
1. UV predradnik, ktory je pripevneny k podvozku pod platformou obsluhy.
2. Modul UV Ziarovky s rychlym pripojenim obsahuje tri vykonné Ziarovky UV-C, ktoré sa pripeviuju k predradniku pomocou systému
kol'ajnic a magnetov a je odnimatelny.
3. Komunika¢na vyzbroj, ktora Nilfisk Liberty SC50 poskytuje stav.
4. \lyzbroj pre napajanie.

Upozornenie: Tucné pismena v zatvorkach oznacuju polozku znazornenu na strane 4.
Tento stroj je vhodny iba na komeréné pouZitie, napriklad v hoteloch, 8kolach, nemocniciach, tovarfiach, obchodoch, kancelériach a poZicovniach.
Pristroj Nilfisk Liberty SC50 stroj na Cistenie podlah, ktory je napajany batériou.

A  VYSTRAHA:

Prevadzka tohto stroja je prisne obmedzena len pre vySkolenu a kvalifikovant obsluhu.

DIELY A SERVIS

Opravy, ak su potrebné, by mala vykonavat spolo¢nost Nilfisk, Inc., ktorad zamestnava servisny personal vySkoleny v tovarni a udrziava zoznam
originalnych nahradnych dielov a prisluSenstva Nilfisk.
Ked chcete opravit diely alebo servis, volajte do spolo¢nosti NILFISK, INC. Prosim, pri diskusii o vaSom stroji, uvedte model a sériové €islo.

UPRAVY

Zakaznik alebo uzivatel nesmie vykonévat Upravy a doplinky k Cistiacemu stroja, ktoré maju vplyv na kapacitu a bezpecnu prevadzku, bez
predchadzajliceho pisomného suhlasu spoloénosti Nilfisk, Inc. Neschvalené Upravy alebo dopinky znamenaju neplatnost z&ruky na stroj a
zodpovednost za pripadné nehody, ktoré z toho vyplynd.
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UPOZORNENIA A VAROVANIA
SYMBOLY

Spolo¢nost Nilfisk pouziva nasledujuce symboly na signalizaciu potencialne nebezpeénych podmienok. VZdy si pozorne
precitajte tieto informacie a podniknite kroky potrebné na ochranu 0séb a majetku.

/A UPOZORNENIE!

Pouziva sa na upozornenie na situaciu, ktora by mohla spdsobit tazké zranenie 0sdb.

A\ POZOR!

PouZiva sa na upozornenie na situaciu, ktora by mohla spdsobit fahké zranenie os6b alebo poSkodenie stroja alebo iného majetku.

Ayl

[L"]—I Pre pouzitim zariadenia si preCitajte vSetky pokyny.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

S zahnuté konkrétne upozornenia a varovania, ktoré vas varuju pred potencialnym nebezpecenstvom poskodenia stroja alebo telesného urazu.
Toto zariadenie je uréené iba na komer¢né pouzitie, napriklad v hoteloch, Skolach, nemocniciach, tovariiach, obchodoch a kancelariach a nie na
Ucely beZného udrziavania domacnosti.

A UPOZORNENIE!

Toto zariadenie mézu pouzivat len riadne vySkolené a opravnené osoby.
* Prevadzka tohto stroja je prisne obmedzena len pre vySkolenu a kvalifikovanu obsluhu.
+ Toto zariadenie nie je urené na pouzitie osobami, (vratane deti), so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti.
» Ak pracujete v blizkosti elektrickych komponentov, odstrante vsetky Sperky.
«  UVGI nepouzivajte na reflexnych, zrkadlovych povrchoch ani na skle, kde by mohlo UV svetlo smerovat na fudi.
* Pred opravou elektrickych komponentov vypnite stroj a odpojte batérie.
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UPOZORNENIA A VYSTRAHY - POKRACOVANIE
A POZOR!

Vystavenie UV zZiareniu moze ¢asom spdsobit degradaciu materialov. Rézne podlahové materialy a poviaky mozu pri silnom
vystaveni UV Ziareniu stracat farbu alebo vyblednit. Pred pouzitim skontrolujte, &i podlaha, ktora sa ma Cistit' a dezinfikovat, ma
vrchny povlak stabilny voéi UV ziareniu alebo €i je voci UV Ziareniu odolna. Vyhnite sa silnej expozicii vSetkym podlaham, ktoré
nie su odolné voci UV Ziareniu..

[ & POZOR! ]

Vysokointenzivne ultrafialové ziarenie. .

Pocas aktivity sa vyhybajte expozicii oci a
pokozky!

Zaistite, aby boli vietky kryty po¢as prevadzky riadne
nainS$talované a neporusené.

VSetky oSetrované povrchy podlah by mali byt
overené ako stabilné voci UV-C.

Pred servisnym zasahom vzdy odpojte zdroj UV-C.
Pomocou vhodnych osobnych ochrannych
prostriedkov chrafite oci a pokoZku pred po$kodenim
spbsobenym expoziciou UV Ziarenia.

J

Pri obsluhe stroja zabezpette, aby neboli ohrozené tretie osoby, najma deti.
Pred vykonanim akejkolvek servisnej funkcie si pozorne precCitajte vSetky pokyny, ktoré sa tykaju tejto servisnej Ulohy.
Pred vymenou kefiek a pred otvorenim vSetkych pristupovych panelov vypnite stroj vypinatom napajania a vyberte
magneticky klu¢ SmartKey.

Toto zariadenie by sa malo pouZivat a skladovat iba v interiéroch.

Doplnok UVGlI visi vefmi nizko a za kolesami, ¢o spdsobuije riziko poSkodenia pri jazde po nerovnom povrchu alebo
pri jazde cez prahy atd. (vzdialenost medzi podlahou a najnizSou kovovou €astou krytu Ziarovky je 0.689” [17.5 mm].

.689

524 145

NepouZivajte na povrchy so sklonom, ktory presahuje 5° (8,7 %).

Pri preprave stroja na/z Cistiacich ciest odstrante prislusenstvo UVGI.

Pri jazde dozadu davajte pozor na prekazky na povrchu.

Tento stroj neCistite tlakovym Cisticom.

Toto zariadenie obsahuje Ziarovky kompaktného fluorescencného svetla (CFL - compact fluorescent light), ktoré
obsahuju malé mnozstvo ortuti. Mnoho miestnych a regionalnych predpisov vyZaduje spravne zaobchadzanie a

kvidaciu.
TENTO NAVOD USCHOVAJTE
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OBOZNAMTE SA S PRISTROJOM

Pri gitani tejto prirucky ob&as narazite na tuéné pismena v zatvorkach - napriklad: (B). Tieto €isla odkazuju na polozku vyobrazend na tejto strane
(pokial nie je uvedené inak). V pripade potreby sa vratte na tuto stranku, aby ste presne urcili umiestnenie polozky uvedenej v texte.

A Zivotnost ziarovky (poéitanie hodin) Resetovacie tlacidla

B LED stavu Ziarovky

C Identifikacné Cislo Ziarovky

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

KONFIGURACIA

Po nainstalovani stipravy UVGI na stroi, aby bolo mozné pracovat, sa nastavenie Konfiguracie pre “UVGI Kit” (UVGI prives) musi nastavit na
“Yes” (Ano)..

COMFIGURATION
Battery AGH
Charger Algo Offline

TrackClean Ves
ULGT Kit es
1back, i select

MOZNOSTI

V ponuke je moznost “Scrub with UVGI” (Cistenie pomocou UVGI), ktora umoziuje obsluhe nastavit, & ma vzdy Gistit pomocou UVGL. Ak je
zvolené “Yes” (Ano), kedykolvek je aktivny Cistiaci systém, bude aktivny modul UVGI. Toto zahffia ruéné istenie a autonémne Cistenie.

QP TIOMS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
1back, i select
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PRIPRAVA NA POUZITIE

Pred kazdym pouZitim vykonajte obhliadku a skontrolujte, €i je kryt neporuseny.

PREVADZKA

A. Manualny rezim:
Rucné Cistenie s vybranym prisluSenstvom UVGI vzdy zapne UVGI po stlaCeni tlaCidla na Cistenie jednym dotykom. Uzivatel ho médze vypnat
manualne pomocou klavesu ponuky Hore/Dolu. Majte na pamati, ze UVGI potrebuje na udrzanie zivotnosti Ziarovky &as na zahriatie a

ochladenie az 30 sekund.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

S SR -

2w b

oW O II‘-I
[ ] (] @]

B. Autonémne Zzaznamenavanie:

C. Autonémne prehravanie:
Autonémne prehravanie nasleduje po uzivatelskej vorbu “Scrub with UV’ (Cistenie s UV).
Ak chcete prehrat plan s UV, vyberte tito moznost ako “Yes” (Ano).
Ak chcete prehrat plan bez pouzitia UV Cistenia, nastavte moznost “No” (Nie).
Podas prehravania zaznamenaného planu sa budu prepinat dve obrazovky “AUTONOMOUS CLEANING” (AUTONOMNE CISTENIE) zobrazené

nizsie..
AUTOMOMOUS CLEAHIMNG 03:29 AUTOHOMOUS CLEAMIMG 03:29
son N ] LN
||:||:| 47 DH I_IH IIH
[ ] (o] W ][]

OPIS UZIVATELSKEHO ROZHRANIA

Na pravej strane je vizuélna indikécia stavu modulu UVGI. lkona UV sa zobrazi, ak je jednotka UVGI v poriadku a funkénd. V manuélnom reZime
mdZe uzivatel zapnut/vypnut UVGI pomocou Sipok hore/dole. Stav modulu UVGI bude zobrazeny pod ikonou UV vpravo..

MAMUAL CLEAMIMG 03:29
= 5% [
0N oM M

¥ turn UL of f
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STATUS UVGI

Ked sa zapne UVGI, v stavovom kontajneri, (prava strana OLED displeja) sa objavi ikona UV. Stavovy kdd (1) sa objavi aj pod ikonou UV. Zoznam
kédov, ktoré sa mdzu objavit je znazorneny v tabulke nizSie.

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Stavovy kod Opis

WAIT UVC bulbs are in preheat state. It may stay in the state up to 30 seconds to allow the bulbs to become ready UVC
Ziarovky su v stave predhrievania. V tomto stave mdze zostat' az 30 sekdnd, kym budu ziarovky pripravené.

ON (ZAP.) Stav vysokého vykonu (High Output) indikuje, ze modul UVGI je pripraveny na germicidne oZarovanie.

ERR (CHYBA) Vlyskytla sa chyba. M6zu byt chybné Ziarovky alebo jednotka UVGI nie je pripravena do 30 sekund.

COOL Doba na ochladenie je ucinné potom, ako boli UVC Ziarovky na urcitl ¢as v stave vysokého vykonu HO (High
Output).

IDLE (VOLNOBEH) Stav sa meni na volnobeh, ked sa stroj pri Cisteni nehybe 60 sekind. Pri volnobehu sa UV vypne. Ked sa stroj
znova zaéne pohybovat, spusti sa aj UVGI

UCFG UVGI nie je v systéme konfigurované
OFF (VYP) Stav VYP. (OFF)
STAVOVA TABULKA LED

K dispozicii su 3 prevadzkové LED (2), ktoré indikuju stav Ziaroviek, jedna stavova LED pre kazdu Ziarovku.

Diagnosticky viacfarebny LED farebny kéd
Funkcia Farba LED Stav LED
Beh s plnou zataZou Zelena Nepretrzite svieti
Timeny beh Zelena Blika
Horné vlakno otvorené Cervena Blika
Dolné vlakno otvorené Cervena 2 bliknutia a 1 prestavka
Deaktivovat lampu Cervena Nepretrzite svieti
Dosiahnutie ¢asovych limitov Zlta NepretrZite svieti
Dialkovy prepina¢ zataze Zlta Blika
Dosiahnutie hraniéne;j teploty 90° C Cervena/zIta Blika

PORUCHY

Jednotka UVGI je monitorovana hlavnym kontrolnym zariadenim pristroja MMC (Main Machine Controller). Ak jednotka nie je pripravena po
zapnuti do 30 sekind, je nastavena chyba (9-0001) “UVGl is not ready” (UVGI nie je pripravend). Tato porucha je tieZ indikovana po€as
prevadzky, ak je problém s jednotkou UVGI. Ak chyba pretrvava aj po 30 sekundovom zahriati, obratte sa na servis spolo¢nosti Nilfisk.

ACTILE FAULTS

9-0001 202007215

ULGI iz not ready

1back, ¥ scroll
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UDRZBA
Kazdé 3 mesiace vyberte puzdro a mierne navlhéenou handri¢kou, (po Uplnom vychladnuti Ziaroviek), dokladne poutierajte reflektory a ziarovky,
aby bola jednotka v dokladnom stave. V tejto chvili tiez skontrolujte, ¢i je vSetko neporudené a ¢i nie je ni¢ uvolnené.

DEMONTAZ A INSTALACIA ZOSTAVY PUZDRA ZIAROVKY A INSTALACIA

Demontaz puzdra ziarovky
A POZOR!
Vypnite stroj a nechajte ziarovky Uplne vychladnut.

Uistite sa, Ze najmenej jedno koleso je zablokované nad zemou, aby sa vytvoril volny priestor a aby sa ulahcila
demontéZ/inStalacia. Pri nasilnom vyberani alebo zastvani puzdra Ziarovky by mohlo déjst k poSkodeniu konektorov.

1. Zdvihnite a bezpecne podoprite stroj, aby ste ziskali volny priestor na vybratie puzdra Ziarovky.

A POZOR!

Pri vyberani puzdra Ziarovky zo zostavy UV ramu ziarovky sa Ziaroviek nijako nedotykajte ani na ne netlacte, pretoze by
Ziarovky mohli prasknut.

2. Odstrante zaistovacie poistky a opatrne oddel'te puzdro Ziarovky od zostavy UV ramu.

\
T~ Poistky

(

Nl

Zostava UV ramu |
|

|

|

Kolajnica

/ Vodidlo
2 / Puzdro ziarovky

Kolajnica

Vodidlo /\ %

Obruba kefy

InStalacia puzdra ziarovky
1. Zdvihnite a bezpetne podoprite stroj, aby ste ziskali volny priestor na inStalaciu puzdra Ziarovky.

A POZOR!

Pri inStalacii puzdra Ziarovky do zostavy UV ramu Ziarovky sa Ziaroviek nijako nedotykajte ani na ne netlacte, pretoze by
Ziarovky mohli prasknut.

2. Zarovnajte vodidla na puzdre Ziarovky s kolajnicami na zostave ramu UVGI. Potom zatla¢te puzdro dopredu a zasurite ho na
zostavu ramu.

3. Nainstalujte poistky, aby ste zaistili puzdro Ziarovky k zostave ramu UVGI.

4. Stroj bezpeéne spustite na podlahu.
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VYMENA UV ZIAROVKY

Vybratie Ziarovky

1. Vyberte puzdro Ziarovky zo zostavy ramu UVGI, (pozrite si Demontaz a instalécia zostavy puzdra Ziarovky).
2. Odskrutkujte a vyberte svorky ziarovky (2) na oboch koncoch Ziarovky. POZNAMKA: Neodstrariujte upeviovaciu konzolu
zasuvky (3).
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VYMENA UV ZIAROVKY - POKRACOVANIE

InStalacia ziarovky

A\ POZOR!

Nové Ziarovky majli ochranny povlak. Tento ochranny obal zo Ziarovky NEODSTRANUJTE.

1. VlozZte novu ziarovku do puzdra Ziarovky. Zabezpeéte spravne zarovnanie s objimkou, potom ziarovku opatrne zatlacte do
objimky.
2. Znovu namontujte svorky Ziarovky (2) na obidva konce Ziarovky.

3. Pomocou identifikatného Cisla Ziarovky (C) identifikujte, ktora Ziarovka bola vymenena. Ked je stroj zapnuty (ON) a puzdro
Ziarovky je stale vybraté zo stroja, stlacte a na 10 sekiind podrzte tlacidlo zvySku zivotnosti Ziarovky (A), ktoré zodpoveda Eislu
Ziarovky, ktora bola vymenend, aby sa vynulovalo pocitanie hodin. Vypnite stroj.

4. . Znovu namontujte puzdro ziarovky na zostavu ramu UVGI, (pozrite si Demontaz a instalacia zostavy puzdra Ziarovky).
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DEMONTAZ OBRUBY

Demontaz obruby so $tetinami

1. Demontujte puzdro Ziarovky zo zostavy ramu UVGI, (pozrite si Demontaz a inStalacia zostavy puzdra Ziarovky).
2. Odskrutkujte devat skrutiek (4), ktoré upeviuiju plastovy kryt (5) k puzdru Ziarovky (6).

3. Odskrutkujte Strnast’ skrutiek (7) a matic (8), ktoré upevriuji obrubu Stetin (9) k plastovému krytu (5).

4. |In3talacia je opacny postup ako demontaz.

Demontaz vnitornej gumovej obruby

1. Demontujte puzdro Ziarovky zo zostavy ramu UVGI, (pozrite si Demontaz a instalacia zostavy puzdra Ziarovky).

2. Odskrutkujte devat skrutiek (4), ktoré upevniuju plastovy kryt (5) k puzdru Ziarovky (6).

3. Odskrutkujte dvadsatstyri skrutiek (10), ktoré upeviuju upeviiovacie remene (11), ktoré drzia vnutorné gumové obruby (12), na
puzdre Ziarovky (6).

4. |In3talacia je opacny postup ako demontaz.

5. Znovu namontuijte puzdro Ziarovky na zostavu ramu UVGI, (pozrite si Demontéaz a in$talacia zostavy puzdra Ziarovky).
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| NAVOD NAPOUZITIE

TECHNICKE SPECIFIKACIE
Viyrobené pod registraénym ¢Cislom EPA 97307-PA-1.

Specifikacie modulu UVGI

Prikon = 300 watt @ 24 V DC (=)

Krytie IP-X5 (odolné voci Spliechajlcej/striekajucej vode)

Integrované obvody pre spravu tepla

Redundantné UV-C stabilné tienenie

Elektrické blokovanie, ktoré zabrariuje aktivacii ziarovky po¢as demontaze/neopravnenej
manipulacie

Specifikacie ziarovky

Amalgamové UVC ZiariCe vyrobené na mieru

Prikon svietidla 92 W kazdy (celkom 3)

Napatie ziarovky 44 V

UV tok @ 254 nm (100 hodin) 30 W na Ziari¢

OZiarenie 254 nm pri@ 1 m 170 pW/cm2

Priemerna menovita Zivotnost 16 000 hodin (zniZzena na 12 000 hodin pre Grovne spravovanej

intenzity)

Ochranny povlak film Splash/Shatter

A

VYPALENA UV ZIAROVKA A LIKVIDACIA
POZOR!

Toto zariadenie obsahuije Ziarovky kompaktného fluorescentného svetla (CFL - compact fluorescent light), ktoré obsahuiju
malé mnozstvo ortuti. VyZaduje sa spravne zaobchadzanie a likvidacia v Specializovanych zariadeniach na spracovanie.
Ziarovky v tychto zariadeniach st velmi podobné Ziarivkam, ktoré sa pouzivaji v domacnostiach alebo na pracoviskach,
ale namiesto viditelného svetla produkuju ultrafialové Ziarenie (UV). DalSie informacie vyhladajte v miestnej oblasti.

Ak by sa Ziarovka rozbila, tu su pokyny pre vyCistenie — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Likvidacia:

Zariadenia oznagené symbolom preSkrtnutej nadoby na kolieskach na odpad
znamenaju, Ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa nemali vyhodit
spolu s neseparovanym domovym odpadom. Aby sa zabranilo negativnym ucinkom
na [udské zdravie a na Zivotné prostredie, zariadenie sa musi zbierat osobitne na
uréenych zbernych miestach.

UUZivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni pre domacnost musia pouzivat
komunalne systémy zberu. Prosim, v3imnite si, Ze komeréne pouzivané elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat' prostrednictvom komunaineho odpadu. O

_ vhodnych moznostiach likvidacie vas budeme radi informovat.
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INTRODUCCION

Este manual le ayudara a sacar el maximo provecho a su Accesorio Nilfisk Liberty SC50 UVGI (Irradiacion ultravioleta germicida) Léalo por
completo antes de operar la maquina.
El accesorio UVGI esta disefiado para ser usado con la maquina auténoma Nilfisk Liberty SC50 como un kit afiadido. La unidad incorpora:

1. Una balastra UV que va atornillada al chasis por debajo de la Plataforma del Operador.

2. Un médulo de bulbo UV de conexién rapida que aloja tres potentes bulbos UV-C, que se fija al médulo de la balastra, usando un sistema

de riel e imén y que es removible.
3. Un arnés de comunicaciones para dar estatus al Nilfisk Liberty SC50.
4. Un arnés de potencia.

Nota: Las letras en negrillas y con paréntesis indican un articulo ilustrado en la pagina 4.
Esta méquina solo es adecuada para uso comercial, por ejemplo en hoteles, escuelas, hospitales, fabricas, talleres, oficinas y empresas de
arrendadoras. La Nilfisk Liberty SC50 es una maquina de limpieza de pisos que funciona con baterias.

/A ADVERTENCIA:

La operacion de esta maquina esta estrictamente limitada a operadores capacitados y calificados.

PARTES Y SERVICIO

Cuando se requieran reparaciones, debera hacerlas Nilfisk, Inc., que emplea personal de servicio que ha sido capacitado en la fabrica y mantiene
un inventario de refacciones y accesorios genuinos de Nilfisk.
Para refacciones o servicio llame a NILFISK, INC. Cuando llame especifique el Modelo y Nimero de serie de su maquina.

MODIFICACIONES

Las modificaciones o afiadiduras que alteren la capacidad de la maquina limpiadora y su seguridad de operacién, no podra hacerlas el cliente
ni el usuario sin la aprobacién por escrito de Nilfisk Inc. Las modificaciones o adiciones no autorizadas invalidaran la garantia de la méquina y el
cliente sera responsable de cualquier accidente que resulte.
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INSTRUCCIONES DE USO Q-ESPANOL

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS
SIMBOLOS

Nilfisk usa los siguientes simbolos para indicar situaciones potencialmente peligrosas. Siempre lea cuidadosamente esta
informacion y adopte las medidas necesarias para proteger al personal y las propiedades.

/\;ADVERTENCIA!

Se usa para llamar la atencién sobre una situacion que podria causar graves lesiones personales.

A ;PRECAUCION!

Se usa para llamar la atencion sobre una situacion que podria causar lesiones personales menores o dafios a la
maquina u otras propiedades.

A [LI"]!I Lea todas las instrucciones ante de usarla.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Incluye Precauciones y Advertencias especificas para advertirle sobre peligros potenciales de dafio a la maquina, o
lesiones corporales.

Esta maquina es solo para uso comercial, por ejemplo en hoteles, fabricas, talleres y oficinas, mas que para fines de
aseo doméstico normal en casas.

/\;ADVERTENCIA!

Esta maquina solo deberén usarla personas debidamente capacitadas y autorizadas.

* Laoperacion de esta maquina esta estrictamente reservada a operadores capacitados y calificados.

+ Esta maquina no esta disefiada para ser usada por personas (incluyendo nifios) con capacidades disminuidas, tanto
fisicas, como sensoriales 0 mentales, ni carentes de experiencia o conocimientos.

* Quitese todos los accesorios de joyeria cuando trabaje cerca de componentes eléctricos.

+  Evite operar la UVGI sobre superficies reflejantes, como espejo o vidrio desde las cuales la luz UV podria dirigirse a
la gente.

* Apague (OFF) la potencia de la maquina y desconecte las baterias antes de dar servicio a componentes eléctricos.
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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS - CONTINUA
A\;PRECAUCION!

* Laexposicion a rayos UV puede hacer que los materiales se degraden con el paso del tiempo. Cuando distintos
tipos de materiales de piso y de recubrimientos se exponen a una radiacion fuerte de UV, pueden perder color o
blanquearse. Antes de usarla, verifique que la capa superior del piso a limpiar y desinfectar sea estable o resistente a
la radiacion UV Evite exponer el piso no resistente a UV a una radiacién fuerte.

( A PRECAUCION! )

Luz ultravioleta de alta intensidad.

jEvite exponer los ojos y la piel cuando la luz esté
activa!

Asegurese de que todas las cubiertas estén intactas

y correctamente instaladas durante la operacion de la
limpiadora. Se debe verificar que todas las superficies del
piso que se va a tratar sean estables a la luz ultravioleta.
Desconecta siempre la fuente de UV-C antes de dar
servicio.

Use equipo de proteccién personal para proteger los ojos y

la piel del dafio que causa la exposicion a la luz UV.
- S

» Al operar esta maquina, cerciérese de que terceros, especialmente nifios, no estén en peligro.

* Antes de llevar a cabo cualquier funcidn de servicio, lea cuidadosamente todas las instrucciones correspondientes a
esa funcion.

* Apague la maquina (OFF) desde el interruptor de potencia y retire la llave magnética SmartKey, antes de cambiar los
cepillos y antes de abrir cualquier panel de acceso.

+ Esta maquina solo se debe usar y almacenar en interiores.

» Elaccesorio UVGI cuelga muy cerca del piso y por detras de las ruedas, lo que causa un riesgo de dafio si la
maquina se conduce sobre superficies disparejas o se le hace pasar sobre quicios de puertas, etc. (el espacio libre
entre el piso y la parte de metal mas baja de la Cubierta de Bulbos es de 0.689" [17.5 mm].

.689

524 145

* No utilizarla en superficies con una pendiente que exceda 5° (8.7%).

* Retire el accesorio UVGI al transportar la maquina hacia o desde las sendas de limpieza.

* Al conducir de reversa, fijese si hay obstaculos.

* No limpie esta maquina con un lavador a presion.

+ Este dispositivo contiene bulbos compactos de luz fluorescente (CFL, en inglés) que contienen una pequefia cantidad
de mercurio. Muchos reglamentos locales y nacionales exigen que su manejo y disposicion sean adecuados.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
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INSTRUCCIONES DE USO Q-ESPANOL

CONOZCA SU MAQUINA

Conforme lea este manual, va a encontrar ocasionalmente letras en negritas entre paréntesis, por ejemplo: (B). Estos nimeros se refieren a un
articulo mostrado en esta pagina a menos que se advierta lo contrario. Vuelva a consultar esta pagina cuando sea necesario para ubicar una
partida mencionada en el texto.

A Botones de restablecimiento de la vida del bulbo (cuenta regresiva en horas)

B Luces LED del estado del bulbo

C Numero de identificacion del bulbo

y
/

- 'q..-,, —

ST/J‘US ey ﬁg 2 }]\ =

CONFIGURACION

Para poder operar la maquina, después de instalar el kit UVGI, en la maquina, el ajuste de configuracion del “UVGI Kit” (Carro UVGI) se debe fijar
en “Yes” (Si).

COMFIGURATION
Battery

OPCIONES

Hay un item en el menu de opciones “Scrub with UVGI” (Limpiar con UVGI) que le permite al operador fijar si siempre va a limpiar con UVGI. Si se
selecciona “Yes” (Si), en cualquier momento con el sistema de Limpieza activo, el médulo UVGI estara activo. Esto incluye limpieza manual y
limpieza Autonoma.

QP TIOHS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Masx Heawy
Solution Smar-tFlow
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PREPARAR PARA EL USO

Antes de cada utilizacion, inspeccione la maquina por todos lados para confirmar que la cubierta esta intacta.

OPERACION

A. Modo manual:

La limpieza manual con el accesorio UVGI seleccionado siempre enciende el UVGI al oprimir el botdn de limpieza de un solo toque. El usuario lo
puede apagar manualmente mediante la tecla Arriba/Abajo (Up/Down) del ment Para preservar la vida del bulbo, esté consciente de que la
UVGI necesita tiempos de calentamiento y de enfriamiento de hasta 30 segundos.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

S SR -

2w b

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Grabacién auténoma:
Para poder usar los planes existentes guardados, no es necesario grabar los planos con UGVI. No se debe hacer nada diferente.

C. Reproducciéon auténoma:

La reproduccion auténoma sigue la opcion del usuario de “Scrub with UVGI” (Limpiar con UVGI).
Para reproducir un plan con UV, seleccione esta opcion en “Yes” (Si).
Para reproducir un plan sin usar limpieza UV, seleccione esta opcién en "No"

Durante la reproduccion de un plan grabado, se alternaran (ON/OFF) las pantallas “AUTONOMOUS CLEANING” (LIMPIEZA AUTONOMA) como
se muestran abajo.

AUTOHOMOUS CLEAMIMNG 03:29 AUTOMOMOUS CLEAMING 032:29
o N ] LR
||:||:| 47 DH I_IH IIH
[ ] [owsm] @ ] [ ]

DESCRIPCION DE LA INTERFAZ DE USUARIO

En el lado derecho hay un indicador visual del estado del modulo UVGI. Un icono UV mostrara si la unidad UVGI esta bien (OK) y operando. En
modo manual, el usuario puede alternar el modulo UVGI (On/Off) por medio de las flechas Arriba/Abajo (Up/Down). El estado del modulo
UVGI se indicaré en el lado derecho, debajo del icono UV.

MAMLUAL CLEAMIMG 0329

. ¥z L
I_IH ] g IIH

= turn UL o
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ESTADO UVGI

Cuando se enciende el mddulo UVGI, un icono UV aparece en el contenedor de estado (del lado derecho de la pantalla OLED). EI Cédigo de
estado (1) también aparece bajo el icono UV. La lista de codigos que puede aparecer se muestra en la siguiente tabla.

I 1

Z fr L

oM TOH  0OH
[ | (] W ][]

Codigo de estado | Descripcion

WAIT Los bulbos UVC estan en estado de precalentamiento. Puede permanecer en el estado hasta por 30 segundos para
permitir que los bulbos estén listos

ON (Encendido) Estado de alta potencia, que indica que el médulo UVGI esté listo para la irradiacion germicida

ERR (Error) Hay un error. Puede que haya bulbos defectuosos, o que la unidad UVGI no esté lista en 30 segundos

COOL (Enfriamiento) El periodo de enfriamiento esta vigente después de que los bulbos UVC han permanecido en estado HO por algin
tiempo

IDLE (inactivo) El estado cambia a inactivo cuando la maquina no se mueve por 60 segundos durante la limpieza. Durante el

estado inactivo el UV se cambia a apagado (off) Cuando la maquina empieza a moverse de nuevo, la unidad
UVGI arranca también

UCFG (No configurado) La unidad UVGI no estéa configurada en el sistema

OFF (Apagado) Estado de apagado (Off)
TABLA DE ESTADO DEL LED
Existen 3 luces LED’ de operacién (2) indican el estado de los bulbos, un LED de estado por bulbo.
Caodigo de color de luz LED multicolor de diagnéstico

Funcién Color de LED | Estado LED
Funcionamiento con carga llena Verde Constantemente encendido (ON)
Atenuacion en marcha Verde Parpadeo en ON
Filamento superior abierto Rojo Parpadeo en ON
Filamento inferior abierto Rojo 2 parpadeos y 1 pausa ON
Desactivar la luz Rojo Constantemente encendido (ON)
Alcanzando limites del temporizador Amarillo Constantemente encendido (ON)
Interruptor de control remoto de la balastra Amarillo Parpadeo en ON
Alcanzando el limite de temperatura de 90° C | Rojo/Amarillo Parpadeo en ON

FALLAS

La unidad UVGI es monitoreada por el controlador MMC (Controlador principal de la maquina, por sus siglas en inglés). Si la Unidad no esta lista 30 segundos
después del encendido, hay una falla fijada (9-0001) “UVGI is not ready” (La unidad UVGI no esta lista). Esta falla también se indica durante la operacion
cuando hay un problema con la unidad UVGI. Si la falla perdura después de 30 segundos de calentamiento, contacte a Nilfisk para servicio.

ACTILE FAULTS

9-0001 2020070215

UG 1= niot ready

1back, ¥ scroll
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MANTENIMIENTO

Para mantener la unidad en la mejor condicion, cada 3 meses retire la cubierta y limpie cuidadosamente los reflectores y los bulbos con un trapo
ligeramente humedo (después de que los bulbos se hayan enfriado por completo). En esa ocasién también inspeccione la maquina para
cerciorarse de que todo esté intacto y no tenga nada suelto.

REMOCION E INSTALACION DEL CONJUNTO DE LA CUBIERTA DE BULBOS.

Remocion de la Cubierta de Bulbos
AiPRECAUCION!
Apague (Off) la maquina y deje que los bulbos se enfrien por completo.

Cercidrese de que al menos una de las ruedas esté bloqueada y levantada del piso para dejar espacio libre y asi facilitar
la remocién / instalacion. Los conectores se pueden dafiar si la Cubierta de Bulbos se mete o se saca por la fuerza.

1. Levante la maquina y ap6yela con seguridad, para dejar espacio libre para remover la Cubierta de Bulbos.

A ;PRECAUCION!

Al separar la Cubierta de Bulbos del Conjunto del Marco UV, no sujete los bulbos, ni en modo alguno ejerza presion
sobre ellos porque esto podria romperlos.

2. Retire los pasadores de seguro y con cuidado separe la Cubierta de Bulbos del Conjunto del Marco UV.

P

Conjunto del Marco UVGI

A i’ ~“~Pasadores

Cubierta de Bulbos

- D v

Faldén del Cepillo
Brusn SKirt

Instalacién de la Cubierta de Bulbos
1. Levante la maquina y apdyela con seguridad, para dejar espacio libre para instalar la Cubierta de Bulbos.

A ;PRECAUCION!

Al instalar la Cubierta de Bulbos del Conjunto en el Marco UV, no sujete los bulbos, ni en modo alguno ejerza presion
sobre ellos porque esto podria romperlos.

2. Alinee las Guias de la Cubierta de Bulbos con los Rieles del Conjunto del Marco UV. Entonces empuje la cubierta hacia
adelante y deslicela sobre el Conjunto del Marco.

3. Instale los pasadores para asegurar la Cubierta de Bulbos al conjunto del marco de la UVGI

4, Baje con seguridad la maquina hasta el piso.
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REEMPLAZO DE BULBOS UV

Remocion de bulbos

1. Retire la Cubierta de Bulbos del Conjunto del Marco UVGI (consulte Remocién e Instalacién del Conjunto de la Cubierta de

Bulbos).
2. Desatornille y retire las abrazaderas del bulbo (2) en ambos extremos del bulbo. NOTA: No retire el soporte localizador del

receptaculo (3).
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REEMPLAZO DE BULBOS UV - CONTINUA

Instalacion de Bulbos

A ;PRECAUCION!

Los bulbos nuevos tienen un recubrimiento que los envuelve. NO quite esta envoltura protectora del bulbo.

1. Ponga un bulbo nuevo en la Cubierta de Bulbos. Cercidrese de que esté bien alineado con el receptaculo y luego
cuidadosamente meta el bulbo a presién en su receptaculo.
2. Reinstale las abrazaderas del bulbo (2) en ambos extremos del bulbo.

3. Valiéndose del Numero identificador del Bulbo, identifique qué bulbo fue reemplazado (C). Con la maquina encendida (ON) y
la Cubierta de Bulbos aun retirada de la maquina, oprima y sostenga el Botn de Restablecimiento de Vida del Bulbo por 10
(A) que corresponde con el numero del bulbo que fue reemplazado, para restablecer la cuenta regresiva de horas. Apague la
magquina.

4, Reinstale la Cubierta de Bulbos en el Conjunto del Marco UVGI (consulte Remocion e Instalacion del Conjunto de la Cubierta
de Bulbos).
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REEMPLAZO DEL FALDON

Retiro del faldon de cerdas

1. Retire la Cubierta de Bulbos del Conjunto del Marco UVGI (consulte Remocién e Instalacién del Conjunto de la Cubierta de
Bulbos).

2. Retire los nueve Tornillos (4) que fijan la Cubierta de Plastico (5) a la Cubierta de Bulbos (6).

3. Retire los catorce Tornillos (7) y sus Tuercas (8) que fijan el Faldén de cerdas (9) a la Cubierta de Plastico (5).

4. Lainstalacion es el procedimiento inverso al de la remocién.

Remocion del Faldén Interno de Hule

1. Retire la Cubierta de Bulbos del Conjunto del Marco UVGI (consulte Remocién e Instalacién del Conjunto de la Cubierta de
Bulbos).

2. Retire los nueve Tornillos (4) que fijan la Cubierta de Plastico (5) a la Cubierta de Bulbos (6).

3. Retire los veinticuatro Tornillos (10) que fijan las Cintas de Montaje (11) que sostienen los Faldones Internos de Hule (12) en la
Cubierta de Bulbos (6).

4. Lainstalacion es el procedimiento inverso al de la remocién.

5. Reinstale la Cubierta de Bulbos en el Conjunto del Marco UVGI (consulte Remocion e Instalacion del Conjunto de la Cubierta de
Bulbos).
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
Fabricado bajo el NUmero de Registro EPA 97307-PA-1.

Especificaciones del Médulo UVGI

Alimentacion de Potencia = 300 watt @ 24 VCC
Nominal IP-X5 (Resistente a Salpicaduras / aerosoles)
Circuitos integrados para Gestion Térmica

Blindaje redundante estable para UV-C

Enclavamiento eléctrico para evitar la activacion de los bulbos durante la remocion /
manipulacién desautorizada

Especificaciones del Bulbo

Emisores de Amalgama UVC de disefio ingenieril a la medida

Potencia de alimentacion de las lamparas: 92 W Cada una; (3 en total)

Voltaje de la lampara 44 V
Flujo de UV @ 254 nm (100h) 30 W por emisor
Irradiancia de 254 nm @ 1 m 170 pW/cm2

Vida de servicio nominal de 16,000 h (reducida a 12,000 h por el manejo de niveles de
intensidad)

Recubrimiento de pelicula protectora contra salpicaduras y roturas

BULBOS UV ROTOS Y COMO DESECHARLOS
A ;PRECAUCION!

Este dispositivo contiene bulbos compactos de luz fluorescente (CFL, en inglés) que contienen una pequefia cantidad
de mercurio. Para su manejo y desecho se requieren instalaciones de proceso especializadas. Los bulbos de estos
dispositivos son muy similares a las luces fluorescentes que se usan en los hogares o lugares de trabajo, pero producen
luz ultravioleta (UV) en vez de luz visible. Para mas informacién busque en su localidad

Si se rompe un bulbo, aqui esta la guia para su limpieza — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Desecho:

El equipo que ostenta el simbolo del bote de basura tachado, indica que el equipo
eléctrico y electrénico usado no se debe desechar junto con desechos domésticos
sin separarse. Para evitar efectos nocivos a la salud humana y al ambiente,

el equipo se debe recolectar por separado en los puntos designados para su
recoleccion.

Los usuarios de equipo electrénico doméstico deben utilizar los esquemas

de recoleccion municipales Advierta que el equipo eléctrico y electrénico

usado comercialmente no se debera desechar por medio de los esquemas

de recoleccion municipal. Sera un placer informarle las opciones de desecho
_ adecuadas.
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INLEDNING

Denna bruksanvisning kommer att hjdlpa dig att fa ut mesta méjliga fran din Nilfisk Liberty SC50 UVGI-tillsats (Ultraviolett bakteriedédande bestralning).
L4s igenom bruksanvisningen noga innan du anvander maskinen.
UVGl-tillsatsen ar konstruerad for att anvandas som tilldggsutrustning pa den autonoma maskinen Nilfisk Liberty SC50. Enheten innehéller:

1. En ballastmodul med UV-lysrér som &r fastskruvad i chassiet under forarplattformen.

2. En snabbkopplingsbar UV-lysrérsmodul med tre kraftfulla UV-C-lysrér som &r fasta i ballastmodulen med en skena och ett magnetsystem.

3. Ett kommunikationsledning som férmedlar status fill Nilfisk Liberty SC50.

4. En kabelharva.

Obs! Bokstaver i fetstil inom parenteser avser ett objekt som illustreras pa sidan 4.
Denna maskin ldmpar sig bara for kommersiell anvandning pa t.ex. hotell, skolor, sjukhus, industrier, butiker, kontor och uthymingsféretag. Nilfisk Liberty
SC50 &r en batteridriven golvrengéringsmaskin.

/A VARNING!

Anvandningen av maskinen ar strikt begransad ill utbildade och kvalificerade personer.

DELAR OCH SERVICE

Reparationer ska vid behov utféras av Nilfisk, Inc., som anstéller fabriksutbildad servicepersonal, och har ett lager av Nilfisk originalreservdelar och
tillbehdr.
Kontakta NILFISK, INC. fér reservdelar eller service. Ange alltid modell och serienummer nér du har fragor om din maskin.

ANDRINGAR

Andringar och tilldgg pa rengéringsmaskinen som paverkar kapacitet och saker anvandning fr inte utforas av kunden eller anvandaren utan féregaende
skriftligt tillstand fran Nilfisk Inc. Otillatna andringar eller tilldgg gor maskinens garanti ogiltig och kunden blir ansvarig for alla olycksfall som till féljd av
dem.
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FORSIKTIGHETSATGARDER OCH VARNINGAR
SYMBOLER

Nilfisk anvander symbolerna nedan for att visa pa situationer som kan innebara fara. Las alltid den har informationen noggrant,
och utfor nddvandiga sakerhetsatgarder for att skydda personal och egendom.

A\ VARNING!

Varnar for situationer som kan orsaka allvarliga personskador.

A\  FORSIKTIGHET!

Varnar fér situationer som kan orsaka lindriga personskador, maskinskador eller skador pa annan egendom.

A [LI"]!I Las alla anvisningar innan du borjar anvanda utrustningen.

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

Forsiktighetsatgarder och varningar finns med for att varna dig for situationer som kan orsaka maskinskador eller personskador.
| stallet for att anvandas i normala hushallsgéromal &r denna maskin enbart avsedd for kommersiell anvandning pa t.ex. hotell,
skolor, sjukhus, industrier, butiker och kontor.

A VARNING!

Den har maskinen ska enbart anvandas av personer som har genomgatt korrekt utbildning och har behdrighet.

*  Anvandningen av maskinen ar strikt forbehallen for utbildade och kvalificerade operatorer.

+ Denna maskin &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt psykisk, sensorisk eller mental
formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap.

+ Taav alla smycken nar du arbetar i narheten av elektriska komponenter.

+ Undvik att anvanda UVGI-enheten dver reflekterande, spegelliknande ytor eller glas dar UV-ljuset skulle kunna riktas mot
personer.

+  Stang AV maskinen och koppla ifran batterierna innan underhall utfors pa elektriska komponenter.
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FORSIKTIGHETSATGARDER OCH VARNINGAR - FORTSATTNING
A  FORSIKTIGHET!

*  Exponering for UV-ljus kan orsaka att material bryts ned med tiden. Olika golvmaterial och belaggningar kan mattas eller
blekas med kraftig exponering for UV. Kontrollera att golvet som ska rengdras och desinficeras har en UV-stabil belaggning
eller ar UV-bestandigt fore anvandning. Undvik kraftig exponering pa alla golv som inte ar UV-bestéandiga.

& FORSIKTIGHET!

Ultraviolett ljus med hog intensitet.

Undvik att exponera égon och hud nar det ar
aktivt!

Se till att alla skydd &r korrekt monterade och hela
nér skurenheten anvénds. Kontrollera att alla golvytor
som ska behandlas &r UV-C-resistenta.

Koppla alltid ifran UV-C-kéllan fére service.
Skydda 6gon och hud fran skador som orsakas
av UV-exponering genom att anvénda personlig
skyddsutrustning.

L. S

+  Se alltid till att tredje part, sarskilt barn, inte utsatts for fara nar du anvander maskinen.

¢ Innan du utfor nagon servicefunktion ska du noggrant lasa igenom alla anvisningar for serviceatgarden ifraga.

+  Stang AV maskinen vid strdmbrytaren och ta bort den magnetiska SmartKey-nyckeln innan du byter borstar och innan du
Oppnar nagra luckor.

+  Denna maskin ska enbart anvandas och forvaras inomhus.

« UVGI-tillsatsen hanger valdigt lagt och bakom hjulen, vilket utgor en risk for skador om man kdr pa ojamna ytor eller kor
over trosklar och liknande (avstand mellan golv och lagsta metalldel pa lysrorshuset ar 0.689” [17.5 mm].

.689

524 145

 Anvand inte pa ytor med en lutning som éverstiger 5° (8,7 %).

« Taav UVGIillsatsen nér maskinen ska transporteras till/fran rengéringsbanorna.

*  Se upp for hinder pa ytan nar maskinen backas.

*  Rengor inte maskinen med hdgtryckstvéatt.

*  Denna enhet innehaller kompaktlysror (CFL) som innehéller en liten mangd kvicksilver. Manga lokala och nationella
foreskrifter kraver korrekt hantering och kassering.

SPARA DESSA ANVISNINGAR
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LAR KANNA DIN MASKIN

Nar du laser den har bruksanvisningen kommer du ibland att stota pa siffror i fetstil inom parentes — exempel: (B). Dessa avser en artikel som visas pa
den hér sidan savida inget annat anges. Ga tillbaka till den har sidan nar nagon del namns i texten och du behdver ta reda pa exakt var den sitter.

A Aterstillningsknappar for lysrorslivslingd (timnedrakning)

B Statusindikatorer for lysror

C Identifikationsnummer for lysror

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

KONFIGURATION
Nér UVGl-satsen har installerats pa maskinen, maste konfigurationsinstéllningen for "UVGI Kit” (UVGI-slap) att stallas pa "Yes” (Ja) for att kunna
anvandas.
COMFIGUEATION
Battery AGM
) Offline
Tes
Tes
1back, 1 select
ALTERNATIV

Det finns ett menyalternativ "Scrub with UVGI” (Skura med UVGI) som ger operatéren méjlighet att stélla in om UVGI alltid ska anvéndas vid stadning.
Valjer man "Yes” (Ja) kommer UVGIl-modulen alltid att vara aktiv nar skursystemet &r aktivt. Detta inkluderar manuell och autonom rengéring.

QP TIOHS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
1back, 1 select
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FORBEREDA FOR ANVANDNING

Ga runt och inspektera att holjet &r helt fore varje anvandning.

FUNKTION

A. Manuellt lage:

Manuell rengéring med vald UVGl-tillsats startar alltid UVGI-enheten nér man trycker pa One-Touch-skurknappen. Anvandaren kan sténga av den
manuellt med menyknappen Up/Down (Upp/Ned). Ténk pa att UVGl-enheten behdver upp till 30 sekunder for att varmas upp och svalna for att
bevara lysrorets liv.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

IR -

2wt L

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Autonom inspelning:
Inspelningsplaner med UVGI-enheten krévs inte for att kunna anvanda befintliga sparade planer. Det finns inget som behdver gdras annorlunda.

C. Autonom uppspelning:
Autonom uppspelning féljer anvandaralternativet "Scrub with UVGI” (Skura med UVGI).
For att spela upp en plan med UV, valj detta alternativ som "Yes” (Ja).
For att spela upp en plan utan att anvanda UV-rengdring, stéll alternativet pa "No” (Nej).
Under uppspelning av en inspelad plan alternerar de tva nedanstaende skarmarna "AUTONOMOUS CLEANING” (Autonom rengéring). .

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29
354 _:I m_h

|"L_1"'-=_:| |||:u:| 47 ”I'Ilr-i“ M |.|H

| '_=.'|:|:|F|
BESKRIVNING AV ANVANDARGRANSSNITT

Det finns en visuell indikation for UVGI-modulens status till hdger. En UV-ikon visar om UVGl-enheten @r OK och fungerar. | manuellt I&ge kan anvandaren
starta/stanga av UVGIl-enheten med upp-/nedpilarna. UVGI-modulens status kommer att indikeras under UV-ikon till hoger.

MAMUAL CLEAMIMG

57 I

|_|H O 0OW OFF
(][] W] [ ]

¥ turn UL of f

R-6 Nilfisk Liberty SC50 UVGI - 56091240 712020




BRUKSANVISNING SVENSKA-R

UVGI-STATUS

Nar man startar UVGl-enheten visas en UV-ikon i statusfaltet (till hoger p4 OLED-skérmen). Statuskoden (1) visas ocksa under UV-ikonen. Listan éver
koder som kan visas kan ses i tabellen nedan.

AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29

| —|

T s L

oM 0OM 0O
CHCTIRCEE

Statuskod Beskrivning

WAIT UVC-lysror haller pa att foruppvarmas. Det kan vara kvar i detta lage upp till 30 sekunder sa att lysréren blir
klara.

ON (P4) Hogt uteffektlage, indikerar att UVGI-modulen &r klar for bakteriedodade bestralning.

ERR Ett fel har uppstatt. Det kan vara ett trasigt lysror eller att UVGI-enheten inte ar klar férran om 30 sekunder

COOoL Nedkylningsperiod pagar efter att UVC-lysrdren har varit i HO-status ett tag

IDLE Statusandring till tomgang nar maskinen inte ror sig pa 60 sekunder under skurning UV ar avstangd under
tomgang Nar maskinen bdrjar rora sig igen startar UVGI-enheten ocksa

UCFG UVGl-enheten konfigureras inte i systemet

OFF Avstangd

LED-STATUSTABELL

Det finns 3 funktionsindikatorer (2) som anger lysrorens status, en statusindikator per lysror.

Diagnostisk fargkod med flerfargsindikator
Funktion LED-farg LED-status
Full last igang Grén Standigt PA
Dimning igang Grén Blixt PA
Ovre glédtrad éppen Rod Blixt PA
Nedre glodtrad Gppen Réd 2 blixtar och 1 paus PA
Avaktivera lysror Rod Standigt PA
Nar tidursgranser Gul Standigt PA
Fjarrkontrollbrytare for ballast Gul Blixt PA
Nar temperaturgrans pa 90 °C R6d/Gul Blixt PA

FEL

UVGl-enheten évervakas av MMC:n (huvudmaskinkontroll). Ar enheten inte klar inom 30 sekunder vid uppstart, visas ett fel (9-0001) "UVGl is not ready”
(UVGI &r inte klar). Felet indikeras ocksa under drift om det uppstar ett problem med UVGI-enheten. Kontakta Nilfisk for service om felet kvarstar eter
30 sekunders uppvarmning.

ACTILE FAULTS

9-0001 202007215

ULGI iz not ready

1back, ¥ =croll

712020 56091240 - Nilfisk Liberty SC50 UVGI R-7




| R - SVENSKA BRUKSANVISNING

UNDERHALL

Ta av holjet var tredje manad och torka forsiktigt av reflektorer och lysror med en latt fuktad trasa (nar lysréren har svalnat helt) for att bevara enheten i
toppskick. Undersok samtidigt att allt &r intakt och inget sitter 10st.

TA AV OCH SATTA PA LYSRORSHUSET

Ta av lysrérshuset
A\ FORSIKTIGHET!
Sténg AV maskinen och lat lysréren svalna helt.

Se till att minst ett hjul &r upplyft fran marken fér att skapa avstand och underlatta borttagning/montering. Kopplingarna kan
skadas om man tvingar pa eller av lysrorshuset.

1. Lyft upp och stotta maskinen pa ett sakert sétt for att fa ett avstand for att ta av lysrorshuset.
A\ FORSIKTIGHET!

Ta inte i lysroren pa nagot satt nar lysrorshuset ska skiljas fran UV-ramenheten eftersom lysroren kan ga sonder.
2. Tabort lassprintarna och lossa forsiktigt lysrorshuset fran UV-ramenheten.

UVGI-ram

Lysrérshus

Borstskort

Montera lysrorshuset
1. Lyft upp och st6tta maskinen pa ett sékert satt for att fa ett avstand for att montera lysrorshuset.

A\  FORSIKTIGHET!

Ta inte i lysroren pa nagot satt nar lysrérshuset ska monteras pa UV-ramenheten eftersom lysroren kan ga sonder.

2. Passa ihop gejderna pa lysrérshuset med skenorna pa UVGI-ramen. Tryck dérefter huset framat och placera det pa ramenenheten.
3. Satti sprintarna for att lasa fast lysrorshuset pa UVGI-ramenheten.
4, Sank maskinen sakert till golvet.
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SVENSKA-R

BYTA UV-LYSROR
Ta bort lysror

1. Sétt tillbaka lysrorshuset pa UVG-ramen (se Ta bort och sétta i lysrérshus).
2. Skruva loss och ta bort lysréren (2) pa bada andarna av lysroret. OBS! Ta inte bort lampsockelns faste (3).

712020 56091240 - Nilfisk Liberty SC50 UVGI
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BYTA UV-LAMPA - FORTSATTNING

Satta i lampa

A\  FORSIKTIGHET!

Nya lysror ar dverdragna med en skyddsfilm. Ta INTE bort skyddsomslaget fran lysroret.

1. Placera ett nytt lysror i lysrorshuset. Se fill att det ar ratt inpassat efter lampsockeln och tryck forsikt in lysréret i lampsockeln.
2. Satt tilbaka lamphallarna (2) pa bada andarna av lysroret.

3. Identifiera vilket lysror som byttes genom att anvénda lysrorets identifikationsnummer (C). Med maskinen PA och lysrorshuset
fortfarande borttaget fran maskinen, hall aterstaliningsknappen for lysrorslivslangd (A), som motsvarar numret pa lysréret som ska
bytas, intryckt i 10 sekunder fér att nollstalla timnedrakningen. Stang av maskinen.

4. Sétt tillbaka lamphuset pa UVG-ramen (se Ta bort och sétta i lamphus).
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BYTA SKORT
Ta bort borstskort

1. Sétt tillbaka lysrorshuset pa UVG-ramen (se Ta bort och sétta i lysrérshus).

2. Tabort de nio skruvarna (4) som haller fast plastskyddet (5) pa lysrorshuset (6).

3. Tabort de fiorton skruvarna (7) och muttrarna (8) som haller fast borstskorten (9) i plasthéljet (5).
4. Monteringen gérs i omvand ordning.

Ta bort inre gummiskoért

Sétt tillbaka lysrorshuset pa UVG-ramen (se Ta bort och sétta i lysrorshus).

Ta bort de nio skruvarna (4) som haller fast plastskyddet (5) pa lysrorshuset (6).

Ta bort de tjugofyra skruvarna (10) som haller fast fastremmarna (11), som haller fast de inre gummiskérten (12) vid lamphuset (6).
Monteringen gors i omvénd ordning.

Sétt tillbaka lamphuset pa UVG-ramen (se Ta bort och sétta i lamphus).

o=
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Tillverkad under EPA-registreringsnummer 97307-PA-1.

Specifikationer for UVGI-modul

Ingangseffekt = 300 watt pa 24 VDC
Kappslingsklass: IPX5 (Spolsékert)
Integrerad krets for termisk hantering

Redundant stabil UV-C-sk&rmning

Elektrisk forregling for att hindra aktivering av lysroret nar det tas bort/manipuleras av obehériga

Specifikationer for lysror

Specialtillverkade amalgamlampor med UVC-stralning
Lampineffekt 92 W vardera (3 total)

Lampspénning 44 V

UV-fldde pa 254 nm (100 tim) 30 W per séndare

254 nm bestralning pa @ 1 m 170 pW/cm2

Nominell genomshittlig livslangd 16 000 tim (reducerad till 12 000 tim fér att garantera byte fore
férsdmring)

Stankskyddande skyddsfilm

KASSERING AV TRASIGT UV-LYSROR
/A  FORSIKTIGHET!

Denna enhet innehaller kompaktlysrdr (CFL) som innehaller en liten mangd kvicksilver. Det kraver korrekt hantering och
arbetsplatser, men producerar ultraviolett (UV) ljus istallet for synligt ljus. Sok efter mer information i ditt lokalomrade.

Skulle ett lysror gar sonder finns riktlinjer har for sanering — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Kassering:

Utrustning forsedd med symbolen med ett dverkryssat sopkarl indikerar att
anvanda elektrisk och elektronisk utrustning inte far kastas tillsammans med
osorterat hushallsavfall. For att forhindra negativa effekter pa manniskors halsa
och miljén maste utrustningen samlas in separat pa bestdmda insamlingsstéllen.
Anvéndare av elektrisk och elektronisk hushallsutrustning maste anvénda
kommunala insamlingssystem. Observera att elektrisk och elektronisk utrustning
som anvands kommersiellt inte far kasseras via kommunala insamlingssystem.
Vi informerar dig gérna om lampliga alternativ for bortskaffande.

sarskilda bearbetsningsanlaggningar for kassering. Lysréren i enheten ar mycket lika de lysrér som anvands i hem eller pa
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Bu kilavuz, Nilfisk Liberty SC50 UVGI (Ultraviyole Antiseptik Isinlama) Aksesuarinizdan iyi verimi almaniza yardimei olacaktir. Makineyi
kullanmaya baslamadan 6nce kilavuzu dikkatlice okuyun.
UVGI aksesuar, Nilfisk Liberty SC50 otonom makinesi ile bir eklenti kiti olarak kullaniimak {izere tasarlanmistir. Unite sunlari igerir:

1. Operator Platformunun altinda kasaya civatalanmig bir UV balasti.

2. Birray ve miknatis sistemi kullanarak balast modiline takilan ve ¢ikarilabilir Gi¢ adet gigli UV-C ampullini barindiran hizli baglanan bir

UV ampul modiilt.
3. Nilfisk Liberty SC50'ye durum bilgisini saglamak igin bir iletisim kablo demeti.
4. Bir gli¢ kablo demeti.

Not: Parantez iginde verilen kalin harfler, sayfa 4'te gosterilen bir bileseni belirtmektedir.
Bu makine, oteller, okullar, hastaneler, fabrikalar, diikkanlar, ofisler ve kiralama isletmeleri gibi ticari kullanima uygundur. Nilfisk Liberty SC50
batarya glcli bir zemin temizleme makinesidir.

A UYARI:

Bu makinenin kullanimi kesinlikle egitimli ve kalifiye operatorlerle sinirlidir.

PARCALAR VE SERVIiS

Gerekli hallerde onarim islemleri, fabrikada egitilmis servis personeli istihdam eden ve Nilfisk orijinal yedek pargalarini ve aksesuarlarini elinde
bulunduran Nilfisk Inc. tarafindan gergeklestirilmelidir.

Onarim pargalari veya servis igin NILFISK, INC. ile irtibata gegin. Makinenizle ilgili sorunlarda Iitfen Model Numarasi ile Seri Numarasini
belirtmeyi unutmayin.

DEGISIKLIKLER

Temizlik makinesinde, kapasiteyi ve givenli calistirmay! etkileyen degisiklikler, Nilfisk Inc. sirketinden onceden yazili onay almaksizin misteri veya
kullanici tarafindan gerceklestirilemez. Izinsiz degisiklikler makine garantisini gecersiz kilar ve ortaya ¢ikan kazalardan misteri sorumlu olur.
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IKAZLAR VE UYARILAR
SEMBOLLER

Nilfisk, potansiyel olarak tehlikeli kosullari belirtmek lizere asagidaki sembolleri kullanmaktadir. Her zaman bu bilgileri
dikkatlice okuyun ve can ve mal guvenligini korumak icin gerekli onlemleri alin.

A UYARI!

Bu sembol, agir kisisel yaralanmaya sebep olabilecek bir duruma dikkat cekmek tzere kullanilir.

/A DIKKAT!

Bu sembol, hafif yaralanmaya veya makine ya da baska miilkte zarara sebep olabilecek bir duruma dikkat gekmek igin
kullantlir.

A [L"]—I Kullanmadan once butdn talimatlar okuyun.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI

Ozel ikazlar ve Uyarllar, makine hasari veya fiziksel yaralanmadan kaynaklanan potansiyel tehlikelere kars uyari
amaciyla verilmektedir.

Bu makine yalnizca ticari kullanim igindir ve ev temizliginde degil, otel, okul, hastane, fabrika, magaza ve biiro gibi
yerlerde kullaniimalidir.

A UYARI!

Bu makine sadece uygun egitim almis ve yetkili kisilerce kullanilmalidir.

*  Bu makinenin kullanimi kesinlikle egitimli ve kalifiye operatorlerle sinirlidir.

* Bu makine, diisuk fiziksel, duyusal veya zihni kapasitede olan ya da bilgisiz ve deneyimsiz kisilerce (cocuklar dahil)
kullanilimamalidir.

»  Elektrikli pargalarin yakininda galigirken Uzerinizdeki her tarlu takiyr ¢ikarin.

« UVGl'yl, UV isiginin insanlara yonlendirilebilecegi yansitici, ayna benzeri ylizeyler veya cam tizerinde ¢alistirmaktan
kaginin.

»  Elektrikli bilesenlere bakim yapmadan once makinenin gticini KAPATIN ve bataryalarin baglantisini kesin.
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IKAZLAR VE UYARILAR - DEVAM
A DIKKAT!

UV'ye maruz kalma, malzemelerin zamanla bozulmasina neden olabilir. Farkli doseme malzemeleri ve kaplamalar,
UV isinlarina asir maruz kalma ile solabilir veya agarabilir. Kullanmadan énce, lltfen temizlenecek ve dezenfekte
edilecek dosemenin UV'ye dayanikli bir Gst kaplamaya sahip oldugunu veya UV'ye dayanikli oldugunu dogrulayin. UV
Isinlarina dayanikli olmayan herhangi bir dosemeyi bu isinlara uzun stire maruz birakmaktan kaginin.

A DIKKAT!

Yiiksek Yogunluklu Ultraviyole Isik.

Aktif haldeyken g6z ve cilt temasindan kaginin!
Temizleyicinin ¢alismasi sirasinda tiim kapaklarin
diizgiin sekilde takildigindan ve saglam oldugundan
emin olun.

Islem géren tiim zemin yiizeylerinin UV-C kararli
oldugu dogrulanmalidir.

Bakim yapmadan énce daima UV-C kaynaginin
baglantisini kesin.

Uygun Kisisel Koruma Ekipmani kullanarak gézleri
ve cildi UV maruziyetinden kaynaklanan hasarlardan
koruyun.

J

Bu makineyi kullanirken, ézellikle gocuklar olmak tizere Ggiincl taraflarin tehlikeye altinda olmamasina dikkat edin.
Herhangi bir servis iglevini yerine getirmeden once, servis gorevine ait tum talimatlari dikkatlice okuyun.

Fircalari degistirmeden once ve herhangi bir erisim panelini agmadan once, makineyi gui¢ anahtarindan KAPATIN ve
manyetik SmartKey'i ¢ikarin.

Bu makine yalnizca i¢ mekanlarda kullanilmali ve saklanmalidir.

UVGI Aksesuari ¢ok asagida ve tekerleklerin arkasinda asili kalir, bu da diiz olmayan yiizeylerden veya kapi
esiklerinden vb. gegildiginde hasar riskine neden olur (zemin ile ampul muhafazasinin en alt metal kismi arasindaki
bosluk 0.689” [17.5 mm].

.689

524 145

Egimi 5°'nin (%8,7) Uzerinde olan yizeylerde kullanmayin.

Makineyi temizleme yollarina/yollarindan tasirken UVGI aksesuarini gikarin.

Geri geri giderken yizeydeki engellere dikkat edin.

Bu makineyi basingli yikayici ile temizlemeyin.

Bu cihaz, az miktarda civa igeren kompak floresan 1sik (CFL) ampulleri igerir. Pek gok yerel yonetmelik ve lke yonetmeligi geregince
kullanim ve bertaraf gerektirir.

BU TALIMATLARI KAYBETMEYIN
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MAKINENIZi TANIYIN

Bu kilavuzu okurken, parantez iginde kalin yazilmis bir harf goreceksiniz - drnek: (B). Bu numaralar, aksi belirtiimedikge, bu sayfada gosterilen bir
bilesene atif yapmaktadir. Metinde bahsedilen bir bilesenin yerini tam olarak belirlemek igin gerekli oldugunda bu sayfaya bakiniz.

A Ampul Omrii (saat geri sayimi) Sifirlama Diigmeleri

B Ampul Durumu LED’leri

C  Ampul Kimlik Numarasi

51210\3’1—’§% 2 S%Us‘a =
@ @ @)

YAPILANDIRMA

UVGI kitini makineye kurduktan sonra, galisabilmek igin "UVGI Kit" (UVGI Rdmorku) igin Configuration (Yapilandirma) ayari "Yes" (Evet) olarak yapilmalidir.

COMFIGUEATION
Battery AGM
Charger Algo Offline
TrackClean Tes

ULIGT Kit Tes
1back, 1 select

SECENEKLER

Operatérin her zaman UVGl ile temizleyip temizlemeyecegini ayarlamasina izin veren "Scrub with UVGI" (UVGl ile firgala) secenek meni 6gesi
vardir. "Yes" (Evet) segilirse, Scrub (Firgalama) sistemi her aktif oldugunda, UVGI modiili aktif olacaktir. Buna manuel temizlik ve Otonom
temizlik dahildir.

QP TIOHS
Language Englizh
Scrub with UUGT Tes

Scrub Max Heawy
Solution SmartFlow
1back, 1 select
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KULLANIMA HAZIRLIK

Her kullanimdan dnce, muhafazanin saglam oldugunu dogrulamak igin etrafta dolasarak inceleme yapin.

iSLETIM

A. Manuel mod:

UVGI aksesuari segiliyken manuel temizlik, tek dokunuslu fircalama digmesine basildiginda her zaman UVGl'yi agacaktir. Kullanici Yukari/Asagi
meni tusunu kullanarak manuel olarak kapatabilir. UVGI'nin, ampul dmriinii korumak igin 30 saniyeye kadar isinma ve soguma stiresine
ihtiyaci oldugunu unutmayin.

MAHUAL CLEAMIMG 03:29

IR -

2wt L

oW O II‘-I
[ ] (] @]

¥ turn UL of f

B. Otonom Kayit:
Mevcut kayitl planlar kullanabilmek igin UVGI ile kayit planlarina gerek yoktur. Farkli yapilacak higbir sey yoktur.

C. Otonom Yiiriitme:
Otonom yiritme, "Scrub with UVGI" (UVGI ile Firgalama) kullanici segenegini izler.
UV ile bir plani yuriitmek icin bu secenegi "Yes" (Evet) olarak segin.
UV temizlemeyi kullanmadan bir plani yiritmek igin segenegi "No" (Hayir) olarak ayarlayin.
Kaydedilmis bir planin yiiriitiilmesi sirasinda, asagida gosterilen iki “AUTONOMOUS CLEANING” (OTONOM TEMIZLIK) ekrani degisecektir.

HIITI IMOMOLUS CLEAHIMG 03:29 AUTOMOMOUS CLEAMIMG 03:29
+1~+ Lr

|"_1"'-.. |||:||:|-.1" |_|H oM 0M
= ] (- 5

KULLANICI ARAYUZU ACIKLAMASI

Sag tarafta UVGI modiiliiniin durumunun gorsel bir gostergesi vardir. UVGI (initesinin iyi durumda ve galisir durumda olup olmadigini bir UV
simgesi gosterecektir. Manuel modda, kullanici Yukari/Asagi oklari kullanarak UVGl'yi agip kapatabilir. UVGI modiilii durumu sagdaki UV
simgesinin altinda gosterilecekir.

MAHUAL CLEAHIHG
+ ¥ + Lr
1] I_II‘-I 1]

¥ turn UL o
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UVGI DURUMU

UVGI aglldiginda, durum kabinda (OLED ekranin sag tarafinda) bir UV simgesi belirir. Durum Kodu da (1) UV simgesinin altinda belirir.
Goriinebilecek kodlarin listesi agagidaki tabloda gdsterilmektedir.

."I_I". o
— *tt

oM 0OM 0O

Durum Kodu Aciklama

WAIT UVC ampuller 6n isitma durumundadir. Ampullerin hazir hale gelmesine izin vermek icin 30 saniyeye
kadar bu durumda kalabilir

ON UVGI modiiliintin antiseptik 1sinlamaya hazir oldugunu gésteren Yiksek Cikis durumu

ERR Bir hata var. Arizali ampuller olabilir veya UVGI (initesi 30 saniye i¢inde hazir olmayabilir

COoOoL UVC ampulleri bir siire HO durumunda kaldiktan sonra soguma stiresi devreye girer

IDLE Firgalama sirasinda makine 60 saniye hareket etmediginde durum beklemeye geger. Bekleme sirasinda
UV kapatilir. Makine tekrar hareket etmeye basladiginda, UVGI de baglar

UCFG UVGI sistemde yapilandiriimaz

OFF Kapali durumu

LED DURUM TABLOSU

Ampullerin durumunu bildiren 3 ¢alisma LED'i (2), ampul bagina bir Durum LED'j vardir.

Tanilama ¢ok renkli LED renk kodu

islev LED Rengi LED Durumu
Tam yiikte calisma Yesil Siirekli yaniyor

Hafif calisma Yesil Yanip s6niyor

Ust filaman agik Kirmizi Yanip séniiyor

Alt filaman agik Kirmizi 2 Yanip Sénme ve 1 duraklamali Yanma
Lamba devre disi Kirmizi Srekli yaniyor
Zamanlayici limitlerine ulagiliyor Sari Siirekli yaniyor
Balast uzaktan kumanda svici Sari Yanip s6niyor
90°C sicaklik limitine ulasilyor Kirmizi/Sari Yanip soniyor

ARIZALAR

UVGI Ginitesi MMC (Ana Makine Kontroléril) tarafindan izlenir. Unite 30 saniye icinde agildiginda hazir degilse, bir hata verilir (9-0001) "UVGl is not
ready" (UVGI hazir degil). Bu ariza, UVGI (initesinde bir sorun olmasi durumunda da galisma sirasinda gésterilir. Ariza 30 saniyelik
Isinmadan sonra devam ederse servis igin Nilfisk ile iletisime gegin.

ACTILE FAULTS

9-0001 202007215

ULGI iz not ready

1back, ¥ scroll
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BAKIM

Her 3 ayda bir muhafazayi ¢ikarin ve Gniteyi en iyi durumda tutmak icin reflektérleri ve ampulleri hafif nemli bir bezle (ampuller tamamen
soguduktan sonra) dikkatlice silin. Ayrica o sirada her seyin saglam oldugundan ve higbir seyin gevsek olmadidindan emin olmak igin
inceleyin.

AMPUL MUHAFAZASI TERTIBATININ SOKULMESI VE TAKILMASI

Ampul Muhafazasinin Sékiilmesi

A DIKKAT!

Makineyi kapatin ve ampullerin tamamen sogumasini bekleyin.

Bosluk olusturmak ve sékme / takma islemini kolaylastirmak icin en az bir tekerlegin yerden bloke edilmesini saglayin. Ampul
muhafazasi agilip kapanmaya zorlanirsa, konNektérlerde hasar meydana gelebilir.

1. Ampul Muhafazasini ¢ikarmak icin bosluk kazanmak amaciyla makineyi kaldirin ve guvenli bir sekilde destekleyin.

A DIKKAT!

Ampul Muhafazasini UV Gévde Tertibatindan ayirirken ampulleri tutmayin veya herhangi bir sekilde tzerlerine baski uygulamayin,
aksi takdirde ampuller kirilabilir.

2. Kilit pimlerini ¢ikarin ve Ampul Muhafazasini UV Govde Tertibatindan dikkatlice ayirin.

( )
‘\ /
% \Pimler

e / Kilavuz
Q. / Ampul Muhafazasi

UVGI Govde Tertibati

Ray

K|Iavuz/\ <

Firca Etegi

Ampul Muhafazasinin Takilmasi
1. Ampul Muhafazasini takmak igin bosluk kazanmak amaciyla makineyi kaldirin ve giivenli bir sekilde destekleyin.

/A DIKKAT!

Ampul Muhafazasini UV Gévde Tertibatina takarken ampulleri tutmayin veya herhangi bir sekilde Gizerlerine baski uygulamayin,
aksi takdirde ampuller kirilabilir.

2. Ampul muhafazasindaki Kilavuzlar UVGI Govde Tertibatindaki Raylarla hizalayin. Ardindan muhafazayi ileri itin ve Gévde
Tertibatina kaydirin.

3. Ampul muhafazasini UVGI gdvde tertibatina kilitlemek igin Pimleri takin.

4. Makineyi glivenli bir sekilde zemine indirin.
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UV AMPUL DEGISiMi

Ampuliin Sokiilmesi

1. Ampul Muhafazasini UVGI Gévde Tertibatindan sokin (bkz. Ampul Muhafazasi Tertibatinin S6kiilmesi ve Takilmasi).
2. Ampuliin her iki ucundaki ampul kelepgelerini (2) gevsetin ve sokiin. NOT: Soket tespit braketini (3) sokmeyin.
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UV AMPUL DEGISiMi - DEVAM

Ampuliin Takilmasi

/A DIKKAT!

Yeni ampullerin etrafinda koruyucu bir kaplama bulunur. Bu koruyucu sargiyi ampulden CIKARMAYIN.

1. Ampul muhafazasina yeni bir ampul yerlestirin. Soket ile dogru hizalamayi sadlayin ve ardindan ampull sokete dikkatlice
bastirin.
2. Ampuliin her iki ucundaki ampul kelepgelerini (2) yeniden takin.

3. Ampul Kimlik Numarasini (C) kullanarak hangi ampultn degistirildigini belirleyin. Makine ¢alisiyorken ve ampul muhafazasi
halen makineden sokiilii haldeyken, geri sayimi sifilamak icin degistirilen ampul numarasina karsilik gelen Ampul Omrii Test
Digmesini (A) 10 saniye basili tutun. Makineyi durdurun.

4. Ampul Muhafazasini UVGI Gévde Tertibatindan takin (bkz. Ampul Muhafazasi Tertibatinin Sékiilmesi ve Takilmasi).
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ETEK DEGIiSiMi

Fir¢a Eteginin Sokiilmesi

Ampul Muhafazasini UVGI Gévde Tertibatindan sokiin (bkz. Ampul Muhafazasi Tertibatinin S6kiilmesi ve Takilmasi).
Plastik Kapag (5) Ampul Muhafazasina (6) sabitleyen dokuz Vidayi (4) sokiin.

Firga Eteklerini (9) Plastik Kapaga (5) sabitleyen ondért Vidayi (7) ve Somunu (8) sokun.

Montaj sdkme isleminin tersidir.

b=

i¢ Lastik Etegin Sokiilmesi

1.
2.
3.
4,
5.

Ampul Muhafazasini UVGI Govde Tertibatindan sokiin (bkz. Ampul Muhafazasi Tertibatinin Sékiilmesi ve Takilmasi).
Plastik Kapagi (5) Ampul Muhafazasina (6) sabitleyen dokuz Vidayi (4) sokiin.

ic Lastik Etekleri (12) Ampul Muhafazasina (6) tutan Baglanti Bantlarini (11) sabitleyen yirmi dért Vidayi (10) sokiin.
Montaj sékme isleminin tersidir.

Ampul Muhafazasini UVGI Gévde Tertibatindan takin (bkz. Ampul Muhafazasi Tertibatinin S6kiilmesi ve Takilmas).
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TEKNIK OZELLIKLER
EPA Kayit Numarasi 97307-PA-1 altinda Gretilmistir.

UVGI Modiil Spesifikasyonlari
Giic Girisi = 24 VDC'de 300 watt
IP-X5 Sinifi (Sigratmaya / piiskirtmeye dayanikli)

Entegre Termal yonetim devresi
Yedek UV-C-stabil koruma
Sokme / yetkisiz manipUlasyon sirasinda ampul aktivasyonunu énlemek igin elektriksel kilit

Ampul Ozellikleri
Ozel Tasarlanmis Amalgam UVC Emitorler

Lamba giris glict her biri 92 W (toplam 3)

Lamba Voltaji 44 V

254 nm'de UV akisi (100 saat), emitér bagina 30 W
1 m 170 yW/cm2'de 254 nm iginlama

Ortalama derecelendirilmis émir 16.000 saat (yonetilen yogunluk seviyeleri igin 12.000 saate
disirdldu)

Sigramaya / Pargalanmaya kars! koruyucu film kaplama

KIRIK UV AMPULU VE iMHASI
A DIKKAT!

Bu cihaz, az miktarda civa igeren kompakt floresan isik (CFL) ampulleri igerir. Ozel isleme tesislerinde uygun islem ve
bertaraf gereklidir. Bu cihazlardaki ampuller, evlerde veya is yerlerinde kullanilan fliioresan lambalara ¢ok benzer, ancak
gorindr 11k yerine ultraviyole (UV) Uretir. Ek bilgi icin yerel bolgenizi arayin.

Bir ampuliin kinimasi halinde, temizleme talimatlari buradadir — https://www.epa.gov/cfl/cleaning-broken-cfl

Imha:

Garpr isaretli tekerlekli gop kutusu simgesiyle isaretlenen ekipman, kullaniimig
elektrikli ve elektronik ekipmanin, ayrilmamig evsel atiklarla birlikte atilmamasi
gerektigini belirtir. Insan sagligi ve gevre iizerinde olumsuz etkilerden kaginmak
icin, ekipman belirlenen toplama noktalarinda ayri olarak toplanmalidir.
Elektrikli ve elektronik ev ekipmani kullanicilari, belediye toplama planlarini
kullanmalidir. Litfen ticari olarak kullanilan elektrikli ve elektronik ekipmanin
belediye toplama planlari yoluyla atilmamasi gerektigini unutmayin. Uygun
imha segenekleri hakkinda sizi bilgilendirmekten memnuniyet duyariz.
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